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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.

(G

Olvasds elétt kattintson az &brat tartalmazé oldalra és végezetiil ismerie meg a késziilék mindegyik funkcisjat.
GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

(G2

Pred ctenim si otevrete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

Prije nego $to procitate tekst, otvorite stranicu sa slikama i upoznajte se na osnovu toga sa svim funkcijama
uredaija.

Pre ¢itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaite sa svim funkcijama uredaijoa.

™o

Mpen na umrare, opBUTKAjTE j CTPAHULATA CO MAYCTPALMMTE, A NOTOA 3AMO3HA|TE Ce CO cuTe ByHKLMM
Ha ypenor.

Para se t& lexoni, hapni fagen me ilustrime dhe mé pas njihuni me 1& gjitha funksionet e paijisies.

inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile si familiarizati-vé cu toate funcfiile aparatului.

Mpenw na npoueTeTe OTBOPETE CTPAHMLATA C GUIYpHTE W CNeA TOBA Ce 3AMO3HAMTE C BCUUKM ByHKLMM
Ha ypena.

@

Mpiv &exiviyoere TV avayveon, avoiéte T oehiba pe Tig eikdveg kar e€oikeiwbeite pe OAeg TG Aeiroupyieg
NG CUOKEUNG.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliancel!

You have clearly decided in favour of a modern,
high quality product. These operating instructions
are a component of this product. They contain
important information in regard to safety, use
and disposal. Before using the product, familiar-
ise yourself with all of these operating and safety
instructions. Use this appliance only as described
and only for the purposes indicated. In addi-
tion, pass these documents on, together with the
product, to any future owner.

Intended use

This appliance is intended exclusively for toasting
slices of bread and bread rolls in private house-
holds. It is not intended for use with other foods
or other materials.

This appliance is intended exclusively for use in
domestic households. Do not use the appliance
for commercial applications!

Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the appliance (where applicable):

A

DANGER! A warning with this sym-
bol and the signal word "DANGER"
indicates an imminently hazardous
situation that will result in death or
serious injury if not avoided.

WARNING! A warning with this
symbol and the signal word "WARN-
ING" indicates a potentially hazard-
ous situation that could result in death
or serious injury if not avoided.

A
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CAUTION! A warning with this sym-
bol and the signal word "CAUTION"
indicates a potentially hazardous
situation that could result in a minor or
moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this
symbol and the signal word "ATTEN-
TION" indicates a potential situation
that could result in property damage
if not avoided.

Note: A note identifies additional
information that facilitates the use of
the appliance.

AC current/voltage

Do not immerse in water!

All of the parts of this appliance that
come into contact with food are food-
safe.

This mark confirms that the product
complies with the product safety
requirements applicable in the Repub-
lic of Serbia.
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Safety instructions

/\ DANGER! RISK OF ELECTRIC SHOCK!

m If the mains cable of this appliance is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, their customer service department
or a similarly qualified person in order to avoid potential risks.

m Use the appliance only in dry indoor areas, not outdoors.

] @ NEVER submerse the appliance in water or other liquids! If you

do, then you could receive a potentially fatal electric shock.

m NEVER insert cutlery items or other metallic objects into the toaster
slots.

m Ensure that the appliance can never come into contact with water.
NEVER use the appliance adjacent to water or close to vessels
containing liquids.

m Ensure that the power cable never gets wet or moist when the
appliance is in use. Lay the cable such that it cannot be clamped
or otherwise damaged.

m After use, always remove the plug from the mains power socket,
this prevents the unintentional switching on of the appliance.

/A\ WARNING! RISK OF INJURY!

m The appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

m  Children should not play with the appliance.

m Cleaning and user maintenance should not be performed by children,
unless they are older than 8 years of age and are supervised.

m Children younger than 8 years of age are to be kept away from
the appliance and the power cable.

English 3
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m The appliance can become hot when it is in use. Therefore, only
touch the operating elements.

m Use the appliance only on a stable, non=slippery and level surface.

Do not use an external timing switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

m Unwind the power cable completely from the cable winder before
using the appliance.

m Risk of burning if you do not use standard toast bread! Because of
the smaller size or shape, there is a risk of touching hot parts when
removing the toasted bread.

(D) CAUTION! RISK OF FIRE!

m Bakery products can burn! You should therefore NEVER locate the
appliance close to or underneath inflammable objects, especially
not under curtains or suspended cupboards.

m This appliance may not be used in close vicinity to flammable
material.

m NEVER cover the toaster when it is in use.
To avoid risk of fire, empty the crumb tray at regular intervals.

Items supplied Appliance description

The appliance is delivered with the following

lllustration A:
components as standard:

@ “Warm up” button (#)
@ “Defrost” button 5%

® Toaster

® Operating instructions

1) Remove the appliance and the operating © “Stop” button A
instructions from the carton. O Toasting dial
2) Remove all packing material. @ Cable clamp
@ Note Illustration B:

> Check the contents to ensure everything is

@ Toasting slots
present and for visible damage.

O Operating button

> If the delivery is not complete or has been

damaged due to defective packaging or O Cable winder
transportation, contact the Service Hotline @ Crumb tray
(see section Service). @ Lever for the bread roll rack

4 English
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Tips for use

Avoid using slices that are too big or too
thick, as these can easily become jammed

in the appliance. Should slices of bread
become jammed, first disconnect the plug
from the mains power socket. Release
jammed slices of bread with a blunt wooden
object (e.g. a wooden spatula or spoon).
Thereby, do NOT touch the heater elements.

Differences in bread sorts, moisture content
and the thickness of individual slices influ-
ence the browning of the toast. Therefore
the bread for toasting should be kept in
sealed packaging until required. Always
initially try out a lower level of browning.

Use a lower level of browning if you are
toasting dry bread, as dry bread browns
faster than fresh bread.

Select a higher level of browning for dark
bread than for light bread, for example,
wheat bread.

The numbers on the toasting dial @ are not
time indications. They serve only as a guide
for the browning.

To avoid an overheating of the toaster and
to obtain an even browning of bread, wait
for about 15 seconds between two toasting
processes.

You should only use the highest level on
the toasting dial @ for large slices of dark
bread. With this browning level light bread
will scorch and become inedible. In addi-
tion, it may cause the generation of smoke.
If this occurs, press the button “Stop” A @
immediately and disconnect the power
cable from the mains power socket.

Setting up

(D CAUTION!
> You should therefore NEVER locate the

appliance close to or underneath inflamma-
ble objects, especially not under curtains or
suspended cupboards.

B Unwind the cable completely from around
the cable winder @ and lead it through the
cable clamp @.

B Place the appliance on a level and heat-
resistant surface.

Insert the plug into a mains power socket.

® Note

> When the toaster is not in use, always
remove the plug from the mains power
socket. This is the only way to ensure that
the appliance is currentfree.

Before taking into use

B Operate the toaster without bread for 3
times at the maximum browning level “6".

B Afterwards, clean the toaster as described
in the chapter Cleaning.

@ Note

> The operating button @ only engages when
the cable is connected to a mains power
socket.

> With the first usage a slight smell can arise
(minimal smoke development is also pos-
sible). This is normal and dissipates after a
short time. Provide for sufficient ventilation.
For example, open a window.

Operation

Adjusting the browning level
The desired level of browning, from “light” (1)
to “dark” (6), can be adjusted infinitely with the
toasting dial @.

Toasting

(D CAUTION!

> Do not cover the toasting slots @ when the
appliance is in operation. There will be a
risk of fire! The appliance could be irrepara-
bly damaged!

English 5
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@ Note

> If you only want to put one piece of toast
into the toaster, turn the toasting dial @
down by approx. 1 level to achieve the
same level of browning as with two pieces
of toast.

1) After setting the desired browning level,
insert the bread into the toaster slots @.

2) Press the operating button @ downwards.
The automatic bread centring device centres
the inserted bread in the toaster slots @.
During the toasting process the control lamp
integrated in the “Stop” button A @ glows.

3) When the desired level of browning has
been reached the toaster switches itself off
automatically, the slices are ejected to the
top and the control lamp goes out.

Interrupting the toasting
process

If you wish to interrupt the toasting procedure,
press the button “Stop” A @. The toaster
switches itself off and the bread slices are
ejected upwards.

Warming function

The warming function enables you to warm
bread without browning it. As an example, for
toast that has gone cold. The bread is only
briefly warmed.
1) Insert the bread and press the operating
button @ downwards.
2) Press the “Warm up” button (¥) @. The
integrated control lamp lights up.
3) When the bread has been reheated, the
appliance switches itself off automatically
and the slices are ejected upwards.

( Note

> Press the button “Stop” button A @ to
switch off the warming function.
The toaster switches itself off and the bread
slices are ejected upwards.

6 English

Defrost function

By pressing the button “Defrosting” ¥+ @, also
frozen bread can be thawed and toasted. With
this, the toaster slowly warms the bread. Activat-
ing the defrost function will allow the frozen
bread to achieve the same browning level as
when you toast fresh bread.

1) After setting the desired browning level,
insert the bread into the toaster slots @.

2) Press the operating button @ downwards.

3) Press the button “Defrosting” +¥%: @. The
integrated control lamp glows.

4) When the defrosting and toasting process is
finished, the toaster switches itself off auto-
matically, the control lamp integrated in the
button “Defrosting” +¥¢ @ goes out and the
bread slices are ejected to the top.

() Note

> Press the “Stop” button A @ to switch off
the defrost function. The toaster switches
itself off and the bread slices are ejected
upwards.

Crisping bread rolls

Never lay bread rolls directly onto the toaster,
always use the bread roll rack @.

1) Press down the lever @ until the bread roll
rack @ is fully extended.

2) Place the bread rolls onto the bread roll
rack @ and start the toasting procedure. Set
the toasting dial @ to the desired browning
level. We recommend setting the browning
level to 1, but the sefting may vary depending
on the bread type and personal taste.

3) As soon as the appliance switches off, turn
the rolls over to toast the other side, and
then switch the appliance back on.

@ Note
> After toasting, the rolls will be very hot.

4) When you no longer need the bread roll
rack @, fold it back in by pushing the
lever @ back up.
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Crumb tray

When toasting, crumbs that fall from the bread
are collected in the crumb tray (.
1) To empty crumbs from the crumb tray @,
simply pull it out.
2) Tip out the crumbs.
3) Slide the crumb tray @ back into the toaster
so that it palpably engages.

Cleaning

/\ DANGER!
> Disconnect the plug from the mains power
socket before cleaning the appliance.

> NEVER submerse the appliance in
water or other liquids! If you do, then
you could receive a potentially fatal electric
shock.

/\ WARNING!

> Allow the toaster to cool before cleaning it.

Risk of Burns!

Troubleshooting

Problem Cause

The plug is not inserted into a
mains power socket.

The appliance does not
function.

The appliance is defective.

The slices of toast are too

dark. high.

The slices of bread are not
toasted. low.

The plug is not inserted into a
mains power socket.

The operating button @ does
not engage when it is pressed
down.

The level of browning is set too

The level of browning is set too

The appliance is defective.

(D CAUTION!

> Do not use aggressive or abrasive cleaning
agents. These can damage the upper sur-
faces of the appliance.

B Clean the appliance housing only with a dry
or lightly moistened cloth.

B Wipe the bread roll rack @ off with a damp
cloth.

B To avoid the risk of fire, empty the crumb
tray O at regular intervals.

Storage

B Clean the toaster as described in the chapter
Cleaning.

B Wrap the power cable around the cable
winder @ on the underside of the toaster in
the direction of the arrow. Fasten the end of
the power cable with the cable clamp @.

B Store the toaster in a dry location.

Remedy

Connect the power cable into a
mains power socket.

In this case, contact Customer
Services.

Set the toasting dial @
somewhat lower.

Set the toasting dial @
somewhat higher.

Insert the plug into a mains
power socket.

In this case, contact Customer
Services.

English 7
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Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-
out dustbin means that this appli-
ance is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up collec-
tion locations, recycling depots or disposal
companies.
The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and dis-
pose of this appliance properly.
If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.

[ ]
@A
Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable. Dis-
pose of packaging materials that are no longer

needed in accordance with applicable local
regulations.

Your local community or municipal
authorities can provide information
on how to dispose of the worn-out
product.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging
and separate the packaging mate-
rial components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22:
paper and cardboard, 80-98: composites.

b

8 English

Technical data

Voltage 220-240V ~, 50-60 Hz

Power consumption 850 W

No-load power
consumption

ow

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of
the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) within the three-
year warranty period, along with a brief written
description of the fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your
product will either be repaired or replaced by us.
The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.
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Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-

ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating
instructions for the product regarding proper use
of the product are to be strictly followed. Uses
and actions that are discouraged in the operat-
ing instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intfended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure
To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item
number (IAN) 487925_2507 available as

proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B [f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

You can download these instructions
along with many other manuals,
= product videos and installation

PDF ONL"claE

software at www.lidl-service.com.

wwwlidi-service.

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering
the item number (IAN) 487925_2507.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 487925_2507 |

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com

English 9
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Bevezetés

Gratuldlunk 0j késziléke megvdsarldséhoz!
Vésarlasaval modern és kivald mindségl termék
mellett déntstt. A haszndlati Gtmutaté a termék
része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra,
hasznélatra és artalmatlanitésra vonatkozélag.
A termék haszndlata elétt ismerkedjen meg a
hasznélati és biztonsdgi utasitésokkal. Csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja
a terméket. A készilék harmadik személynek
t6rténé tovdbbaddésakor adja a termékhez vala-
mennyi leirdst is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a készilék kizardlag kenyérszelet, toasztkenyér
és zsemle magdnhdztartésokban t5rténd piritd-
séra szolgdl. Nem alkalmas mds élelmiszerekkel
vagy anyagokkal valé haszndlatra.

Ez a késziilék kizarélag magdnhdaztartésok-
ban valé haszndlatra alkalmas. Ne haszndlja
a késziiléket kereskedelmi célokral

Felhasznalt figyelmezteté
jelzések és szimbélumok
Ebben a haszndlati Gtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziléken, a kévetkezd figyelmeztets

jelzéseket és szimbélumokat haszndljuk (ha
alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbdlummal
és a VESZELY” figyelmeztets széval

Q ellatott figyelmeztetd utasitds olyan
kézvetlen veszélyes helyzetre figyel-
meztet, amely haldlt vagy silyos séri-
lést okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel o
szimbdlummal és a ,FIGYELMEZTETES”

figyelmeztetd széval ellatott figyel-
A meztetd utasitds olyan lehetséges
veszélyes helyzetre figyelmeztet,

amely haldlt vagy silyos sériilést
okozhat, ha nem elézik meg.

12 Magyar

VIGYAZAT! Az ezzel a szimbslum-
mal és a ,VIGYAZAT" figyelmeztetd
Q széval ellatott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy enyhe
sérijlést okozhat, ha nem elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szimbdlum-
mal és a ,FIGYELEM” figyelmeztetd
széval ellétott figyelmeztetd utasitas
olyan lehetséges helyzetre figyelmez-
tet, amely anyagi kdrokat okozhat, ha
nem elézik meg.

Tudnivalé: Tudnivals jelsli a kiegé-
szit8 informdcidkat, amelyek meg-
kénnyitik a késziilék haszndlatdt.

Véltéaram/fesziltség

N/
@ Ne meritse vizbe!

W | A késziilék élelmiszerekkel érintkezé
részei élelmiszerbiztosak.
A Ez a termék megfelel a Szerb K&ztér-

AA sasdg nemzeti irdnyelveiben rogziteft
kévetelményeknek.
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Biztonsagi utasitasok

/\ VESZELY! ARAMUTES VESZELYE!

m A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozdvezetéket a
gyarténak, a gydrté vevszolgdlatdnak vagy hasonld szakképzett
személynek kell kicserélnie.

m A késziléket csak szdraz helyiségekben haszndljo, a szabadban ne.

u @ Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékbal
Egyébként elekiromos dramiités miatti életveszély dll fenn.

m Soha ne dugjon be eveszkézt vagy mds fémtdrgyat a
piritényildsba.

m Gydz8djon meg arrdl, hogy a készilék ne keriljon érintkezésbe
vizzel. Ne Uzemeltesse a késziléket viz kdzelében vagy folyadékot
tartalmazé edények mellett.

m Ugyeljen arra, hogy a hélézati kdbel ne legyen vizes vagy nedves
Uzemeltetés kézben. Térolja Ggy, hogy ne szorulhasson be és mds
médon se sérilhessen meg.

m Haszndlat utdn mindig hizza ki a csatlakozét az aljzatbdl a vélet-
lenszerd bekapcsolés elkerilése érdekében.

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

m A készilléket 8 éves kor feletti gyermekek és csokkent fizikai, érzék-
szervi vagy mentdlis képesség( vagy tapasztalattal illetve tuddssal
nem rendelkez8 személyek feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy
ha felvildgositottdk Sket a készilék biztonsdgos haszndlatardl és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Gyerekeknek nem szabad a készilékkel jatszani.

A tisztitast és a felhaszndléi karbantartdst nem végezhetik gyerme-
kek, csak ha elmultak 8 évesek és feligyelet mellett vannak.
m A 8 évesnél fiatalabb gyermekeket tartsuk tavol a késziléktsl és a
csatlakozé vezetéktdl.
m A készilék részei izemelés kdzben felforrésodhatnak. Ezért csak a
kezel&elemeket fogja meg.
Magyar 13
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A késziléket stabil, csiszdsmentes és egyenes felileten izemeltesse.
Ne haszndljon kilsé kapcsoléérat vagy kilén tévmikadtetd rend-
szert a készilék Uzemeltetésére.

Teliesen tekerje le a hdlézati kdbelt a kdbelcsévéldrél, mielstt hasz-
ndlnd a késziléket.

Egési sérilés veszélye dll fenn, ha nem normdl toast kenyeret hasz-
ndl! Kisebb méret vagy forma esetén fenndll a veszély, hogy a meg-
piritott kenyér kivétele kdzben hozzdér a készilék forrd részeihez.

(D FIGYELEM! TUZVESZELY!

A piritandé élelmiszer meggyulladhat! Ezért a késziléket nem
helyezze gyulékony térgyak kézelébe vagy ald, kiléndsen ne
figgonydk vagy faliszekrények ald.

A késziléket nem szabad gyulékony anyagok kdzelében haszndlni.
MGkadés kdzben soha ne vegye le a kenyérpirité tetejét.

A tizveszély megel8zése érdekében, rendszeresen uritse ki a mor-

zsatdlcat.

A csomag tartalma
A késziléket szabvanyszerien az aldbbi elemek-
kel szdllitjuk:
® Kétrekeszes kenyérpirité
® haszndlati Gtmutatd
1) Vegye ki a kartondobozbél a késziiléket és
a haszndlati gtmutatét!

2) Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot!

(O Tudnivalé

> Ellenérizze a csomag tartalmdt, hogy
hignytalan-e és nincs-e rajta lathatd sériilés.

> Ha hiényos a csomag, vagy hidnyos cso-
magolds, ill. sz&llités miatt meg van sérilve,
forduljon az iigyfélszolgdlati forrédrétunk-
hoz (ldsd a Szerviz részben)

14 Magyar

A készilék leirasa
A" dbra:

Q@ .felmelegité” gomb @

@ kiolvaszté”gomb +¥

© ,stop” gomb A

O piritdsszabdlyozé

O kébelcsipesz

,B” dbra:

O zsemletartd

@ piritd nyilasok
O kezelsgomb
O kdabelcsévéls
@ morzsatdlca

® Kezelbkar a zsemletartéhoz
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A hasznalatra vonatkozé
tippek

Ne piritson 16l nagy, vagy 10l vastag szelet
kenyeret, mert az kdnnyen beszorulhat. Ha
beszorulna egy kenyérszelet, el8szér hizza
ki csatlakozét a dugaszolé aljzatbsl. A
beszorult kenyérszeletet tompa fapdlcaval
(pl. ecsetszarral) veheti ki. Ekézben ne érien
hozz4 a f(t8szdlhoz.

Az egyes kenyérszeletek fajtgjabdl, nedves-
ségtartalmdbél és vastagsagdabdl adéds ki-
[8nbségek befolydsoljgk a kenyér piruldsat.
Ezért a piritésnak szdnt kenyeret lehetéleg
zart csomagolésban taroljuk. EI8szér mindig
a legkisebb fokozatot prébaljuk ki.

Szdraz kenyér piritdsdhoz alacsony piritdsi
fokot valasszunk, mert a szdraz kenyér gyor-
sabban pirul a frissnél.

Sotét kenyérhez magasabb piritdsi fokot
vdlasszunk, mint vildgos kenyérhez, pl. fehér
kenyérhez.

A piritésszabdlyzé gombon @ 1év8 szamok
nem a perceket jelzik. Csupdn a piritasi
fokra vonatkoznak.

Ha el szeretnénk kerilni, hogy a kenyérpirité
tlhevilién, és egyenletesen szeretnénk
megpiritani a kenyeret, a két piritds kdzatt
kb. 15 mdsodpercet vérjon.

A piritésszabdlyzén @ lévé legmagasabb
fokozatot csak sétét faijtdjo nagy szelet
kenyérhez haszndljuk. Vilagos kenyér ezen
a fokozaton megégne és élvezhetetlenné
vdlna. Ezenkivil fist is képzddhet. Ebben
az esetben azonnal nyomja meg a ,Stop”
gombot A @ és hizza ki a csatlakozét a
dugaszolé aljzatbdl.

A készulék felallitasa

O

>

FIGYELEM!

Ezért a késziléket nem helyezze gyulékony
targyak kézelébe vagy alé, kiléndsen ne
figgdnysk vagy faliszekrények ald.

Tekerje le teliesen a hdlézati kdbelt a ke-
nyérpirité aljan 1évé kabelcsévélsrsl @ és
vezesse Gt a kdbelcsipeszen @.

Allitsa a késziléket sima és héalls feliletre.

Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét egy
aljizatba.

Tudnivalé

Mindig hizza ki a halézati csatlakozédugét
a csatlakozé aljzatbél akkor, ha izemen
kiviil szeretné helyezni a kenyérpiritét. Csak
igy dramtalanithaté teliesen a készilék.

Elsé hasznalat elott

®

>

>

A kenyérpiritét 3 toaszt nélkiil kapcsolja be
legmagasabb fokozaton ,6".

A kenyérpiritét ezt kdvetSen a Tisztitds és
apolds fejezetben leirtak szerint fisztitsa.

Tudnivalé

A kezel8gomb @ csak akkor pattan be a
helyére, ha be van dugva a csatlakozé.

Az elsé haszndlatkor enyhe szag képz&dhet
(kis fust is képzSdhet). Ez normdlis és révid
id8 elteltével elall. Gondoskodjon megfeleld
szell6zésrél. Példdul nyissa ki az ablakot.
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Muikodtetés

A piritasi fok beallitasa

A kivént piritési fokot "vilagostsl" (1) "sstétig" (6)
a piritasi id8 elektronikdjanak piritasszabalyozs-
iaval @ lehet fokozatmentesen bedllitani.

Piritas

(D FIGYELEM!

> A kenyérpirité izemelése kzben nem
szabad letakarni a piritényilasokat @.

Tézveszély dll fenn! A készilékben helyre-
hozhatatlan kar keletkezhet!

@ Tudnivalé
> Ha csak egy kenyeret tesz a kenyérpiritéba,
akkor a piritas-szabdlyozét @ kb. 1 fokozat
forgassa vissza egy fokozattal, fokozat piritds
hoz hasonlé piritdsi eredményt érhet el.

1) A kivant piritési fok bedllitasa utdn helyezzen
be egy kenyeret a piritémélyedésbe @.

2) Nyomija le a kezel6gombot @. Az automati-
kus kenyércentirozé kdzépre igazitia a behe-
lyezett kenyeret a piritémélyedésbe @. Piritds
kdzben a ,Stop” gombba A @ beépitett
ellenérzélampa vildgit.

3) Ha elérte a kivant barnitasi fokot, akkor a
kenyérpirité automatikusan lekapcsol és kiad-
ja a kenyérszeleteket.

A piritasi folyamat
megszakitasa

Ha meg akarja szakitani a piritést, nyomja meg
a Stop gombot A @. A kenyérpirité magatdl
kikapcsol és a kenyérszeletek feljsnnek.
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Felmelegité funkcio

A felmelegité funkcié lehetévé teszi a kenyér piritds
nélkili felmelegitését. Példdul ha a piritott kenyér ki-
hél. A kenyér ekkor révid id8 alatt Gjra felmelegedik.
1) Allitsa a piritdsszabalyozst @ helyzetbe.
2) Nyomija meg a ,felmelegits” gombot () @.
A beépitett ellendrzéladmpa vildgit.
3) Ha a kenyér megint felmelegedett, a készilék
magdtd| kikapcsol és a kenyérszelet feljon.

@ Tudnivalé

> Nyomija meg a ,stop” A gombot @ a mele-
gité funkcié kikapcsoldsdhoz.
A kenyérpirité magatél kikapesol és a ke-
nyérszeletek feljionnek.

Olvasztd funkcio

A ,Kiolvaszté” gomb ¥ @ megnyomdséval
fagyasztott toasztkenyeret lehet kiengedni és
megpiritani. A kenyérpirité ekézben lassan
melegiti meg a kenyeret. A kiolvasztds funkcié
aktivaldsaval fagyasztott toast kenyér piritésa
esetén ugyanolyan barnulés érhetd el, mint egy
friss toast kenyér normdlis piritdsa esetén.

1) A kivént piritési fok bedllitdsa utdn helyez-

zen be egy kenyeret a piritémélyedésbe @.
2) Nyomia le a kezel6gombot @.

3) Nyomja meg a ,Kiolvasztds” gombot ¥ @.
A beépitett ellen8rzélampa vildgit.

4) Ha befejez8dott a kiolvasztds és piritds, a
kenyérpirité magatél kikapesol, a ,Kiolvasz-
tés” gombba 5% @ beépitett ellenérzslam-
pa kialszik és a kenyérszeletek feljonnek.

@ Tudnivalé

> Nyomija meg a ,stop” A gombot @ a kiol-
vasztds funkcié kikapcsolésahoz.
A kenyérpirité magatél kikapesol és a ke-
nyérszeletek feljonnek.
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Zsemle ropogésra melegitése

Soha ne tegye a zsemlét kdzvetleniil a kenyérpi-
ritéra, hanem haszndlja a zsemletartét @.

1) Tolja lefelé a kezelSkart @, hogy a zsemle-
tarté @ teljesen ki legyen haijtva.

2) Helyezze a zsemlét a zsemletartéra @
és inditsa el a piritést. Allitsa be a
piritdsszabdlyozét @ a kivént piritasi fo-
kozatra. Javasoljuk az 1-es piritési fokozat
bedllitdsat, a bedllitds viszont a piritani
kivént termékt8| és a személyes izlésté| fig-
gd8en véltozhat.

3) Amint a készilék kikapcsol, forditsa meg a
zsemlét a mésik oldal piritdsdhoz és kap-
csolja be Gjra a késziléket.

@ Tudnivalé

> A zsemlék a piritds utdn nagyon forrék.

4) Ha mér nincs sziksége a zsemletartéra @,
akkor haitsa vissza. Ehhez tolja felfelé a
kezelkart @.

Morzsatalca

Piritds kdzben a morzsa a morzsatdlcdban @
gy(lik ssze.

1) A morzsa eltdvolitdsdhoz hizza ki a mor-
zsatélcat @.

2) Vegye ki a morzsdt.

3) Tolja vissza a morzsatartét a morzsatdledba @,
hogy érezhetéen bepattanjon a helyére.

Tisztitas
A\ VESZELY!
> Hdzza ki el8szir a csatlakozé dugét a kon-
nektorbdl, mielétt a késziiléket tisztitand.
> Soha ne meritse a késziiléket vizbe
vagy mds folyadékbal Egyébként
elekiromos dramiités miatti életveszély dll
fenn.

/\ FIGYELMEZTETES!
> Tisztitas eldtt hagyja kihdlni a kenyérpiritét.
Megégetheti magat!

(D FIGYELEM!

> Ne haszndljon er8s vagy sirolé hatdso
szert, mert az kart tehet a késziilék felle-
tében.

B Akészilék hazat szdraz, vagy enyhén
benedvesitett torlékenddvel tisztitsa.

B Tordlie le nedves térlékenddvel a zsemle-
tartét @.

B Rendszeres idékozonként iritse ki a morzsa-
talcat @, hogy elkerilie az égésveszélyt.

Tarolas
B Akenyérpiritét a Tisztitas fejezetben leir-

tak szerint fisztitsa meg.

B Tekerje a hdlézati kdbelt a nyil irdnydba a
kenyérpirité aljén lévé kabelcsévélére @.
Régzitse a hdlézati csatlakozékabel végét a
kébelcsipesszel @.

B A kenyérpiritét mindig szdraz helyen tarolja.
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Hibaelhdritas

Zavar

A készilék nem mikadik.

A piritott kenyér 18| sotét lesz.

Ok

A hélézati csatlakozé nincs
benne a dugaljban.

A késziilék meghibdsodott.

Tol magas pirftasfok van
bedllitva.

Tol alacsony piritasfok van

A probléma orvoslasa

Kapcsolja a csatlakozét
a hélézatra.

Forduljon tigyfélszolgédlatunkhoz.

Vegyen vissza a
piritdsszabdlyzén @.

Allitsa magasabbra a

A kenyér nem pirul meg. bedlliva

A hélézati csatlakozé nincs
benne a dugaljban.

A kezel8gomb @ nem pattan
be a helyére, ha lenyomom.

A késziilék meghibdsodott.

Artalmatlanitds

A készulék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttarolé itt
lathaté szimbdluma azt jelzi, hogy

ez a készilék a 2012/19/EU irany-

elv hatdlya alé tartozik. Ez az irény-
elv azt mondja ki, hogy a készijléket életciklusa
végén nem szabad a szokdsos haztartdsi hulla-
dékkal drtalmatlanitani, hanem kilén létrehozott
gy(itéhelyen, Ujrahasznosité kézpontokban vagy
hulladékkezel& izemben kell leadni.
Ez az értalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és artal-
matlanitson szakszerGen.
Ha hulladékka valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleléssége ezeket
t6rolni, mieldtt a késziléket visszaadja.

18 Magyar

piritdsszabdlyzét @.
Dugja a hdlézati dugaszt egy

konnektorba.

Forduljon Gigyfélszolgdlatunkhoz!

® Az elhaszndlédott termék drtalmatla-
on \ nitdsanak lehetéségeirdl tdjgkozod-
%A jon telepiilése vagy vdrosa énkor-
mdnyzatdndl.
A csomagolas artalmatla-
nitasa

pontok szerint vélasztottuk ki és ezért

E Ujrahasznosithatok. Artalmatlanitsa a

feleslegessé vélt csomagoléanyagokat a hatdlyos
helyi el8irasoknak megfelelen.

A csomagoléanyagokat kdrnyezetba-
rat és hulladék-artalmatlanitdsi szem-

Artalmatlanitsa a csomagoldst kér-

b nyezetbarat médon. Vegye figyelem-
be a kiilénb5z8 csomagoléanyago-
kon 1év8 jelzéseket és adott esetben
vélassza kilén azokat. A csomago-
|6anyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megjelélve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: mdanyagok; 20-22: papir és karton,
80-98: kompozit anyagok.
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MUszaki adatok

_—_ 220-240V ~,
eezues 50-60 Hz

Teljesitményfelvétel 850 W
Energiafogyasztds oW

nulla terhelés mellett

A Kompernass Handels
GmbH garancidgja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vdsarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanci-
ank nem korldtozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlas napjén kezdé-
dik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a vasar-
las igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésarlds napjatdl szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel,
akkor a terméket sajat beldtasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az
ardt. A garancia feltétele a hibés késziilék és a
vasarldst igazold bizonylat (pénztdri blokk) hé-
rom éves garanciaidén belili bemutatasa, vala-
mint a hiba lényegének és megjelenése idejének
révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nyiijt a hibara, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrél.

Garancidlis id8 és a jogszabélyban
foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotalléssal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mér a vasarlaskor is
fenndll6 sériléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziléket szigori min8ségi elirdsok szerint
gydrtottuk és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen ellen-
Briztik.

A garancia anyag- vagy gydrtasi hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhaszndléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészek-
nek tekinthetd alkatrészeire vagy a térékeny al-
katrészek - mint példéul kapcsolék vagy ivegbél
készilt alkatrészek - sériiléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsé-
ril, nem megfelel8en haszndligk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfelel8 hasznélata érde-
kében a haszndlati dtmutatéban foglalt 3sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlendl kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot,
amit a haszndlati Gtmutaté nem javasol, vagy
amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
haszndlatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer( vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozasok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozdsa érdekében kévesse
a kdvetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlést
igazolé pénztari blokkot és a cikkszédmot

(IAN) 487925_2507.

B A cikkszam a termék adattabldjan, a termék-
re gravirozva, a hasznélati Gtmutatd cimlap-
jén (balra lent) vagy a termék hatoldalén
vagy aljén [év8 cimkén taldlhaté.

B MGksdési hiba vagy més hiba észlelése ese-
tén vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szerviz-
részleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a v&-
sérlést igazolé bizonylatot (pénztari blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor
jelentkezett a hiba.
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[E%FAE | Mds haszndlati Gtmutatdkhoz,

& | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrdl.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszam megaddsdval (IAN) 487925_2507

megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HW Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 487925_2507 |

rd .
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szor forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

20 Magyar



O SILVERCREST’

Kazalo

L0 P )

Predvidena uporaba. . . ... 22

Varnostna opozorila in simboli v teh navodilih. . . ........ ... ... . 22
Varnostnanavodila .......oviiiiiiiiiiiiiiiiiitieieieeecncnseneeeess23
Vsebinakompleta ....ccivitiritiieiereicecesesescssscocnscscscsesss2d
OPiSNAPIAVE .o tetvereeseessosesssssassessessasssssassssssssssessesd
Nasveti Zauporabo . ... ccevitititeesesecesesesesssssscscscscscssssss25
NETEEHEY 000000000000000000006000000000000000000000000000000000 00074
Pred prvo uporabo. .. ..cceviiiiitiitecesesescsssssscscscscscscssss25

UoErE 26 600000000000000000000000000000000060000060000000000000600007%8)

Nastavitev ZapeCenosti . . .. ... .ot 26
Opekanje . ..o 26
Prekinitev opekanja . .. ... 26

Funkcija segrevanja . .. ... 26
Funkcijo odtajanja . . ..o 26
Hrustljavo segrevanje Zemelj . .. ... . .. 27

Predal zadrobtine .. .ccoviiiiiiiiiiiiiiiiiiiitititiietetececnnnneness27
(o2 1= S I Y 4
Shranjevanje. .. ....coitieeiireeeeeceececcescessassecssnsocssassasess2?
OdpravanApak «..ooeeeeeeeeeesesecesesesessssssssesoscssssscssssss28

Odstranjevanje medodpadke ........cccciitiitierieceeceenccnancenses28
Odstranitev naprave med odpadke . . ... ... 28

Odstranitev embalaZe . ... ... 28
Tehniénipodatki c .o oovieitiriiiiiiiiiiiireeerereceesecececesesesesss29
[HRAAEEEE 60000000000000000000000000000000000600600000000000000002%%)
Pooblaséeni serviser. .. ..cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiteteneeeess29

Garancijskilist «..coitiitiiiiiiiiiiititeettetcetsessescesccscnccsses29

Slovenscina 21



O SILVERCREST’

Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave!

Odlogili ste se za sodoben in kakovosten izde-
lek. Navodila za uporabo so sestavni del izdel-
ka. Vsebujejo pomembna navodila za varnost,
uporabo in odstranitev naprave med odpadke.

Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite

z vsemi navodili za uporabo in varnost. Izdelek
uporabljajte samo na opisani nadin in le za na-
vedena podroéja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za opekanije
rezin kruha, opedenca in Zemelj za zasebno
uporabo. Naprava ni predvidena za uporabo z
drugimi Zivili ali drugimi materiali.

Naprava je namenjena izklju&no za uporabo v

zasebnih gospodinjstvih. Naprave ne uporabljajte

v poslovne namene!

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednie vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

A

22

NEVARNOST! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »NEVARNOST« oznaduje
neposredno grozeco nevarno situaci-
jo, ki ima za posledico smrt ali hudo
telesno poskodbo, &e se ne prepredi.

Slovenséina

>
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OPOZORILO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »OPOZORILO« oznaduje
mozno nevarno situacijo, ki bi lahko
imela za posledico smrt ali hudo
telesno poskodbo, ¢e se ne prepreci.

PREVIDNO! Varnostno opozorilo s
tem simbolom in opozorilno besedo
»PREVIDNO« oznacuje mozno ne-
varno situacijo, ki bi lahko imela za
posledico laZjo ali zmerno telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

POZOR! Varnostno opozorilo s

tem simbolom in opozorilno besedo
»POZOR« oznaduje mozno situacijo,
ki bi lahko imela za posledico materi-
alno 3kodo, &e se ne prepredi.

Opomba: Opomba oznaéuje dode-
tne informacije, ki vam olaj$ajo delo
z napravo.

Izmeni&ni tok/napetost

Ne potapljajte v vodol!

Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik
z Zivili, so primerni za Zivila.

Ta izdelek izpolnjuje zahteve veljav-
nih evropskih in drzavnih predpisov
Republike Srbije.
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Varnostna navodila

/\ NEVARNOST ELEKTRIENEGA UDARA!

m Ce je elekiri¢ni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga mora
zamenijati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno usposo-
bliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na prostem.
@ Naprave nikoli ne potopite v vodo ali druge tekogine!
Sicer obstaja smrtna nevarnost zaradi elektriénega udara.

m V odprtine za peko nikoli ne vtikajte kosov pribora ali drugih kovinskih
predmetov.

m Zagotovite, da naprava nikakor ne more priti v stik z vodo. Naprave ni-
koli ne uporabljajte v bliZini vode ali poleg posode, ki vsebuije tekoéino.

m Pazite, da se elektriéni kabel med delovanjem nikoli ne navlazZi ali omo-
&i. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da se ga ne da posko-
dovati na kak drugacen nadin.

m Po uporabi omreZni vti€ zmeraj potegnite iz vtiénice, da preprecite ne-
hoteni vklop.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanij$animi fiziénimi, za-
znavnimi ali duevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in
znanjem to napravo lahko uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoru-
ie ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti, ki
izhajajo iz uporabe naprave.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.
Otroci ne smejo naprave Cistiti ali je vzdrZevati kot uporabniki, razen
&e so starejsi od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom.

m  Otrokom, ki so mlajsi od 8 let, priblizevanje napravi in prikljuéni na-
peljavi ni dovoljeno.

m Deli naprave se med obratovanjem lahko segrejejo. Zaradi tega
prijemajte samo za rocaje.
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Napravo uporabljajte samo na stabilni, nedrseéi in ravni povrsini.

Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo&enim daljin-

skim sistemom.

m OmreZni kabel v celoti odvijte z navitja kabla, preden napravo

zaénete uporabljati.

m Obstaja nevarnost opeklin, &e ne uporabljate standardnega ope-
kaéa. Zaradi manjse velikosti ali oblike obstaja nevarnost, da se
pri jemanju opecenega kruha iz naprave dotaknete njenih vroéih

delov.

(D POZOR! NEVARNOST POZARA!

m Zivilo se lahko med peko vname! Naprave zato nikoli ne posta-
vljajte v bliZino ali pod gorljive predmete, $e posebej ne pod zavese

ali obesene omare.

Naprave ne smete uporabljati v bliZini goreéih predmetov.

Opeka&a med uporabo nikoli ne pokrivaijte.

Redno ¢istite predal za drobtine, da se izognete nevarnosti poZara.

Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje nasle-

dnje sestavne dele:
® dvojni opekag
® navodila za uporabo

1) Napravo in navodila za uporabo vzemite
iz $katle.

2) Odstranite ves embalazni material.

() Opomba

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaze ali prevoza
se obrnite na telefonsko servisno sluzbo

(glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

24 Slovenséina

Opis naprave

Slika A:

@ Tipka »Segrevanje« @
@ Tipka »Odtajanje« #¥

© Tipka »Stop« A

O Regulator zapedenosti
@ Sponka za kabel

Slika B:

O Noastavek za Zemlje
© Odprtine za peko
O Upravljalna tipka
O Navitje kabla

@ Predal za drobtine

® Upravljalna rogica za nastavek za zemlie
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Nasveti za uporabo

Ne uporabljajte prevelikih ali predebelih
rezin kruha, saj se lahko hitro zataknejo. Ce
se rezine kruha zataknejo, najprej omrezni
vii¢ povlecite iz omrezne vti¢nice. Zataknije-
ne rezine kruha odstranite s pomogjo tope
lesene palice (npr. z roZajem &opica). Pri
tem se ne dotikajte grelnih elementov.

Razliéne vrste kruha in razlika v viaznosti
ter debelini posameznih rezin vplivajo na
zapeéenost kruha za opekanje. Kruh po
moznosti vedno hranite v zaprti embalaZi.
Vedno najprej poskusite pedi na niZji nasta-
vitvi zapecenosti.

NiZjo nastavitev zape&enosti uporabljaite,
kadar opekate suh kruh, saj se tak zapece
hitreje kot svez kruh.

Za temnesi kruh izberite vi3jo stopnjo za-
pecenosti kot za bolj svetel kruh, na primer

beli kruh.

Stevilke pri regulatorju zapecenosti @ niso
podatki o &asu. Namenjene so izklju&no kot
orientacija v zvezi s stopnjo zapecenosti.

Da prepreéite pregrevanje opekada in do-
sezete enakomerno zapecenost kruha, med
dvema postopkoma opekanja pocakaijte
priblizno 15 sekund.

Naijvijo stopnjo na regulatorju zapede-
nosti @ uporabljajte le za velike rezine
temnega kruha. Svetel kruh se na tej nasta-

vitvi zapedenosti zazge in postane neuziten.

Razen tega lahko pride do nastanka dima.
V tem primeru takoj pritisnite tipko »Stop«
A @ in potegnite omrezni vti¢ iz omrezne
vticnice.

Namestitev
(D POZOR!

>

Naprave nikoli ne postavljajte v bliZino ali
pod gorljive predmete, 3e posebej ne pod
zavese ali obesene omare. Obstaja nevar-
nost pozaral

Kabel v celoti odvijte z navitja kabla @ in ga
speliite skozi sponko za kabel @.

Napravo postavite na ravno in toplotno
odporno podlago.

Vtaknite elektriéni vti¢ v elektriéno vtiénico.

Opomba

Ko opekaéa ne uporabljate veg, elektriéni vti¢
zmeraj potegnite iz elekiriéne vti¢nice. Samo
tako naprava ne bo pod tokom.

Pred prvo uporabo

B Opekat trikrat uporabite brez kruha pri
najvedji mozni nastavitvi zapedenosti »6«.

B Opekat potem odistite, kot je opisano v
poglavju Ciséenje.

(i Opomba

> Upravljalna tipka @ se zasko&i samo pri
priklju¢enem elektricnem kablu.

>

Pri prvi uporabi lahko nastane rahel smrad
(mogo¢ je tudi rahel nastanek dima). Ta je
normalen in se cez nekaj &asa porazgubi.
Prosimo, poskrbite za zadostno prezragenie.
Na primer tako, da odprete okno.

25
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Uporaba

Nastavitev zapecenosti

Zeleno zapedenost od »svetlo« (1) do »temno«
(6) lahko brezstopenisko nastavite z regulator-
jem zapecenosti @.

Opekanje
@ POZOR!

> Med delovanjem opekaca ne prekrijte odpr-
tin za peko @. Obstaja nevarnost pozaral
Naprava se lahko nepopravljivo poskoduje!

() Opomba

> Ce vstavite v opekag samo eno rezino
kruha, obrnite regulator zapecenosti @ za
priblizno pribl. 1 stopnja nazaj, da doseZete
enako zapeéenost, kot &e bi vstavili 2 kruha
za opekanie.

1) Po nastavitvi Zelene zape&enosti vstavite

kruh v odprtino za peko @.

2) Upravlijalno tipko @ pritisnite navzdol. Sa-
modejno centriranje kruha vstavljeno rezino
kruha v rezi za peko @ pomakne na sredino.
Med postopkom opekania sveti kontrolna
lu¢ka, vgrajena v tipki »Stop« A @.

3) Ko je Zelena stopnja zape&enosti dosezena,
se opekaé samodejno izklopi in rezine kruha
se pomaknejo iz opeka&a, kontrolna lugka
pa ugasne.

Prekinitev opekanja

Ce zelite postopek opekanja prekiniti, prifisnite
tipko »Stop« A @. Opekad se izklopi in rezine
kruha se pomaknejo ven.

26 Slovenséina

Funkcija segrevanja
Funkcija segrevanja omogoda, da kruh segrejete,
ne da bi ga zapekli. Na primer, &e se je opecen
kruh ohladil. Kruh se segreva le kratek ¢as.
1) Vstavite kruh in upravljalno tipko @ pritisnite
navzdol.
2) Pritisnite tipko »Segrevanje« (¥) @. Vgraje-
na kontrolna lu¢ka sveti.
3) Ko se kruh ponovno segreje, se naprava
samodeino izklopi in rezine kruha se ponov-
no pomaknejo navzgor.

® Opomba

> Za izklop funkcije segrevanija pritisnite fipko
»Stop« A @. Opekac se izklopi in rezine
kruha se pomaknejo ven.

Funkcija odtajanja
S pritiskom tipke »Odtajanje« ¥+ @ lahko od-
tajate in opecete tudi zamrznjen kruh. Opekaé
tukaj najprej polasi segreje kruh. Z vklopom
funkcije odtajanja pri zamrznjenem toastu za
opekanje dosezete enako zape&enost kot pri
obi&ajnem opekaniju svezega toasta.
1) Po nastavitvi zelene zapecenosti vstavite
kruh v odprtino za peko @.
2) Upravljalno tipko @ pritisnite navzdol.
3) Pritisnite tipko »Odtajanje« 4% @. Vgrajena
kontrolna lucka sveti.
4) Ko je postopek odtajanja in peke konéan, se
opeka& samodejno izklopi, kontrolna lugka
v tipki »Odtajanje« 2¥¢ @ ugasne in rezine
kruha se pomaknejo ven.

(i Opomba

> Za izklop funkcije odtajanije pritisnite tipko
»Stop« A @. Opekaé se izklopi in rezine
kruha se pomaknejo ven.
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Hrustljavo segrevanje zemelj

Zemelj nikoli ne poloZite neposredno na opekag,
temveé zmeraj uporabljajte nastavek za Zemlie @.

1) Upravljalno rocico @ potisnite navzdol,
tako da je nastavek za zemlie @ povsem
razprt.

2) Na nastavek za zemlie @ polozite Zemlje
in zaZzenite postopek opekanja. Regulator
zapecenosti @ prestavite na Zeleno stopnjo
zapecenosti. Priporo¢amo nastavitev stopnje
zapedenosti na 1, vendar lahko nastavitev
prilagajate Zivilu za opekanie in osebnemu
okusu.

3) Ko se naprava izklopi, Zemljo obrnite, da se
zapede 3e na drugi strani, in napravo znova
vklopite.

(i Opomba
> Zemlje so po peki zelo vroce.
4) Ko nastavka za zemlie @ ne potrebujete

ved, ga znova zlozZite, tako da upravljalno
rogico @ znova potisnete navzgor.

Predal za drobtine

Med peko se odpadle drobtine zbirajo v predalu
za drobtine @.

1) Za odstranitev drobtin potegnite predal za

drobtine @ ven.
2) Odstranite drobtine.

3) Potisnite predal za drobtine (O nazaj v ope-
ka¢, tako da se slisno zaskodi.

/\ NEVARNOST!
> Pred zacetkom ¢&idenja naprave najprej
izvlecite omreZni vti¢ iz omrezne vtinice.
> Naprave nikoli ne potopite v vodo ali
druge tekogine! Sicer obstaja smrina

nevarnost zaradi elektri¢nega udara.

/\ OPOZORILO!
> Pred ¢id&enjem opekaé pustite, da se ohladi.
Nevarnost opeklin!

(D POZOR!

> Ne uporabljajte ostrih ali grobih ¢istilnih
sredstev. Ta lahko poskodujejo povrsino
naprave.

B Ohisje odistite s suho ali malo navlazeno
krpo.

B Obrisite nastavek za Zemlie @ z vlazno
krpo.

B Redno istite predal za drobtine @, da se
izognete nevarnosti pozara.

Shranjevanje
B Opekag odistite, kot je opisano v poglaviju
Ciscenje.

B Ovijte elektri¢ni kabel v smeri pu3ice na
nastavek za navijanje kabla @ na spodnij
strani opekaca. Pritrdite konec elektri¢nega

kabla s sponko za kabel @.

B Opekat hranite na suhem.
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Odprava napak

Motnja

Naprava ne deluje.

Rezine kruha se opecejo
prevec na temno.

Rezine opecenca se ne
zapecejo.

Vzrok

Elektriéni vti& ni vtaknjen
v elektri¢no vti¢nico.

Naprava je okvarjena.

Nastavljena je prevelika
zapedenost.

Nastavliena je premajhna
zapecenost.

Elektricni vti& ni vtaknjen

Odprava

Elektriéni vti¢ povezite z elektriénim omrez-
jem.

Obrnite se na servisno sluzbo.

Regulator zape&enosti @ nastavite niZje.

Regulator zapecenosti @ nastavite vidje.

Viaknite elekiri¢ni vti¢ v elektriéno vtiénico.

Upravljalna tipka @ se
ob pritiskanju navzdol ne
zaskodi.

v elekiriéno vti¢nico.

Odstranjevanje med
odpadke

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavre&i med obi&aj-
ne gospodinjske odpadke, ampak jo morate
oddati na posebnih zbiralid&ih ali deponijah za
odpadke ali pri podietjih za odstranjevanije od-
padkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.

Ha hulladékka valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On felel8ssége ezeket
t6rolni, mieldtt a késziléket visszaadja.

28

Slovenséina

Naprava je pokvarjena.

Obrnite se na servisno sluzbo.

O mozZnostih za odstranitev odslu-
zenega izdelka vpradaijte pri svoji
obginski ali mestni upravi.

9,

)

i

Odstranitev embalaze
N,

&

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v
skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.

£

&eni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in
karton, 80-98: sestavlieni materiali.

- 1

Embalazni materiali so izbrani glede
na svojo ekolosko primernost in

tehniéne vidike odstranjevanija, zato
jih je mogode reciklirati. Nepotrebne

EmbalaZzo odstranite med odpadke
na okoljsko primeren nagin. Uposte-
vajte oznake na razli¢nih embala-
znih materialih in jih po potrebi
locite. Embalazni materiali so ozna-
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Tehnicni podatki
Napetost
Poraba moci 850 W

Poraba moci brez oW

obremenitve

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 487925_2507 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jaméimo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dao-

tuma izrocitve blaga. Datum izrogitve blaga
je razviden iz rauna.

220-240V ~, 50 - 60 Hz

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikaci ali nima

lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali po-
oblaséeni servis (kontaktna stevilka in elek-
tronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati
odpravo napak. Kupec je dolzan ob uve-
liavljanju zahtevka predloziti garancijski list
in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,

ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis pre-
jel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravliene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplagno zameniati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,

ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O 3tevilu dni podalj3ane-
ga roka in razlogih za podali$anje mora biti
potrodnik obve3cen pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaliZanja

v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$anju vrednosti blaga, ki ga je potro-
3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob
predloZitvi blaga od proizvajalca takoj zah-
teva vradilo plaganega zneska.
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8. Proizvajalec oziroma poobla3&eni servis

lahko potro3niku za &as popravila blaga,

za katero je bila izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo podobnega
blaga. Ce proizvajalec potroiniku ne zago-
tovi nadomestnega blaga v za¢asno upora-
bo, ima potro3nik pravico uveljavljati skodo,
ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,

prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave
bistvenega dela blaga z novim se potrogniku
izda nov garancijski list.

. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve ozi-
roma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garanciie, e se
ni drzal priloZenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli
spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popra-
vilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaij tri leta po poteku
garancijskega roka.

30
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14.

15.

Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garan-
cije in podatki, ki identificirajo blago za ka-
terega velja garancija se nahajajo na dveh

lo¢enih dokumentih (garancijski list, ragun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrodnika, da zoper
prodaijalca v primeru neskladnosti blaga
brezplagno uveljavlja jam&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Gratulujeme Vam k zakoupeni nového pfistroje!

Vasim ndkupem jste si vybrali moderni a kvalitni
vyrobek. Ndavod k obsluze je sou&dsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dileZité pokyny a upozorné-
ni ohledné bezpeénosti, pouZiti a likvidace. Pred
pouzitim vyrobku si dobfe preététe provozni a
bezpe&nostni pokyny. Tento vyrobek pouzivejte
pouze piedepsanym zplisobem a v uvedenych
oblastech pouziti. PFi pfeddvdni vyrobku tetim
osobdm predaveite i tyto podklady.

Pouziti dle predpiso

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro opékéni
platkd chleba, housek a topinek pro pouziti v
domdcnosti. Pristroj neni uréen k pouziti pro jiné
potraviny ¢&i jiné materidly.

Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v
oblasti soukromych domdcnosti. Nepouzivejte
pfistroj pro komeréni Géely!

Pouzita vystrazna
upozornéni a symboly

V tomto névodu k obsluze, na obalu a na piistro-

i (pokud je to mozné) jsou pouzita nésleduijici
varovani a symboly:

A

NEBEZPECi! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
NEBEZPEC|" oznaduje bezprostied-
né& hrozici nebezpeénou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrdni, mé za nésle-
dek vazné poranéni nebo smrt.

VYSTRAHA! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaéuje piipadné
nebezpecnou situaci, kterd, pokud se
ii nezabrdni, mdZe mit za ndsledek
vézné poranéni nebo smrt.

A
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OPATRNE! Varovéni s timto symbo-
lem a signlnim slovem ,OPATRNE”
oznaduje piipadné nebezpecnou
situaci, kterd, pokud se ji nezabrani,
m0ze mit za ndsledek lehké nebo
stfedni poranéni.

POZOR! Varovani s timto symbolem
a signdlnim slovem ,POZOR” ozna-
&uje pFipadnou situaci, kterd, pokud
se | nezabrani, miZe mit za nasledek
hmotnou 3kodu.

Upozornéni: Upozornéni oznaduje
dopliiujici informace, usnadfujici
manipulaci s pfistrojem.

Stidavy proud/napéti

Neponotuijte do vody!

Vsechny &asti tohoto pfistroje pFich&-
zejici do styku s potravinami jsou bez-
pecné pro potraviny.

Tento vyrobek splfivje pozadavky
platnych narodnich smérmic Srbské
republiky.
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Bezpecnostni pokyny
/A NEBEZPECIi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

m Pokud se napdijeci kabel tohoto pFistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand osoba,
aby se tak zabrénilo nebezpedim.

Pristroj pouziveijte jen v suchych prostoréch, ne venku.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin!
V opaéném piipadé hrozi nebezpedi ohroZeni Zivota
elektrickym proudem.

m Do $térbin toustovace nikdy nestrkejte pfibor nebo jiné kovové
predméty.

m Ujistéte se, zda pfistroj nem0ze nikdy pfijit do styku s vodou.
NepouZivejte pfistroj nikdy v blizkosti vody nebo nddob, které
obsahuji kapaliny.

m Dbeijte na to, aby pfivodni kabel béhem provozu nikdy nenavlhnul.
Vedte jej tak, aby se nikde nemohl zachytit nebo jinak poskodit.

m Po pouZiti pfistroje vZdy vytdhnéte sifovou zdstréku ze zdsuvky,
aby nedoslo k neGmyslnému zapnuti pfistroje.

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi PORANENI!

m Tento pfistroj smi pouzivat déti ve véku od 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi, nebo
nedostatkem zku$enosti a/nebo znalosti, pokud jsou pod dozo-
rem, nebo pokud byly pouéeny o bezpeéném pouzivéni pfistroje
a pochopily rizika, vyplyvaijici z pouZivd i pfistroje.

Déti si nesmi hrdt s pistrojem.
Cidténi a 6drzbu uzivatele nesmi provadét déti, ledaze jsou starsi
nez 8 let a jsou pod dohledem.

m Déti mladsi nez 8 let nesmi mit pfistup k pfistroji a privodnimu ka-

belu.
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Souddsti pfistroje mohou byt béhem provozu horké. Proto se vzdy
dotykeijte pouze obsluznych prvkd.
Pfistroj provozuijte pouze na stabilni a rovné plose, kterd neni

kluzka.

K provozu spotiebiée nepouzivejte externi minutnik ani zvl&stni
ddlkové ovladéni.

Pfed pouzZitim pfistroje odvifite napdjeci kabel Gplné z navijeni
kabelu.

Hrozi nebezpedi popdleni, pokud nepouzZivéte standardni tousto-
vaci chléb! Vzhledem k malé velikosti nebo tvaru, hrozi zde nebez-
pedi, ze se dotknete pfi vyjmuti toustovaného chleba horkych &ésti.

(D POZOR! NEBEZPECi POZARU!

Pecivo, uréené k prazeni, miZe lehce vznititl Nestavte proto tousto-
vac nikdy do blizkosti hoflavych pfedmétl nebo pod né, zejména
ne pod zdclony nebo z&vésné skinky.

Pristroj nesmi byt nikdy pouzit v blizkosti hoflavych materidli.
Toustovaé nikdy nepfikryveijte, dokud je v provozu.

K zabrdnéni nebezpedi poZéru pravidelné vyprazdiujte zasuvku
na drobky.

Rozsah dodavky ® Upozornéni

Pristroj se standarné doddvé s ndsledujicimi
komponenty:

® Topinkovag

> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a
viditelné pogkozeni.

> V piipadé nedplné doddvky nebo posko-
zeni, vzniklé v dUsledku vadného obalu

® Navod k obsluze nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline
1) Vyjméte pfistroj a ndvod k obsluze (viz kapitolu Servis).
z krabice.

2) Odstrarite veskery obalovy materidl.
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Popis pristroje

Obrdazek A:

000009

flagitko , ohtivani” ()
tlagitko ,rozmrazovani” &
tlacitko ,stop” A&

reguldtor stupné zhédnuti

kabelovd svorka

Obrazek B:

60000

drzdk na housky
opékaci prostor
ovladaci tlagitko
navijeni kabelu
zd4suvka na drobky

ovlddaci pdeka drzdku na housky

Tipy pro pouziti

Nepouzivejte pfilis velké nebo silné platky chle-
ba, jelikoz by mohly v topinkovadi uviznout.
Pokud uvizly pldtky chleba, vytdhnéte nejprve
zGstréku ze zdsuvky. Platky chleba, které v
topinkovadi uviznou, uvolnéte tupou dievénou
tyékou (napf. ndsadou od $tétce). Pfi tom se
nedotykeijte topnych téles.

Rozdily v druhu chleba, vihkosti a tloudfce
jednotlivych platkd ovliviiuji stuper zhnédnuti
toastového chleba. Toastovy chléb by proto
mél byt v rémci moZnosti uchovévan v uzavie-
ném obalu. NejdFive vyzkousejte vzdy nejnizsi
stupen zhnédnuti.

PFi opékani tmavého chleba pouzijte niz3i stu-
pen zhn&dnuti, protoZe tmavy chléb zhnédne
rychleji nez erstvy chléb.

Nastavte nizsi stuperi zhnédnuti, pokud chcete
pravé opékat jenom jeden krajic chleba.

Cisla na reguldtoru zhnédnuti @ nezndzorfiuji
zaddni &asu. SlouZi pouze jako voditko pro
stupen zhnédnuti.

K zabrdnéni prehfati topinkovace a ziskéni
stejnomé&rného zhnédnuti chleba, vyekejte mezi
dvéma procesy toustovani priblizné 15 sekund.

Maximélni stupen regulatoru zhnédnuti @
byste méli pouzit pouze pro velké platky
tmavého chleba. Bily chléb timto stupném
zhné&dnuti se pfipdli a je pak nepozivatel-
ny. Kromé toho se mizZe vytvofit kout. V
takovém piipadé stisknéte okamzité tlagitko
Jstop” A @ a vytdhnéte zdstreku ze zdsuvky.

Umisténi

®

>

POZOR! NEBEZPECi POZARU!
Nestavte proto toustovaé nikdy do blizkosti
hoFlavych pfedméti nebo pod né&, zejména
ne pod zéclony nebo z4vé&sné skfinky.

Odvifite kabel 0plné z navijeni kabelu @ a
provlecte jej skrz kabelovou svorku @.

Pristroj postavte vzdy na rovny a tepelné
odolny podklad.

Zastréte zdstreku do zdsuvky.

Upozornéni

Chcete-li toustova& odstavit, vzdy vytdhnéte
zéstreku ze sitfové zdsuvky. Pouze tak je
pristroj bez proudu.

Pfed prvnim pouzitim

®

Provozujte toustovag tfikrat bez toastu s
nastavenim maximdalniho zhnédnuti ,6”.

Spottebié vycistéte tak, jak je popsdno v
kapitole Cisténi.

Upozornéni

Ovlédaci tflacitko @ zapadne pouze pfi
zapojeném sifovém kabelu.

Pfi prvnim pouziti mize dojit ke vzniku leh-
kého zdpachu (mozny nepatrny Unik koute).
Toto je normdlni a po urcité dobé to zmizi.
Postareijte se o dostate&né vétrani. Otevite
napfiklad okno.
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Obsluha

Nastaveni stupné zhnédnuti

Pozadovany stupefi zhnédnuti od ,svétlého” (1)
az po ,tmavy” (6) Ize nastavit plynule reguldto-
rem stupné zhnédnuti @.

Toastovani
(® POZOR!

> PFi provozu toustovaée nikdy nezakryvat
opékaci otvory @. Hrozi nebezpedi pozéru!
Pristroj se miZe nendvratné poskodit!

(® Upozornéni

> Chceteli do toustovade vloZit pouze jeden
pldtek chleba, otoéte reguldtor stupné zhnéd-
nuti @ o cca 1 stupen zpét, abyste dosdhli
stejného zhnédnuti jako pfi obsazeni 2 pldtky.

1) Po nastaveni pozadovaného stupné zhnéd-
nuti vlozte chléb do opékaci stérbiny @.

2) Stlagte ovlddaci tlacitko @ dold. Automatic-
ké centrovani platkd chleba vycentruje vlo-
Zeny chléb v Sachté pro opékéni topinek @.
B&hem procesu opékani sviti kontrolni svétlo
v ta&itku ,stop” A @.

3) Po dosazeni pozadovaného stupné zhnéd-
nuti se topinkovad automaticky vypne a
plétky chleba jsou znovu vysunuty nahoru,
kontrolni svétlo zhasne.

Pferuseni opékani
Pokud chcete opékani prerusit, stisknéte tlagitko

Jstop” A @. Toustovad se vypne a platky chle-
ba se vysunou nahoru.

36 CeEky

Funkce ohFivani

Funkce ohfivani V&m umozni ohtdt chleba, aniz
by zhnédnul. Napfiklad kdyZ vz jednou opeée-
ny chléb vystydne. Chléb se pouze krdtce ohfeje.

1) Nastavte reguldtor stupné zhnédnuti @ do
pozice.

2) Stisknéte tlagitko ,ohFivani” @ . Integro-
vané kontrolni svétlo sviti.

3) Jakmile je chléb ohféty, tak se pfistroj auto-
maticky vypne a platky chleba se vysunou
nahoru.

(@ Upozornéni

> Pro opétovné vypnuti funkce ohfivani stisk-
néte tlacitko ,Stop” A @. Topinkovad se
vypne a platky chleba vysko&i nahoru.

Funkce rozmrazovani

Stisknutim tlacitka ,rozmrazovéni” o @ se
moze také rozmrazovat a opékat zmrazeny
chléb. Topinkovaé ohfeje pfitom chléb zcela
pomalu. Aktivaci funkce rozmrazeni se pfi tom
u zmrazeného toustu dosahne stejného stupné
zhnédnuti jako pfi normdlnim toustovani platku
Cerstvého chleba.

1) Po nastaveni pozadovaného stupné zhnéd-
nuti vlozte chléb do opékaci $térbiny @.
2) Stlacte ovlddaci tlacitko @ dolo.

3) Stisknéte tladitko ,rozmrazovéni” v @.
Integrované kontrolni svétlo sviti.

4) Pokud je rozmrazovéni a opékani komplet-
né ukon&eno, topinkovaé se automaticky
vypne, v tlagitku integrované kontrolni svétlo
Jrozmrazit” ¥ @ zhasne a pldtky chleba
se vysunou nahoru.

(O Upozornéni

> Pro opé&tovné vypnuti funkce rozmrazovéni
stisknéte tlacitko ,Stop” A @. Topinkovad
se vypne a platky chleba vysko&i nahoru.
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Ohrivani housek do kfupava

Nepoklédeijte housky nikdy pfimo na toustovag,
ale pouzijte vzdy drzdk na housky @.

1) Posufite ovlddaci packu @ smérem dold,
dokud se drzék na housky @ kompletné
nevyklopi.

2) Polozte housky na drzék na housky @

a spustte toustovani. Nastavte reguldtor
stupné opeceni @ na pozadovany stupef
opeceni. Doporucujeme nastaveni stupné
opeéeni 1, nastaveni se viak moze lidit
podle toastovaného peciva a osobni chuti.

3) Jakmile se pFistroj vypne, otoéte housku,
aby se opekla i z druhé strany a pfistroj
opét zapnéte.

(1 Upozornéni
> Housky jsou po toustovdni velmi horké.
4) Kdyz drzék na housky @ iz nepottebuiete,

opét jej sklopte posunutim ovlddaci packy @
smérem nahoru.

Zasuvka na drobky
Pi opékani se sbiraji padaijici drobky v sbémé
zésuvce na drobky .

1) K odstranéni drobkd vytahnéte z&suvku na

drobky @.
2) Odstrarite drobky.

3) Zasuvky na drobky @ opét zasuite do
toustovaée tak, aby citelné zaskodila.

Rev v o
Cisteni
/\ NEBEZPECi!
> Nejprve vytdhnéte zdstrcku ze zasuvky, nez
se pustite do ¢iténi pFistroje.
> Pristroj nikdy neponofujte do vody &
jinych tekutin! V opaéném piipadé
hrozi nebezpedi ohrozeni Zivota elektrickym
proudem.

/\ VYSTRAHA!
> Pfed Cidténim nechte toustovad vzdy vy-
chladnout. Nebezpeéi popdlenil

(D POZOR!

> K &i3téni nepouzivejte ostré predméty nebo
abrazivni &istici prostedky. Jimi se povrch
pristroje poskodi.

B Offete povrch krytu suchym hadfikem nebo
mirn& navlh&enym hadfikem.

B Vihkym hadfikem offete drzdk na housky @.

B K zabrdnéni nebezpedi pozdru vyprazd-
fujte z&suvku na drobky @) v pravidelnych
intervalech.

~ ’

Ulozeni

B Toustovag vycistéte tak, jak je popsano v
kapitole Cisténi.

B Sifovy kabel naviite ve sméru Sipky kolem
navijeni kabelu @ na spodni strané topin-
kovage. Konec sifového kabelu upevnéte
kabelovymi svorkami @.

B Uchovdveite toustovaé na suchém mists.
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Odstranéni zavad

Porucha PFicina
Spoffebic Zastreka neni zastréend do zdsuvky.
nefunguije.

Pfistroj je vadny.

Platky toustu
jsou pfilis tmavé.

Platky toustu
se neopecou.

Ovlédaci tlacitko @
nezaskod&i pfi

zatlageni dold. Pfistroj je vadny.

Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol pFedkrtnuté pojizdné popel-
nice uvedeny vedle oznaluje, Ze
tento pfistroj podléhd smérnici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvddi,
Ze tento pfistroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s béZnym domovnim odpadem, ale
musi se odevzdat v uréenych sbérnych mistech &

dvorech nebo podnicich opravnénych k naklads-

ni s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma.
Chrainite Zivotni prostredi a zajistéte
odbornou likvidaci pfistroje.

Pokud vés3 vyslouzZily pfistroj obsahuje osobni
Udaie, jste pred odevzdénim pFistroje odpovédni
za jejich vymazani.
(] Y .
5% Informace o moznostech likvidace
) vyslouzilého vyrobku vém podd
@n obecni nebo méstskd sprava.
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Je nastaven piilis vysoky stupefi zhnédnuti.

Je nastaven piilis nizky stuperi zhnédnuti.

Zéstreka neni zastréend do zdsuvky.

Odstranéni problému
Zapoijte zéstreku do sitd.
Obrafte na servisni sluzbu.

Reguldtor stupné zhnédnuti @
nastavte o stupen nize.

Reguldtor stupné zhnédnuti @
nastavte o stupen vys.

Zapoijte zéstreku do zdsuvky.

Obratte se na zdkaznicky servis.

Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy material odpovida
hlediskdm ochrany Zivotniho prostte-
%8 di a likvidace a je tudiz recyklovatel-
ny. Jiz nepotfebny obalovy materidl
zlikvidujte podle mistnich platnych
predpis0.
Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte
b na oznaéeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé& potieby tyto
obaly roztfidte. Obalové materidly
jsou ozna&eny zkratkami (a) a &isli-
cemi (b) s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty,
20-22: papir a lepenka, 80-98: kompozitni
materidly.

Technicka data

Napéti 220-240V ~,50-60 Hz
Pfikon 850 W
Prikon pfi nulo- oW

vém zatizeni
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrob-
ku mate zdkonnd prava viici prodeici vyrobku.
Tato zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem nékupu.
Dobfe uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad
je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
z4vada, pak Vém podle naeho uvazeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, ze
bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny piistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se
popise, v &em zdvada spociva a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na z&vadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vymé&nou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zéruéni doba a zdkonné ndroky
vyplyvaijici ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vyménéné a opravené soucdsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni.
Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskeré opra-
vy zpoplatnéni.

Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na soucdsti vy-
robku, které jsou vystaveny b&znému opottebeni,
a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo
na poskozeni kiehkych soucdsti, jako jsou napf.
spinage nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajis-
t&ni spravného pouzivani vyrobku se musi presné
dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. U&eldm pouziti a tkondm, které se v
névodu k obsluze nedoporuuji nebo se pred
nimi varuie, je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely
a ne pro komeréni pouziti. Pfi nespravném a
neodborném pouZivani, pfi pouziti ndsili a pfi
zésazich, které nebyly provedeny nadimi auto-
rizovanymi servisnimi provozovnami, z&rucni
ndroky zanikaiji.

Vyfizeni v pFipadé zdruky
Pro zajidténi rychlého Vasi Zddosti postupuite
podle ndsledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipra-
ven pokladni listek a &islo vyrobku

(IAN) 487925_2507 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku
na vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni
stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo
na ndlepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mizete pfi prilozeni dokladu o nékupu
(pokladni listek) a pfi uvedenti, v ¢em spo-
&iva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek
pro Vds bez po3tovného na adresu, kterou
Vém ozndmi servis.
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[®FLAE] | Na webovych strénkéch

& | www.lidlservice.com si miZete
=] stahnout tyto @ mnoho dalsich
vrym | Priruéek, videi o vyrobku a insta-
=% ] lagni software.

wwwlidi-servic

Pomoci kédu QR se dostanete piimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 487925_2507

otevfit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 487925_2507 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srde&ne vam gratulujeme ku kipe tohto nového
pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok.
Ndvod na pouzivanie je si¢asfou tohto vyrobku.
Obsahuje délezité pokyny tykajice sa bezpeé-
nosti, pouzivania a likviddcie. Pred pouZivanim
tohto vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na ovlddanie a bezpenostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba tak, ako je tu opisané a iba v tych
oblastiach pouzitia, ktoré si tu uvedené. Pri odo-
vzddvani vyrobku tretej osobe s nim odovzdaijte
aj vietky podklady.

Pouzivanie primerané ucelu
Tento pristroj je uréeny vyluéne na opekanie
krajcov chleba, hrianok a Zemligiek pre sokrom-
né pouzivanie. Nie je uréeny na pouZzitie s inymi
potravinami alebo materialmi.

Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie

v domdcnosti. Nepouzivaijte ho komeréne!

Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V tomto névode na obsluhu, na obale a na pri-
stroji s0 pouzité nasledujice vystrazné upozorne-
nia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO! Vystrazné

upozornenie s tymto symbolom a sig-

nélnym slovom ,NEBEZPECENSTVO”
A oznaluje bezprostredni nebezpeind

situdciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
mé& za nésledok smrf alebo fazké
poranenie.
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VYSTRAHA! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,VYSTRAHA" oznacuje moz-
nG nebezpednd situdciu, ktord, ak sa
iei nezabrani, by mohla maf za né-
sledok smrt alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upozornenie
s fymto symbolom a signdlnym slovom
+OPATRNE" oznacuje mozni nebez-
pednU situdciu, ktord, ak sa jej ne-
zabrani, by mohla maf za nésledok
malé alebo mierne poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie s

tymto symbolom a signalnym slovom
,POZOR" oznaduje mozny situdciv,

ktord, ak sa jej nezabrdni, by mohla
mat za ndsledok vecnt skodu.

Upozornenie: Upozornenie ob-
sahuje dodatoéné informdcie, ktoré
ulah&ujd manipuldciu s pristrojom.

Striedavy prid/striedavé napdétie

Nepondrat do vody!

Vsetky diely tohto pristroja, ktoré sa
dostévaju do kontaktu s potravinami,
s0 bezpe&né z hladiska pouZivania s
potravinami.

Tento vyrobok splfia poziadavky
platnych ndrodnych smernic Srbskej
republiky.
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Bezpecnostné pokyny

/A NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

Ak sa pripojny siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa nechaf
vymenif vyrobcom alebo jeho z&kaznickym servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou, aby sa zabrénilo ohrozeniam.

Pristroj pouzivaite len v suchych a uzavretych priestoroch, nie vonku.

] @ Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!

V opaénom pripade hrozi smrtelné nebezpecenstvo Grazu
elektrickym prodom.

Neddvaite pribor ani iné kovové predmety do hriankovacej $achty.
Zabezpectte, aby tento pristroj nikdy nemohol prist do styku s vodou.
Nikdy nepouZivaite pristroj v blizkosti vody ani pri Ziadnych nadobéch,
ktoré obsahuji vodu.

Daite pozor na to, aby siefovd $nira pocas prevédzky nikdy ne-
navlhla. Vedte ju tak, aby sa nikde nemohla zachytit alebo inak
poskodit.

Po kazdom pouZiti vytiahnite siefovl zdstréku zo zdsuvky, aby ste
zabrdnili néhodnému zapnutiu pristroja.

/A POZOR! NEBEZPECENSTVO URAZU!

Tento pristroj méZu pouzivaf deti od 8 rokov, ako aj osoby so zni-
zenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnosfami,
pripadne s nedostatoénymi skdsenostami alebo znalostfami, ak so
pod dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom pouzi-
vani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

Deti sa s pristrojom nesmg hraf.

Cistenie a uzivatelski Gdrzbu nesmd vykondvat deti, okrem pripa-
dov, ak su starsie neZ 8 rokov a st pod dozorom.

Deti mladsie neZ 8 rokov treba udrZiavat dalej od pristroja a siefovej
snary.
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Diely pristroja méZu byt poéas prevddzky horice. Preto sa dotykaite
len ovlddacich prvkov.

Pristroj pouzivaijte len na stabilnej, neSmyklavej a rovnej ploche.
Na riadenie pristroja nepouzivajte Ziadne externé spinacie hodiny
ani samostatny systém dialkového ovlédania

Pred poZivanim pristroja celkom odviite siefovd $ndru.

Hrozi nebezpeéenstvo popdlenia, ked nepouZijete $tandardny

toastovy chlieb. Z dévodu mensej velkosti alebo formy hrozi
nebezpedenstvo, Ze sa pri vyberani hrianky dotknete horicich &asti.

(D) POZOR! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

m Opekané potraviny sa mézu vznietit! Preto nikdy nekladte pristroj
na miesta, ktoré si v blizkosti horlavych predmetov alebo pod
nimi, predovietkym nie pod zdclony alebo zévesné skrinky.
Pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti horlavych materidlov.
Nikdy nezakryvaite hriankovag, ked sa pouziva.

Aby ste sa vyhli nebezpeéenstvu poZiaru, v pravidelnych interva-
loch vyprdzdriujte zésuvku na omrvinky.

Obsah dodavky Opis pristoja

Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicou Obrdzok A:

vybavou:

© Klaves ,Zohrievanie” @

® Toastovad

® Ndvod na pouzivanie

1) Vyberte pristroj a ndvod na pouzivanie

2) Odstrante vietok baliaci materidl.

@ Klaves ,Rozmrazenie” ¥
O Kléves ,Stop” A

O Reguldtor zhnednutia

@ Kdblovd svorka

z obalu.

(D Upozornenie Obrézok B:
> Skontrolujte doddvky, &i je kompletnd abez @ Nadstavec na pecivo

viditel'n);ch pcfkodlem’. et ot @ Opekacie dachty
V pripade nekompletnej doddvky alebo s

poskodeni spdsobenych zlym balenim alebo o (?qudGCI .k|cves
prepravou sa obrdfte na zdkaznicku linku O Ulozny priestor na kdbel

servisu (pozri kapitolu Servis). @ Zdasuvka na omrvinky

® Ovlddacia péka pre nadstavec na pedivo
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Tipy pre pouzivanie

Nepouzivaite prili§ velké alebo hrubé plét-
ky, pretoze sa [ahko zachytia. Ak sa platky
chleba zachytia, najprv vytiahnite siefovi
zéstreku zo zasuvky. Zachytené platky chle-
ba uvolnite tupou drevenou pali¢kou (napr.
riekou 3tetca). Nedotknite sa pritom vyhrie-
vacich drétov.

Rozdiely v druhu chleba, vihkosti a hribke
jednotlivych platkov majd vplyv na hnednu-
tie. Preto treba toastovy chlieb uskladiovaf
podla moZnosti v uzavretom baleni. Vzdy
najprv vyskdiajte nizsi stupefi zhnednutia.

Niz3i stupen zhnednutia pouzite, ked ope-
kate suchy chlieb, lebo suchy chlieb hnedne
rychlejsie nez Zerstvy.

Pre tmavy chlieb zvolte vy3si stuper zhned-
nutia neZ pre svetly, napriklad biely chlieb.

Cisla na regulétore zhnednutia @ nie s6
Odaje &asu. Sluzia len ako orientagné pre
stuped zhnednutia.

Na zabrdnenie prehriatia hriankovaéa a na
zabezpecenie rovnomerného hnednutia
chleba pokajte medzi dvoma opekaniami
asi 15 sekond.

Najvy33i stupe na reguldtore zhnednutia @
pouzivaite len na velké krajce tmavého chle-
ba. Svetly chlieb by sa na tomto stupni pripé-
lil @ bol by nepouzitelny na jedenie. Okrem
toho méze dbjst aj k dymeniu. V takom
pripade ihned' stlacte tlacidlo ,Stop” A @
a vytiahnite siefovd zdastreku zo zasuvky.

Instalacia

O POZOR!

> Preto nikdy nekladte pristroj na miesta, ktoré
s0 v blizkosti horlavych predmetov alebo
pod nimi, predovietkym nie pod zéclony
alebo zavesné skrinky.

Uplne odvifite kabel z Glozného priestoru na

kdbel @ a ved'te ho cez svorku kdbla @.
Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

Zasunte zdstreku do elektrickej zasuvky.

Upozornenie

v@ll

Ked' hriankovaé nepouzivate, vzdy vytiah-
nite zdstréku z elektrickej zasuvky. Len po

vytiahnuti zéstreky zo zdsuvky je spotrebic
odpojeny od elekirickej siete.

Pred prvym uvedenim
do prevadzky

B Zapnite hriankovag 3 bez chleba pri nasta-
veni stupha zhnednutia na maximum 6.

B Potom hriankovag vycistite podla opisu
v kapitole Cistenie.

(D Upozornenie

> Ovlddacie tlacidlo @ sa zaaretuje, len ak
je pripojend siefovd $ndra.

> Pri prvom pouziti méze vznikat mierny
zé&pach (mozny je aj mierny dym). To je
celkom normélne a po krétkom &ase tento
jav zmizne. Zabezpedte dostatoéné vetra-
nie. Napriklad otvorte okno.
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Ovladanie

Nastavenie stupna
zhnednutia

Pozadovany stupeii zhnednutia od ,svetly” (1)
po ,tmavy” (6) sa dd plynule nastavif reguléto-
rom zhnednutia @.

Hriankovanie
(D POZOR!

> Pocas pouzivania hriankovaca nezakryvaijte
opekacie 3achty @. Hrozi nebezpe&enstvo
poziaru! Pristroj by sa mohol neopravitelne
poskodit!

(D Upozornenie

> Ak do hriankovaéa vloZite len jednu hrianku,
otoéte reguldtor zhnednutia @ o priblizne
cca 1 stupen spéf, aby ste dosiahli rovnaké
zhnednutie ako s 1 hriankami.

1) Po nastaveni pozadovaného stupfia zhned-
nutia vlozte chlieb do hriankovacej 3achty @.

2) Stlagte ovlddacie tlacidlo @ nadol. Auto-
matické vystredenie chleba vystredi viozeny
chlieb v hriankovacej 3achte @. Pocas
hriankovania svieti v tlacidle ,Stop” A @
integrované kontrolka.

3) Po dosiahnuti poZzadovaného stupfia zhned-
nutia sa hriankova& automaticky vypne,
pldtky chleba sa znova vysunid nahor a kon-
trolka zhasne.

Prerusenie hriankovania

Ked' chcete prerusit hriankovanie, stlaéte tlagidlo
,Stop” A @. Hriankovaé sa vypne a plétky
chleba sa vysunt nahor.
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Funkcia ohrievania

Zohrievanie umoZiiuje zohriaf chlieb bez jeho
zhnednutia. Napriklad ked' opeéeny chlieb vy-
chladne. Chlieb sa len krétko zohreje.

1) Vlozte chlieb a stlacte ovlddacie tlagidlo @
nadol.

2) Stlate klaves ,Zohrievanie” @ @. Rozsvieti
sa integrované kontrolné svetlo.

3) Ked' sa chlieb opdt zohreje, pristroj sa au-
tomaticky vypne a plétky chleba sa vysund
nahor.

(D Upozornenie

> Na vypnutie funkcie ohrievania stlacte
klgves ,Stop” A @. Hriankovad sa vypne
a krajce chleba sa vysund nahor.

Funkcia rozmrazovania

Po stlacent tlacidla rozmrazovania ¥ @ sa
zmrazeny toastovy chlieb rozmrazi a ohriankuije.
Hriankovag bude pritom ohrievaf chlieb pomaly.
Aktivovanim funkcie rozmrazovania sa pritom
pri hlboko zmrazenej hrianke dosiahne rovnaké
zhnednutie ako pri normélnych hriankach z éer-
stvého chleba na hrianky.

1) Po nastaveni pozadovaného stupfia zhned-
nutia vlozte chlieb do hriankovacej 3achty @.

2) Stlagte ovlddacie tlagidlo @ nadol.

3) Stlaéte tlagidlo rozmrazovania 7% @.
Rozsvieti sa integrované kontrolné svetlo.

4) Po skon&eni rozmrazovania a hriankovania
sa hriankovaé automaticky vypne, v tlagidle
rozmrazovania 5% @ integrovand kontrolka
zhasne a pldtky chleba sa vysunt nahor.

(D Upozornenie

> Na vypnutie funkcie rozmrazovania stlacte
kléves ,Stop” A @. Hriankovaé sa vypne
a krajce chleba sa vysund nahor.
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Zohrievanie zemli do
chrumkava

Nikdy neumiestfiujte Zemle priamo na hrianko-
vag, ale vzdy pouzite nadstavec na pecivo @.

1) Posufite ovlddaciu péku @ nadol, az
nadstavec na pecivo @ nebude Gplne vy-
klopeny.

2) Polozte Zemlu na nadstavec na pecivo @
a spustite hriankovanie. Nastavte regulator
zhnednutia @ na pozadovany stupef
zhnednutia. Odporiéame nastavenie stupfia
zhnednutia 1, nastavenie sa viak méze
menit podla opekanej potraviny a osobnej
chuti.

3) Len ¢o sa pristroj vypne, pretoéte zemlu
na zhnednutie z druhej strany a pristroj
znova zapnite.

(D Upozornenie

> Po hriankovani si Zzemle vel'mi horice.

4) Ak vz nadstavec na pecivo @ viac nepo-
trebujete, sklopte ho opét tak, ze ovléddaciu
péku @ znova posuniete nahor.

Zasuvka na omrvinky

Pri hriankovani sa padajice omrvinky zhromaz-
dia v z&suvke na omrvinky (.

1) Pre odstrénenie omrviniek vytiahnite z&suvku
na omrvinky @.

2) Odstranite omrvinky.

3) Zasufite z&suvku na omrvinky O znova do
hriankova&a tak, aby citelne zaklapla.

Cistenie
/\ NEBEZPECENSTVO!

> Pred Cistenim zariadenia najprv vytiahnite
zéstreku zo siefovej zdsuvky.
> Nikdy neponéraijte pristroj do vody
ani do inych tekutin! V opag&nom
pripade hrozi smrtelné nebezpecenstvo
Urazu elektrickym prodom.

/\ VYSTRAHA!
> Pred &istenim nechaijte hriankovaé vychlad-
ndf. Nebezpelenstvo popdlenial

(D POZOR!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne alebo drsné
Cistiace prostriedky. Poskodili by ste nimi
povrch pristroja.

B Teleso vygistite suchou handrou alebo

mierne navlhéenou utierkou.

B Nadstavec na pecivo @ utrite vlhkou
utierkou.

B Aby ste sa vyhli nebezpecenstvu poziaru,
v pravidelnych intervaloch vyprazdiujte
zdsuvku na omrvinky @.

Skladovanie

B Hriankovad vycistite tak, ako je uvedené v
kapitole Cistenie.

B Siefovy kdbel navifite v smere $ipky do
Olozného priestoru na kdbel @ na spodnej
strane hriankova&a. Koniec siefového kdbla
upevnite pomocou kdblovej svorky @.

B Hriankova¢ uschovévaijte na suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Porucha Pri¢ina

Siefovd zdstréka nie je zasunutd
do elektrickej zasuvky.

Pristroj nefunguije.

Pristroj je pokazeny.

Platky toastového chleba so
prili§ tmavé. zhnednutia.
Platky toastového chleba nie

sU ohriankované. zhnednutia.

Siefova zdstrcka nie je zasunutd
do elektrickej zasuvky.

Ovladacie tlacidlo @ po
stlaéeni nadol nezaklapne.

Pristroj je pokazeny.

Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol predkrinutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozoriuie,
Ze fento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Tato smernica stano-
vuje, Ze tento pristroj po uplynuti doby pouZiva-
nia nesmiete zlikvidovat s normdlnym domovym
odpadom, ale musite ho odovzdaf v $pecidlne
zriadenych zbernych miestach, zbernych dvoroch
alebo v prevddzkach na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chranite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné ddaije,
méte zodpovednost vymazat ich skér, ako ho
odovzddte.

) Informdcie o moznostiach likvidécie
a9 vyrobku, ktory dosl¢zil, ziskate od

svojej obecnej alebo mestskej samo-

spravy.
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Je nastaveny prilid vysoky stupef

Je nastaveny prili§ nizky stupen

Néprava

Zapoijte zéstreku do siete.

V tomto pripade sa obrdtfte na
z&kaznicky servis.

Nastavte regulator zhnednutia @
na trochu niZsi stupen.

Nastavte regulator zhnednutia @
na trochu vy33i stupen.

Zasuhte siefovi zéstrcku do
zdsuvky.

Obrdfte sa na zdkaznicky servis.

Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
% odborné moznosti likviddcie, a preto
ich mozno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte
na oznadenie na rdznych obalovych
materidloch a tried'te ich pripadne
osobitne. Obalové materidly so
oznacené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujocim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné
materidly.

Technické Udaje

Napétie 220-240V ~, 50 - 60 Hz
Spotreba 850 W
Prikon pri nulo- oW

vom zafazeni
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdaruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice
zo zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZsie.

Zaruéné podmienky

Z4&ruéné doba zadina plyndt détumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvazenia - bezplate opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto z&ruéné-
ho plnenia je, Ze pocas trojrocnej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpent (pokladniny
blok) predlozi so struénym opisom, v com spogiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zarukou, zasleme
Vém spét opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezacina plyndf
Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné néroky
na odstrénenie chyb

Z&ruéna doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely. Po-
3kodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe,
sa musia hlasif okamzZite po vybaleni. Po uplynuti
zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materialu
alebo vyrobné chyby. Této zéruka sa nevztahuje
na &asti vyrobku, ktoré s vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinace alebo diely vyro-
bené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi zabrdnif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodpori&ajd alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri
nesprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri
pouziti nésilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykona-
né nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na v3etky otdzky majte pripraveny
pokladniény doklad a &islo vyrobku
(IAN) 487925_2507 ako doklad o nékupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na fitulnej
strénke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchém alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv nizdie uvede-
né servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mé-
Zefe potom spolu s dokladom o ndkupe (po-
kladni¢ny blok) a uvedenim popisu chyby a
détumu, kedy k nej doslo, bezplate odoslaf
na adresu servisného strediska, ktord Vém
bude ozndmena.
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¥R | No webovej stranke

7 | www.lidl-service.com si mézete
stiahnuf tieto a mnoho dal3ich

priruciek, vided o vyrobkoch a

indtalagny softvér.

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidlservice.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 487925_2507
otvorite vd3 ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 487925_2507 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Cestitamo na kupnji Vaseg novog uredajal

Time ste se odluéili za moderan i visokovrijedan
proizvod. Upute za rukovanie predstavljaju

sastavni dio proizvoda. One sadrze vazne napo-

mene za sigurnost, rukovanije i zbrinjavanie. Prije
uporabe uredaja upoznaite se sa svim pripada-
juéim uputama za uporabu i svim sigurnosnim
napomenama. Ovaj proizvod koristite iskljucivo
na opisan nadin i za navedena podruéja primje-
ne. U slu&aju predaje proizvoda tre¢im osobama
priloZite i predaijte i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Ovai je uredaj predviden isklju¢ivo za przenje
ploski kruha, tosta i zemlji u privatne svrhe. Nije
predviden za uporabu sa drugim namirnicama ili
drugim materijalima.

Ovaj je uredaj namijenjen isklju&ivo za uporabu
u privatnim domadéinstvima. Uredaj ne koristite u
komercijalne svrhe!

Koristena upozorenja
i simboli
U ovim uputama za uporabu, na pakiranju i na

uredaju, koridtena su sliedeéa upozorenja i sim-
boli (ako je primjeniivo):

A

OPASNOST! Upozorenije s

ovim simbolom i signalnom rije¢i
,OPASNOST” oznalava nepos-
rednu opasnu situaciju koja ¢e, ako
se ne izbjegne, rezultirati smréu ili
tekim ozljedama.

52 Hrvatski

> d@®le o b b

UPOZORENJE! Upozorenie s
ovim simbolom i signalnom rijeci
UPOZORENJE" oznaéava moguéu
opasnu situaciju koja ¢e, ako se ne
izbjegne, rezultirati smréu ili tedkim
ozliedama.

OPREZ! Upozorenje s ovim sim-
bolom i signalnom rije¢i ,OPREZ"
oznadava mogucu opasnu situaciju
koja ée, ako se ne izbjegne, rezultira-
ti laksim ili srednje teskim ozljedama.

POZOR! Upozorenje s ovim sim-
bolom i signalnom rijegi ,POZOR"
oznadava mogudu situaciju koja ée,
ako se ne izbjegne, uzrokovati mate-
rijalnu 3tetu.

Napomena: Napomena
oznaéava dodatne informacije za
jednostavnije rukovanie uredajem.

Izmjeniéna struja / napon

Ne uranjajte u vodu!

Svi dijelovi ovog uredaja koji dolaze
u dodir s namirnicama neskodljivi su
za namirnice.

Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve
vazedih nacionalnih direktiva Repu-
blike Srbija.
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Sigurnosne napomene

/\ OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

m Ako dode do ostecenja mreznog kabela, isti mora zamijeniti pro-
izvodag, servis za kupce ili sliéna kvalificirana osoba, kako bi se
izbjegle opasnosti.

m Uredqj koristite iskljuéivo u suhim prostorijama, nikada na
otvorenom.

u @ Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili u druge tekuéinel!

U protivnom postoji opasnost po Zivot uslijed strujnog udara.

m Nikada ne umedite pribor za jelo ili druge metalne predmete u
otvore za przenje.

m Osigurajte da uredaj nikada ne moze dodi u dodir s vodom.
Uredajem nikada ne rukujte u blizini vode ili pokraj posuda koje
sadrze tekuéinu.

m Pazite da naponski kabel nikada ne bude vlaZan ili mokar dok ure-
daj radi. Kabel postavite tako da se ne moZe prignjeéiti ili otetiti
na drugi nadin.

m Nakon uporabe uvijek izvucite mrezni utika¢ iz utiénice kako biste
izbjegli nehoti¢no ukljuéivanije uredaja.

s /\ Oprez A\ Upozorenje:

Moguénost strujnog udara! Ne otvarati kudiste proizvodal

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD OZLJEDA!

m Djeca od navrienih 8 godina kao i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili
znanja uredaj smiju koristiti ako su pod nadzorom, ili ako su primile
i razumjele upute o uporabi uredaja, kao i opasnosti koje proizla-
ze iz uporabe uredaja.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Ciséenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju obavljati djeca
ukoliko nisu navriila 8 godina starosti i ako nisu pod nadzorom.
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Djecu mladu od 8 godina treba drzati podalje od uredaja i pri-
kljuénog kabela.

Dijelovi uredaja tijekom rada mogu biti vrlo vruéi. Stoga dirajte
samo elemente predvidene za rukovanie.

Uredaj koristite iskljucivo na stabilnoj i ravnoj podlozi otpornoj na
klizanje.

Ne koristite vanjski uklopni sat ili posebne daljinske sustave za
upravljanje uredajem.

MreZni kabel potpuno odmotaijte s kabelskog namatada, prije
nego $to koristite uredaj.

Postoji opasnost od opeklina ukoliko ne koristite standardni tost za
tostiranje! Zbog manije veliéine ili drugadijeg oblika postoji opa-
snost da prilikom vadenja przenog kruha dotaknete vruée dijelove.

(1) OPREZ! OPASNOST OD POZARA!

Kruh koji se przi moZe se zapadliti! 1z tog razloga uredaj nikada
ne postavljajte u blizini ili ispod zapaljivih predmeta, posebno ne
ispod zavjesa ili visecih ormara.

Uredaj se ne smije koristiti u blizini zapaljivih materijala.
Nikada ne pokrivajte toster dok radi.

U redovnim vremenskim razmacima praznite ladicu za mrvice kako
biste izbjegli opasnost od nastanka poZara.

Opseg isporuke (O Napomena

Uredaj se standardno isporucuije sa sliedeéim

> Provjerite cjelovitost opsega isporuke i
provierite postoje li na uredaju vidljiva oste-

komponentama: .
cenja.
® Toster s dva otvora > U sluéaju nepotpune isporuke ili o3teéenja
® Upute za rukovanje zbog oskudnog pakiranja ili transportnih
1) Izvadite uredaj i upute za rukovanie iz kutije. ostecenia obrafite nam se pozivom na

2) Odstranite svu ambalazu.

dezurnu servisnu telefonsku liniju (vidi
poglavlje Servis).

54 Hrvatski



O SILVERCREST’

Opis uredaja
Slika A:

@ Tipka ,Zagrijavanje” (%)
@ Tipka ,Odmrzavanje” w¥
@ Tipka ,Stop” A

O Regulator tamnijenja

@ Kabelska kopea

Slika B:
O Nastavak za zemlje
@ Otvori za przenje

0 Tipka za posluzivanje
© Kabelski namataé

@ Ladica za mrvice

®

Upravljacka poluga za nastavak za Zemlje

Savjeti za uporabu

B Ne upotrebljavaijte prevelike i predebele
3nite jer se mogu lako zaglaviti. Ako se
3nite kruha zaglave, najprije izvucite mrezni
utikag iz mrezne uti¢nice. Zaglavliene $nite
kruha izvadite pomoéu tupog drvenog 3tapa
(na primjer drikom kista). Pritom ne diraijte
grijace Zice.

B Razlike u vrsti kruha, njegovoj vlaznosti i
debljini pojedinih $nita utjecu na tamnjenje
kruha. Zbog toga kruh za tostiranje po
moguénosti treba Euvati u zatvorenom paki-
ranju. Uvijek najprije isprobaite nizi stupanj
tamnjenja.

B Koristite nizi stupanj tamnjenja ako przite
suhi kruh, jer suhi kruh brze tamni od svje-
zeg kruha.

B Za tamni kruh izaberite visi stupanj tamnije-
nja nego za svijetli, primjerice bijeli kruh.

B Znamenke regulatora tamnjenja @ ne pred-
stavljaju vrijeme. One sluZe samo kao orijen-
tacijske vrijednosti za stupanj tamnjenja.

B U svrhu izbjegavanja pregrijavanja tostera
i postizanja ravnomjernog tamnjenja, price-
kajte oko 15 sekundi izmedu dva postupka
tostiranja.

B Najvisi stupanj na regulatoru tamnjenja @
treba koristiti samo za velike $nite tamnog
kruha. Svijetli kruh ée na ovom stupniju rume-
nila zagorieti i postati nejestiv. Osim toga
moze dodi do stvaranja dima. U tom sluéaju
odmah pritisnite tipku ,Stop” A @ i izvucite
mrezni utika¢ iz mrezne uti¢nice.

Postavljanje

(D POZOR!

> |z tog razloga uredaj nikada ne postavljajte
u blizini ili ispod zapaljivih predmeta, poseb-
no ne ispod zaviesa ili viseéih ormara.

B Potpuno odmotaijte kabel s kabelskog na-
mataca @ i provedite ga kroz kabelsku
kopéu @.

B Uredaj postavite na ravnu podlogu otpornu
na visoke temperature.

Mrezni utika& utaknite u utiénicu.

() Napomena

> Kada iskljucite toster, uvijek izvucite mrezni
utika iz mrezne utiénice. Samo na taj nadin
uredaij nije pod naponom.

Prije prve uporabe

B Toster 3 puta ukljucite bez tosta na pode-
$enom maksimalnom stupniju tamnjenja/
postavka ,6".

B Nakon toga toster odistite na nacin opisan
u poglavlju Ciséenje.

@ Napomena

> Tipka @ moze se zaglaviti samo kada je
mrezni kabel priklju¢en.

> Prilikom prve uporabe moZe doéi do razvijanja
blagog mirisa (mogué je nastanak male koliine
dima). To je normalna pojava, koja nestaje no-
kon kratkog vremena. Molimo vas da osigurate
dostatnu ventilaciju. Primjerice otvorite prozor.
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Rukovanije

Podesavanje stupnja
tamnjenja

Zeljeni stupanj tamnjenja od ,svijetlog” (1) do
Jtamnog” (6) mozete podesiti bez stupnjeva
pomodu regulatora tamnjenja @.

Tostiranje
(D POZOR!

> Prilikom rada tostera ne prekrivaijte otvore
za przenje @. Postoji opasnost od pozaral
Time biste mogli nepopravljivo ostetiti uredaj!

(D Napomena

> Ako u toster umetnete samo jednu 3nitu
tosta, okrenite regulator tamnjenja @ za
oko ofprilike 1 stupanj unazad kako biste
postigli jednaki stupanj tamnjenija kao kada
umetnete 2 3nite tosta.

1) Nakon podesavanja zelienog stupnja tam-
njenja kruh postavite u otvor za przenje @.

2) Pritisnite tipku @. Automatsko centriranje
kruha ée umetnuti kruh centrirati u otvoru za
przenje @. Za vrijeme postupka przenja
svijetli kontrolna lampica integrirana u tipki
,Stop” A ©.

3) Nakon postignutog Zelienog stupnija tam-
njenija, toster se automatski iskljuéuje i 3nite
kruha se izbacuiju, a kontrolna lampica se
gasi.

Prekidanje procesa tostiranja

Kada Zelite prekinuti postupak tostiranja, priti-
snite tipku ,Stop” A @. Toster ¢e se automatski
iskljuciti, a $nite kruha ¢e se izbaciti.
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Funkcija zagrijavanja

Funkcija zagrijavanja omoguéuje Vam zagrija-
vanje kruha bez da potamni. Primjerice, ako se
przeni kruh ohladio. Kruh se zagrijava samo
nakratko.

1) Umetnite kruh i pritisnite tipku @.
2) Pritisnite tipku , Zagrijavanie” (8) @. Svijetli
integrirana kontrolna lampica.

3) Kada je kruh ponovo zagrijan, uredaj se au-
tomatski isklju&uje i 3nite kruha se izbacuju.

() Napomena

> Za iskljugivanje funkcije zagrijavania pritisni-
te tipku ,Stop” A ©.
Toster se iskljucuje i kriske kruha iskacu pre-
ma gore.

Funkcija odmrzavanja

Akfiviranjem tipke ,Odmrzavanje” +¥: @ moze-
te odmrznuti i tostirati zamrznuti tost. Toster pri-
tom kruh polako zagrijava. Aktiviranjem funkcije
otapanija ¢e kod duboko zamrznutog tosta biti
postignuto jednako tamnjenije kao kod normal-
nog tostiranja sviezeg tostkruha.

1) Nakon pode3avanja Zelienog stupnja tam-
njenja kruh postavite u otvor za przenje @.

2) Pritisnite tipku @.

3) Pritisnite tipku ,Odmrzavanje” +¥% @. Svije-
tli integrirana kontrolna lampica.

4) Po zavrietku postupka odmrzavanja i prze-
nja, toster se automatski iskljuéuje, gasi se
kontrolna lampica integrirana u tipki ,Odmr-
zavanje” v¥¢ @ i $nite kruha se izbacuju.

() Napomena

> Za iskljugivanije funkcije odmrzavanija priti-
snite tipku ,Stop” A @. Toster se iskljucuje i
kriske kruha iskacu prema gore.
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Hrskavo zagrijavanje zemlji

Zemlje nikada ne stavljajte neposredno na toster,
vec uvijek koristite nastavak za zemlje @.

1) Upravljacku polugu @ gurnite prema dolje,
sve dok se nastavak za Zzemlie @ do kraja
ne otklopi.

2) Stavite Zemlje na nastavak za Zemlie @

i pokrenite postupak tostiranja. Regulator
tamnjenja @ postavite na Zelienu vrijednost.
Preporucujemo postavku stupnja tamnjenja
1, ali postavka moZe varirati ovisno o tome
$to se tostira i o osobnom ukusu.

3) Cim se uredaj iskljuci, Zemlje okrenite kako
biste ih zagrijali s druge strane i ponovo
ukljucite uredaj.

(D Napomena
> Zemlje su nakon postupka przenja vrlo
vruée.
4) Ako nastavak za zemlje @ vise nije potre-
ban, ponovno ga sklopite guranjem uprav-
liacke poluge @ ponovo prema gore.

Ladica za mrvice
Mrvice koje padaju prilikom tostiranja skupljaju
se u ladici za mrvice Q.

1) Za uklanjanje mrvica izvucite ladicu @.

2) Odstranite mrvice.

3) Ladicu za mrvice ® ponovo u gurnite toster
dok ne ulegne u lezZiste.

v.v L4 o

Ciscenje

/\ OPASNOST!

> Prije &id¢enja uredaja izvucite mrezni utikad
iz uticnice.

> Uredaj nikada ne uranjajte u vodu ili

u druge tekuéine! U protivnom postoji
opasnost po Zivot uslijed strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!
> Toster prije &id¢enja ostavite da se potpuno
ohladi. Opasnost od opeklinal

(D POZOR!

> Ne koristite jaka ili abrazivna sredstva za
Cid¢enje. To moze dovesti do ostecenja povr-
Sina uredaja.

B Kudidte odistite pomoéu suhe ili pomocu
blago navlazene krpe.

B Nastavak za Zemlie @ prebrisite vlaznom
krpom.

B Ladicu za mrvice ) praznite u redovnim
vremenskim razmacima kako biste izbjegli
opasnost od pozara.

~
L3
Cuvanje
B Odistite toster na nacin opisan u poglavlju
Ciséenje.

B Mrezni kabel namotaite u smijeru strelice oko
namatada za kabel @ na donjoj strani toste-
ra. Kraj mreznog kabela priévrstite pomocu
kabelske kopée @.

B Toster &uvajte na suhom mijestu.
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Otklanjanje smetniji

Smetnja

Uredaj ne radi.

Snite tosta postaju pretamne.

Snite tosta se ne pre.

Tipka @ ne ulijeze kada je
pritisnete prema dolje.

Uzrok

Mrezni utika nije utaknut u
mreznu utiénicu.

Uredaj je o3tecen.

Podesen je previsok stupani
tamnjenja.

Podesen je prenizak stupani
tamnjenja.

Mrezni utikag nije utaknut u
mreznu uticnicu.

Uredaij je o3teéen.

Pomoé

Povezite mrezni utika¢ sa struj-
nom mrezom.

Obratite se servisu za kupce.

Postavite regulator tamnjenja @
na nizi stupani.

Postavite regulator tamnjenja @
na visi stupanj.

Utaknite mrezni utikad u utiénicu.

Obratite se servisu za kupce.

Zbrinjavanje

Zbrinjavanje uredaja

Ovaij simbol prekrizene kante za
otpad na kotagi¢ima ukazuje na to
da ovaj uredaj podlijeze direktivi
2012/19/EU. Tom se direktivom
zabranjuje bacati uredaj na kraju njegova roka
uporabe u obi¢no kuéno smeée. Uredaj se mora
predati na mjestu za sakupljanje posebnog otpa-
da ili predati poduzeéu za zbrinjavanje poseb-
nog otpada.
To je zbrinjavanje za vas besplaino.
Cuvaite okoli$ i zbrinite uredaj na
ispravan nacdin.
Ako vas stari uredaj sadrzi osobne podatke,
sami ste odgovorni za njihovo brisanje prije
nego uredaj vratite.
ﬁ. O moguénostima zbrinjavania starih
2 uredo]ga mozZete se rospli’roﬁ uI grad-
@n skom ili opéinskom poglavarstvu.
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Zbrinjavanje ambalaze
@ Materijali ambalaze odabrani su

prema ekoloskim na&elima i naceli-

%@ ma zbrinjavania, te se stoga mogu
reciklirati. AmbalaZzu koja vam vise

nije potrebna zbrinite u skladu s vazeéim lokal-

nim propisima.

Ambalazu zbrinite na ekoloski pri-

hvatljiv na&in. Pazite na oznake na

razli¢itim materijalima ambalaZe i

po potrebi ih zbrinite odvojeno.
Materijali ambalaZe oznaéeni su

kraticama (a) i brojkama (b) sliedeéeg znacenija:
1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Tehnicki podaci

Napon 220-240V ~, 50-60 Hz
Snaga uredaja 850 W
Potrosnja uredaja oW

bez opterecenija
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Jamstvo tvrtke
Kompernass Handels
GmbH

Postovani kupci,

Za ovaj uredaj odobrava se jamstvo u trajanju
od 3 godine od datuma kupnije. U sluéaju ne-
dostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju
zakonska prava na teret prodavaca proizvoda.
U nastavku izloZeno jamstvo ne ograni¢ava ova
zakonska prava.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok zapoginje danom kupnje. Molimo,
saduvaijte racun. Potreban je kao dokaz o kupniji.
Ako u roku od tri godine od datuma kupnije ovog
proizvoda nastupi gredka na materijalu ili tvornié-
ka greska proizvod ¢e biti - po nasem izboru - za
Vas besplatno popravljen ili zamijenjen, ili ée
Vam se vratiti novac. Za takvo ispunjenje jamstve-
ne obveze potrebno je unutar trogodinjeg roka
predogiti uredaj s nedostatkom i dokaz o kupnii
(radun), te pisanim putem ukratko opisati u Eemu
se sastoji gredka proizvoda i kada se pojavila.
Ako je kvar pokriven nasim jamstvom, poslat
¢emo Vam popravlien ili novi proizvod.

1. U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvr-
$ena njezina zamijena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamje-
ne, odnosno od vraéanja popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo
neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi po-
novno samo za taj dio.

Jamstveni rok i zakonsko pravo u
sluéaju nedostataka

Koritenje prava na jamstvo ne produzuje jam-
stveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i poprav-
liene dijelove. Stete i nedostatke koji eventualno
postoje veé prilikom kupnije treba javiti neposred-
no nakon raspakiranja. Nakon isteka jamstvenog
roka izvrieni popravci se napladuju.

Opseg jamstva

Uredaij je pazljivo proizveden sukladno strogim
smjernicama u pogledu kvalitete i prije isporuke
brizljivo provjeren.

Ovo jamstvo vrijedi za greske u materijalu i izra-
di. Ovo jamstvo ne pokriva dijelove proizvoda
koiji su izloZeni vobicajenom habaniju i stoga se
smatraju dijelovima brzog habanija ili za stetu
lomljivih dijelova, npr. prekidaca ili dijelova koji
su proizvedeni iz stakla.

Ovo jamstvo propada ako je proizvod odtecen, i
ako nije struéno koristen ili servisiran. Za struéno
koristenje proizvoda potrebno je to&no postivati
sve naputke navedene u uputama za uporabu.
Uporabne namjene i radnie, koje se u uputama
ne preporucuju ili na koje se upozorava, obave-
zno se moraju izbjegavati.

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu,
nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje vrijedi-
ti u sluéaju zloporabe, nenamjenskog koristenja,
primjene sile i zahvata na uredaiju koje nije oba-
vila za to ovladtena podruznica servisa.

Realizacija u sluéaju jamstvenog
zahtjeva

Kako bismo zajaméili brzu obradu Vaseg zahtje-
va, molimo slijedite sliede¢e napomene:

B Molimo Vas da za sve upite u pripravno-
sti drzite blagajnicki racun i broj artikla

(IAN) 487925_2507 kao dokaz o kupnii.

B Broj artikla mozZete pronadi na tipskoj plogici
na proizvodu, u obliku gravure na proizvo-
du, na naslovnoj stranici uputa za uporabu
(dolje lijevo) ili u obliku naljepnice na stra-
znjoj ili donjoj strani proizvoda.

B Ako dode do smetnji u radu ili drugih
nedostataka, najprije telefonski ili
preko elektronske poste kontaktirajte
servisni odjel naveden u nastavku.

B Proizvod registriran kao neispravan onda
mozZete zajedno s prilozenim dokazom o
kupnii (blagajnicki ragun) i s opisom nedo-
statka i kada se pojavio, besplatno poslati
na dobivenu adresu servisa.
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1
=l E'_. Na stranici www.lidl-service.com
mozZete preuzeti ove i mnoge
[=] druge priruénike, videosnimke o

R [ proizvodu i softver za instalaciju.

S ovim QR kodom, mozete oftiéi izravno na
Lidl servisnu stranicu (www.lidl-service.com) i
otvoriti upute za uporabu unosom broja artikla

(IAN) 487925_2507.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[IAN 487925_2507 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa na-
vedena u nastavku nije adresa servisa. Naijprije
kontaktirajte navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,

HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

Proizvodacé:

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NJEMACKA

www.kompernass.com
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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog apa-

ratal

Time ste se odlu¢ili za savremen i kvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni deo

ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o
bezbednosti, upotrebi i odlaganiju. Pre korid¢enja
proizvoda,

upoznaijte se sa svim napomenama

vezanim za rukovanije i bezbednost. Koristite
proizvod samo na opisani nadin i u navedene
svrhe. Predajte svu dokumentaciju prilikom pro-

sledivanija

proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat je namenien isklju¢ivo za fostiranje

kriski hleba, tosta i zemicki, za privatnu upotre-

bu. Aparat nije predviden za upotrebu sa drugim

namirnicama ili drugim materijalima.

Ovaj aparat je namenien iskljugivo za koridé¢enje

u privatnom domadéinstvu. Ne koristite aparat u
komercijalne svrhe!

Koris¢ene napomene
upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniu

i aparatu, se koriste slede¢e napomene upozo-

renja i simboli (ukoliko je primenjivo):

A

A

62

OPASNOST! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i re¢ju
upozorenja ,OPASNOST" oznada-
va neposredno predstoje¢u opasnu
situaciju koja dovodi do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

UPOZORENJE! Napomena upo-
zorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,UPOZORENJE” ozna-
&ava moguéu opasnu situaciju koja
bi mogla da dovede do smrti ili teske
povrede, ako se ne izbegne.

Srpski

A
®
®
®
oI

AA

OPREZ! Napomena upozorenja sa
ovim simbolom i re¢ju upozorenja
+OPREZ" oznadava mogudu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do
neznatne ili umerene povrede, ako
se ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja
sa ovim simbolom i re¢ju upozorenja
LPAZNJA" oznadava moguéu situaciju
koja bi mogla da dovede do materi-
jalne 3tete, ako se ne izbegne.

Napomena: Napomena oznaca-
va dodatne informacije koje olaksa-
vaiju rukovanje aparatom.

Naizmeniéna struja/naizmeniéni
napon

Ne potapajte u vodu!

Svi delovi ovog aparata koji dolaze
u dodir sa hranom ne ugrozavaiju
njenu bezbednost.

Ovim znakom se potvrduje, da je
ovaj uredaj u skladu sa srpskim zah-
tevima za bezbednost proizvoda.
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Bezbednosne napomene

/A OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!

m Ako se osteti mrezni priklju¢ni kabl ovog aparata, njega mora da
zameni proizvodag, korisni¢ka sluzba proizvodaéa ili sli¢no kvalifi-
kovana osoba, da bi se izbegle opasnosti.

Koristite aparat samo u suvim prostorijama, ne na otvorenom.

] @ Nikada ne potapajte aparat u vodu ili druge tecnostil
U suprotnom, postoji opasnost po Zivot od elektriénog udara.

m Nikada ne stavljajte delove pribora za jelo ili druge metalne pred-
mete u otvore za tostiranje.

m Osigurajte da aparat nikada ne dode u dodir sa vodom. Nikada ne
rukujte aparatom u blizini vode ili pored posuda koje sadrze tenost.

m Vodite rauna da se elektricni kabl nikada ne pokvasi ili navlaZi
za vreme kori$éenja aparata. Postavite kabl tako da ne moZe da
se uklesti ili na neki drugi nadin osteti.

m  Uvek izvucite mreZni utikad iz utiénice nakon upotrebe, da bi se
izbeglo sluéajno ukljuéivanje aparata.

/A\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

m  Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od 8 goding, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom
ili suim data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin i
ukoliko razumeju opasnosti do kojih moZe da dode.

Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.
Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko odrzavanje aparata,
osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

m Drzite decu mladu od 8 godina podalje od aparata i prikljuénog

kabla.

m Delovi aparata mogu da postanu vruéi tokom rada. Zbog toga
dodirujte samo upravljacke elemente.
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Koristite aparat samo na stabilnoj, protivkliznoj i ravnoj povrini.

Ne koristite aparat sa spolja$njim tajmerom ili zasebnim sistemom
za daljinsko upravljanje.

m Pre upotrebe aparata, potpuno odmotaite elektri¢ni kabl sa kalema
za namotavanije.

m Ako ne koristite standardni tost hleb, postoji opasnost od opekotinal
Zbog manije veli¢ine ili oblika, postoji opasnost da dodirnete vruée
delove prilikom vadenja tostiranog hleba.

(D PAZNJA! OPASNOST OD POZARA!

m Namirnica za tostiranje moZe da se zapalil Zbog toga, nikada
ne postavljajte aparat u blizini zapaljivih predmeta, pogotovo ne
ispod zavesa ili vise¢ih ormana.

Aparat ne smete da koristite u blizini zapaljivih materijala.
Nikada ne pokrivaijte toster, dok radi.
Redovno praznite posudu za mrvice da biste izbegli rizik od pozara.

Obim isporuke Opis aparata
Aparat se standardno isporuéuje sa sledeéim Slika A:
delovima:

@ Taster ,Podgrevanie” @
@ Taster ,Odmrzavanje” %
O Taster ,Stop” A

® Toster
® Dodatak za zemicke
® Uputstvo za upotrebu

. . Regulator jaci Eenj
1) Izvadite aparat i uputstvo za upotrebu O Regulator jacine pecenia

iz kutije. @ Stezalica kabla
2) Uklonite sav ambalazni materijal. Slika B:

(® Napomena O Dodatak za zemicke

> Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i @ Otvori za tostiranje
da li ima vidljivih o3teéenja. O Upraviiaiki faster

> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju ne- .

NI g O Kalem za namotavanje kabla

potpunog sadrzaja isporuke ili osteéenja
izazvanih lofom ambalazom ili transportom @ Fioka za mrvice
(pogledaite poglavije Garancija i garan- @ Upravljatka rueka dodatka za zemicke
tni list).
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Saveti za koriscenje

Ne koristite previse velike ili debele kriske,
zato $to se one lako zaglave. Ukoliko se
kriske hleba zaglave, najpre izvucite mrezni
utika iz mrezne utiénice. Oslobodite za-
glavliene kriske hleba tupim drvenim Stapom
(npr. drskom &etkice). Pritom ne dodirujte
Zice grejaca.

Razlike u vrsti hleba, vlaZnosti i debljini po-
jedinaénih kridki uti¢u na stepen tamnjenja
tost hleba. Zbog toga bi tost hleb trebalo,
po mogudstvu, Euvati u zatvorenoj ambalazZi.
Uvek najpre isprobaite niZi stepen tamnjenja.

Koristite niZi stepen tamnjenja kada treba da
prepecete suvi hleb, zato $to suvi hleb brze
potamni od sveZeg hleba.

Za tamni hleb koristite vii stepen tamnjenja
nego za svetle vrste hleba, npr. za beli hleb.

Brojevi na regulatoru jacine pecenja @ ne
predstavljaju podatke o vremenu. Brojevi
samo sluze kao referentna tacka za stepen
tamnjenja.

Da bi se spregilo pregrevanie tostera i po-
stiglo ravnomerno tamnijenje hleba, cekajte
otprilike 15 sekundi izmedu dva postupka
tostiranja.

Naivisi stepen na regulatoru jacine pecenja @
bi trebalo da koristite samo za velike kriske
tamnog hleba. Beli hleb bi na ovom stepenu
tamnjenja zagoreo i bio bi neukusan. Osim
toga, moze da se pojavi dim. U tom slu¢aiju,
odmah pritisnite taster ,Stop” & @ i izvuci-
te mrezni utika¢ iz mrezne utiénice.

Postavljanje

@ PAZNJA!

> Nikada ne postavljajte aparat u blizini
zapaljivih predmeta, pogotovo ne ispod
zavesa ili viseéih ormana. Postoji opasnost
od pozaral

B Potpuno odmotaijte kabl sa kalema za na-
motavanje @ i provucite ga kroz stezalicu

kabla @.

B Stavite aparat na ravnu podlogu, otpornu
na toplotu.

Stavite mrezni utika¢ u mreznu utiénicu.

|

(® Napomena

> |zvucite mrezni utikad iz mrezne uti¢nice,
kada ga ne koristite. Aparat je samo na tqj
naéin bez napona.

Pre prvog pustanja u rad

B Pustite da toster radi triput bez tosta pri
maksimalnoj ja&ini peéenja ,6".

B Zatim odistite toster kao 3to je opisano u
poglaviju Ciséenje.

(D Napomena

> Upravljacki taster @ useda samo kada je
elekirieni kabl prikljuéen.

> Prilikom prve upotrebe moZe da nastane
blagi neprijatni miris (moguée je i neznatno
stvaranje dima). Ovo je normalno i nestaje
nakon kraéeg vremena. Pobrinite se za do-
voljno provetravanje. Otvorite, na primer,
prozor.
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Rukovanije

Podesavanje stepena
tamnjenja

Zeljeni stepen tamnjenja od ,svetlo” (1) do
Jtamno” (6) mozZete neprekidno da podesite
pomodu regulatora jacine pecenja @.

Tostiranje
(D PAZNJA!

> Ne pokrivajte otvore za tostiranje @ tokom
rada tostera. Postoji opasnost od pozaral
Aparat mozZe nepopravljivo da se ostetil

@ Napomena

> Kada u toster stavite samo jednu krisku
tosta, okrenite regulator jacine pecenja @
za oko 1 stepen unazad, da bi se postiglo
isto tamnjenie, kao i kada ste stavili dve
kriske tosta.

1) Nakon 3to je Zeljeni stepen tamnjenja pode-
3en, stavite hleb u otvor za tostiranje @.

2) Pritisnite upravljagki taster @ nadole. Auto-
matsko centriranje hleba centrira umetnuti hleb
u otvoru za tostiranje @. Kontrolna lampica
koja je integrisana u tasteru ,Stop” A @
svetli u toku postupka tostiranja.

3) Kada je postignut Zeljeni stepen tamnijenija,
aparat se automatski iskljuuie i kriske hleba
izlaze ponovo nagore. Kontrolna lampica
se gasi.

Prekidanje postupka

tostiranja

Kada Zelite da prekinete postupak tostiranja,
pritisnite taster ,Stop” A @. Toster se iskljucuje i
kriske hleba izlaze nagore.
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Funkcija podgrevanija

Funkcija podgrevanja Vam omoguéava da pod-
grejete hleb, a da ne potamni. Na primer, kada
se vec tostirani hleb ponovo ohladio. Hleb se
samo kratko zagreva.

1) Stavite hleb unutra i pritisnite upravljacki
taster @ nadole.

2) Pritisnite taster ,Podgrevanje” @ Q. Integri-
sana kontrolna lampica svetli.

3) Kada je hleb podgrejan, aparat se automat-
ski iskljuéuje i kriske hleba izlaze ponovo
nagore.

(® Napomena

> Da biste iskljugili funkciju podgrevanija, priti-
snite taster ,Stop” A @. Toster se iskljucuje
i kriske hleba izlaze nagore.

Funkcija odmrzavanja

Pritiskanjem tastera ,Odmrzavanje” +¥ @ mo-
zete da odmrznete i tostirate zamrznuti tost hleb.
Toster pritom polako zagreva hleb. Aktfiviranjem
funkcije odmrzavanija hleba se pritom, kod zamr-
znutog tost hleba, postize isti stepen tamnijenia,
kao i kod uobi¢ajenog tostiranja svezeg tost
hleba.

1) Nakon 3to je Zeljeni stepen tamnjenja
podesen, stavite hleb u otvor za tostiranje @.
2) Pritisnite upravljacki taster @ nadole.

3) Pritisnite taster ,Odmrzavanje” % @.
Integrisana kontrolna lampica svetli.

4) Kada je zavren postupak odmrzavanija
i tostiranja, toster se automatski iskljucuje,
kontrolna lampica koja je integrisana u
tastery ,Odmrzavanje” 5¥% @ se gasi i
kriske hleba izlaze ponovo nagore.

() Napomena

> Da biste iskljugili funkciju odmrzavanija, priti-
snite taster ,Stop” A @. Toster se iskljucuje
i kriske hleba izlaze nagore.
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Zagrevanje zemicki, da budu
hrskave

Nikada ne stavljajte zemicke direkino na aparat,
veé uvek koristite dodatak za zemicke @.

1) Gurnite upravljacku rucku @ nadole, tako
da dodatak za zemicke @ bude potpuno
izvucen.

2) Stavite zemicke na dodatak za zemicke @
i poénite postupak tostiranja. Podesite re-
gulator jagine pecenja @ na Zeljeni stepen
tamnjenja. Mi Vam preporuéujemo da ste-
pen tamnjenja podesite na 1, medutim po-
desavanje moze da odstupa u zavisnosti od
peciva koje Zelite da tostirate i liénog ukusa.

3) Cim se aparat iskljuci, okrenite zemicku da
bi druga strana potamnela i ponovo ukljugi-
te aparat.

(D Napomena

> Zemicke su veoma vruée nakon postupka
tostiranja.

4) Kada Vam dodatak za zemicke @ vise nije
potreban, ponovo ga sklopite, tako 3to ete
upravljagku ru¢ku dodatka za zemicke @
ponovo gurnuti nagore.

Fioka za mrvice

Tokom tostiranija, otpale mrvice se sakupljaju u
fioci za mrvice .

1) Da biste uklonili mrvice, izvucite fioku za
mrvice (.

2) Uklonite mrvice.

3) Ponovo gurnite fioku za mrvice (O u toster,
tako da ona osetno usedne.

v.v ’ .
Ciscenje
/\ OPASNOST!
> Pre ciséenja aparata, najpre izvucite mrezni
utikag iz utiénice.
> Nikada ne potapaite aparat u vodu

ili druge te¢nosti! U suprotnom, posto-
ji opasnost po zivot od elekiri¢nog udara.

/\ UPOZORENJE!
> Ostavite toster da se ohladi pre nego 3to ga
ocistite. Opasnost od opekotinal

O PAZNJA!

> Ne koristite o3fra ili abrazivna sredstva za
¢iséenje. Ona nagrizaju povrsinu aparata.

B Ocistite kuciste suvom ili blago navlazenom
krpom.

B Obrisite dodatak za zemicke @ vlaznom

krpom.

B Praznite fioku za mrvice O u redovnim
vremenskim intervalima, da biste izbegli
opasnost od pozara.

~
L3
Cuvanje
B Ogistite toster kao $to je opisano u poglavlju
Ciscenje.

B Namotaite elekiri¢ni kabl u smeru strelice na
kalem za namotavanje kabla @ na donjoj
strani tostera. Pri¢vrstite kraj elekiriénog kabla
stezalicom kabla @.

B Cuvaijte toster na suvom mestu.
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Otklanjanje gresaka

Smetnja

Aparat ne funkcionige.

Uzrok

Mrezni utikag nije umetnut
u mreznu uticnicu.

Aparat je u kvaru.

Podesili ste previsok stepen

Resenje

Spojite mrezni utika& na elektri¢nu
mrezu.

Obratite se korisnickoj sluZbi.

Podesite regulator jacine pecenja @

Kriske tosta su pretamne. o
tamnjenja.

Kriske tosta se ne tostiraju. L
tamnjenja.

Upravljacki taster @ nece da
usedne, kada ga pritisnete
nadole.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za
otpad na tokovima znadi da ovaj
aparat podleze direkfivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi
da ovaj aparat na kraju svog veka koris¢enja ne
smete da odlozZite u uobigajeni kuéni otpad, ved
morate da ga predate na posebno uredenim
sabirnim mestima, skladistima za reciklazu ili
preduzecu za upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite strué-
no.
Ukoliko Va3 istrosen aparat sadrzi podatke o
li¢nosti, li¢no ste odgovorni za njihovo brisanje
pre nego sto vratite aparat.
® O moguénostima za odlaganje
o \ dotrajalih proizvoda saznadete u
@n Va3oj opdtinskoj ili gradskoj upravi.
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Podesili ste prenizak stepen

Mrezni utika& nije ukljugen
u mreznu utiénicu.

Aparat je neispravan.

na malo nizi stepen.

Podesite regulator jagine pecenja @
na malo vidi stepen.

Stavite mrezni utika¢ u mreznu
uticnicu.

Obratite se korisnigkoj sluzbi.

Odlaganje ambalaze
%@ i jednostavnosti odlagania, te su
zato podobni za reciklazu. Odlozite

nepotrebni ambalazni materijal v skladu sa vaze-
¢im lokalnim propisima.

Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvatljivosti

Odlozite ambalazu na ekologki
prihvatljiv na&in Obratite paznju na
oznaku na razligitim ambalaZznim
materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalazne materijale za-
sebno. Ambalazni materijali su ozna&eni skrace-
nicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znaéenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton,

80-98: Kompozitni materijali.

b

Tehnicki podaci
Napon 220-240V ~, 50-60 Hz
Ulazna snaga 850 W

Ulazna snaga
bez opterecenja
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Servis
= IEI-. Na stranici www.lidl-service.com
L]

mozete preuzeti ovaj i mnoge
=] druge priruénike, video-snimke o

proizvodu i softver.

Pomoéu ovog QR koda mozete ofiéi direktno na
Lidlovu servisnu stranicu (www.lidl-service.com)

i uneti broj proizvoda (IAN) 487925_2507 da

biste otvorili uputstvo za upotrebu.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

- da pozovete korisni¢ki servis: 021 3000 151
- posaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo
da saduvate fiskalni ragun i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanije servisiranja i dostupnost rezer-
vnih delova nakon isteka garantog perioda/
perioda saobraznosti. Ukoliko za tim bude po-
trebe, putem nade Sluzbe za potroage mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

GARANCUJA | GARANTNI
LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proisticu iz Zakona o zastiti
potro3ada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji nadin ne utiée, niti isklju-
Euje prava koja kupac ima u skladu sa vazecim
Zakonom o zadfiti potroada po osnovu zakon-
ske odgovornosti prodavca za nesaobraznost
robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada
je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima oba-
vezu da kupcima svojih aparata, a pod uslovima
i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanie kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi&ajene upotrebe
ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shod-
no odredbi prethodne tacke nije moguéa.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovi-
ne proizvoda, odnosno od prijema istog od stra-
ne kupca, a $to se dokazuje fiskalnim racunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u
nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija KD, od-
nosno telefonom, pisanim putem ili elekironskim
putem na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavljen u
garantnom roku i u skladu sa uslovima iz ove
Izjave, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova
i nedostataka na proizvodu ili druge radnje u
skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodavcu za tehnicku pomoé,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i osta-
lih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripa-
dajuée delove uredaja koje je preuzeo u trenutku
kupovine.
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Popravke u roku garancije:
Garancija vazi pocev od dana kada je proizvod
predat kupcu, a koja se utvrduje na osnovu
fiskalnog ra¢una. U garantnom periodu davalac
garancije, odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni tehnicke kvarove koji bi nastali kod uobi-
ajene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii

i materijalu, bez naknade i u zakonskom roku.
Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garan-
cije, odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan

da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
|zjavom.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezer-
vnih ili zamenskih delova van postupka ostvari-
vanja prava iz garancije/zakonske odgovornosti
za saobraznost. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potroiace mozete pro-
veriti dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

Garancija ne vazi u sledeéim

sluéajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz uredaj nije prilozen
fiskalni raéun ili drugi dokaz o kupovini koji
sadrzi datum prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli€nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i ote¢enja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uticaja,
kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanie cevi usled smrza-
vania, oste¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

4. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa Uput-
stvom za upotrebu.

5. Ukoliko je uredaj poku3alo da popravi treée
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa na-
menom.
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7. Ukoliko je ¢is¢enje i odrzavanje uredaja ura-
deno protivno Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne
svrhe.

9. Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripada-
juéi delovi proizvoda koje je kupac preuzeo u
trenutku kupovine.

Naziv proi-

TOSTER

zvoda:

Model: STE 850 F1

AN/Serit | 487925 2507

ski broj:

Proizvodaé: | KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlasceni ICOM COMMUNICATIONS doo

serviser: Novosadski put 68,
21203 Veternik,
tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,
e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum pre- | datum sa fiskalnog raéuna

daije robe

potrosadu:

Uvozi i stav- | Lidl Srbija KD,

lio u promet: | Prva juzna radna 3,

22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,

tel. 0800-300-180,
e-mail: kontakt@lidl.rs
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Boeen

Yectutku 3a KynyBareTo HQ BALIMOT HOB AMa-
parl

Ce oanyuueTe 30 MOAEPEH M BUCOKOKBANUTETEH
npoussoa. Ynarcteoto 3a ynotpeba e aen on
oBoj npousson. Conp>km BaXHM ynarcrea 3a
6e3benHoct, ynotpeba u orctparysare. [pen
[Q FO KOPUCTMTE MPOU3BOAOT, 3aMO3HA[TE Ce CO
cure ynarcrea 3a pabora u 6esbennoct. Kopue-
TeTe ro OBOj NPOM3BOL CAMO KAKO LITO € OMK-
WAHO M 30 HaBEeAEHWTe 06NacT HA NPUMEHA.
Mpenajre rm cute nOKyMeHTH Npu Npenasake
HO MPOM3BOLOT HA TPETU AMLA.

HameHcka ynotpeba

Osoj anapar e HAMeHeT caMO 3a TOCTUPAkE
napunka neb, TocT M NeYnBa 30 NPMBATHA YNo-
Tpeba. He e HameHeT 3a ynotpeba co apyra
XPAHA WMAK OPYTM MATEPHanM.

Osgoj anapar e HameHeT camo 3a ynotpeba Bo
npu1BaTHM foMakuHcTea. He kopucrete ro ana-
parot komepuujanHo!

Mpenynpenyeawa n cumbonun
LITO ce KopucTar

Cnentuee npenynpenysara M cumbonu ce
KOPMCTAT BO OBA YMNATCTBO, HA NAKYBAHETO
v Ha anaparor (ako e NpUMeHnueo):

A

OMACHOCT! lMNpenynpenysatse co
0B0Oj cMMbON 1 O cUrHanHKoT 360p
,OMNACHOCT" o3Hauysa Henocpea-
HO ONACHA CUTyauUMja Koja, HOKONKY
He ce u3berHe, Ke nosene N0 CMPT
MNK 10 CEPMO3HM NOBPEAM.
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NPEQYNPEAYBAHME! MNpenynpe-
NyBAHE CO OBOj CMMBON 1 €O curHan-
Huort 360p ,MPEOYMPEOYBAHSE”
03HAYYBA NOTEHLIM{ANHO ONACHA
cUTyaumja Koja, BOKOIKY He ce M3-
HertHe, Moxe 0 AOBENE OO CMPT MM
[0 CEePMO3HM NOoBPenm.

MPETAA3JIUBO! Mpenynpeny-
BAHbE CO OBOj CUMBON U CO CUr-
nantuor 36op ,MPETMA3NTBO”
03HAYYBA MOTEHLIM|ANHO OMNACHA
cUTyaumja Koja, NOKONKY He ce u3-
6erHe, MoXe A OBEAE N0 MONECHM
UNK [0 YMEPEHK NOBPEnu.

BHUMAHME! lNpenynpenysate
€O 0BOj CMMBON U CO CUTHANHMOT
360p ,BHMMAHWME" o3Hauysa Mox-
HO CUTyaumja Koja, IOKONKY He ce
usberHe, MOXe a noBeAe [0 Mare-
pujanHa wreta.

HanomeHa: Hanomenara o3Ha-
l-IyBG OOMNONHUTENHA MHqJOpMOLlMM
LUTO FO ONECHYBAAT KOPMCTEHETO HA
anaparor.

Hamsmennura crpyja/Hanow

He notonysajre ro so sonal

Cwure nenoeu on oBoj anapar kom
noafaat BO KOHTAKT CO XPAHA ce
COOMBETHM 30 XPAHA.

Osoj npowussona M ucnonHysa 6a-
PaHATA HA BAXKEUKMUTE HALMOHANHM
avpektvem Ha Peny6nmka Cpbuja.
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Bbe3beaHOoCHA HONOMEHA

/A ONACHOCT Of1 CTPYEH YO AP!

m Ako kabenor 3a CTpyja Ha anaparoT e olWTeTeH, MOPA Aa 1o 3a-
MEHM MPOU3BOAMTENOT UMM HETOBMOT CEPBUCEP MMM CIIMUHO KBO-
NMbUKYBAHO NKLE 3a A ce M3BErHaT ONAcHOCTU.

m Kopucrete ro anaparor camo BO CyBM NPOCTOPMM, O HE HA
OTBOPEHO.

| @ Hukoraw He notonysajte ro anapatoT BO BOAA MM BO APYTH
TeyHoctn! Bo cnpotBHO, MOCTOM ONACHOCT MO XXMBOTOT 30-
panu cTpyeH yaap.
® Hukoraw He BMeTHyBajTe AenoBsu on NpMbOp 30 janere 1nm
OPYTM METArNHK NPeaMeTH BO OTBOPOT 3a Neyeke.

m [lorpuxete ce anapaTtoT HMKOrAL A4 HE AOjAE BO KOHTAKT CO
Boaad. Hukoraw He Bkny4ysajTe ro anaparor Bo 6auM3mMHA Ha
BOAA MNM O CANOBUTE LITO COOPXKAT TEYHOCT.

® BHumasajre kabenor 3a HAMNO|yBAHkE HUKOTALW AA HE CE HABNAX-
HYBO MK Oa He Buae BRaxeH 3a Bpeme Ha pabotereto. Cnpo-
Be[leTe ro TaKA WTO AA He MOXe [ia Ce 3ArNaBM UMK A Ce OLTeTH
HO OPYr HAYMH.

m [lo ynotpeba, cekoraw useneyere ro NpMKIy4oKoT 3a CTPYja oA
LWTEKEePOT 30 Aa U3BerHeTe HEHAMEPHO BKITy4yBAHE.

A NPEAYNPEQYBAHE! ONMACHOCT O[] MOBPE[A!

m OBoj anapar Moxe [a ro KOPUCTAT feld Ha BO3pacT o 8 roguHm
M NMLA CO HOMANEHW GUINUYKM, CEH3OPHU MM MEHTANHM CNOCO6-
HOCTU MMM HedOCTATOK HA UCKYCTBO M/MNU 3HAEHE OOKOMKY ce
Noa HAA30p MW MMAAT YNaTcTea 3a He3beneH HaYMH Ha ynoTpe-
6a Ha anapatot U M pasbupaat onacHocTuTe.

® Ha peuarta He MM e NO3BONEHO AA CM UIPAAT CO ANAPATOT.
B YucrereTo 1 onpXKYBAHETO HA ANAPATOT HE MOXAT Ad MM BPLIAT
leLla, OCBEH KO Ce NOoCTapM oA 8 ronmnHM 1 ce NoA HAm3op.
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Heuata Ha Bospact noa 8 roantHm Tpeba na ce yysaar nopaneky
oA anaparot 1 oa kabenor 3a crpyja.

[enosure Ha anaparot MoXar Aa ce 3arpear 3a Bpeme Ha pabo-
Tata. 3aTod, HONUPA|Te TM CAOMO KOHTPOMMTE.

Kopwucrete ro anaparor camo Ha cTabunHa, HeM3raBa M paMHa
MOBPLUMHA.

He kopucrete HaneopelueH TajMep unm nocebeH cUCTeM 3a nane-
UMHCKO YNpaBYBAHE 30 [d YNPABYBATE CO ANAPATOT.

Onmorajre ro kKabenor 3a HaMojyBarbe LENOCHO NPea Ad o KOpH-
CTUTE anaparor.

[Mocton onacHocT of 3aropysatse AKO He KOPUCTHUTE CTAHAAPAEH
ne6 3a toctl 3apaam nomanara roneMuHa MK Gopma, NOCTou
OMACHOCT AA M [OMpPeTe TOMAMTE LENOBM MPK OTCTPAHYBAHE HA
ToCTMpPaHUOT neb.

() BHUMAHME! ONMACHOCT Of1 MO>KAP!

[NeueHaTa xpaHa Moxe Aa ce 3ananu! 3atoa, HUKOraw He
NOCTaBYBA[TE O ANAPATOT BAM3Y UMM NOM 3ANANMBM NPELMETH,
0COBEHO He Mof 30BECH MU MOM BUCEYKM ENIEMEHTH.

Anaparot He cMee 0a ce KOPUCTU BO BAM3MHA HA 3ANANUBU MO-
Tepujanu.
Hukoraw He nokpumeajre ro Toctepot noaeka pabotu.

PenosHo npasHete ja ¢puokara 3a TpoLkm 3a Aa ce usberHe
OMACHOCT Ofi MOXAP.
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Conp>xuHa Ha
ucnopakara

Anaparot noafa CTAHAAPAHO CO CreanHuBe
KOMMOHEHTM:

® Tocrep co nea otBopa

® Ynartcrea 30 ynotpeba

1) U3eanete 1 anapator 1 ynatcrsarta 3a
ynotpeba og kytmjarta.

2) OrtctpaHerTe o Len1oT marepujan og Naky-

BAHETO.

() Hanomena
> YBepeTe Ce [IeKa MCnopakara e uenocHa
M NEeKa HeEMA BMONMBK OLUTETYBAHA.

> Bo cnyuaj Ha HeuenocHa ucnopaka unm
olWTeTyBaE 30PAAM HEMCMPABHO NAKY-
BAFE MM TPAHCMOPT, KOHTAKTMPA[TE CO
[eXypHATa IMHK|Q 30 KOPUCHWLM (BUaeTe
ro nornasjeto Yenyra).

Onuc Ha anaparor

Cnuka A:

@ Konue ,3arpesarse” @

A Konue ,Onmpstyeare” s
© Konue ,Cron” A

O Perynatop 3a notemHyeare

@ [Opxay3a kaben

Cnuka b:

[onatok 3a nenumma
Ortsopu 30 nevere
KoHtponto konue
Hamorysau Ha kaben

®uoxa 30 TpoLukM

60000

Pauka 3a npuuBpCTyBAKHE HA NEYUBATA

CoBetu 3a ynotpebara

B He kopucrete npeMHOTy ronemMu mMnu nNpem-
HOry ne6enu Napumisa 3aTod LITO MOXAT
na ce 3armasar necHo. Ako napuukara neb
Ce 3arNaBaAT, NPBO M3BNEYETE O NMPMKITYYO-
Kot 3a cpyja on wrekepot. Oarnasere rm
3armaseHuTe Napunka neb co Tan apseH
npeamert (Ha np., Pauka of APBEHA NAXM-
ua). He nonmpajre m xuuure 3a rpeetve.

B Pasnukute Bo BMAOOT Ha neboT, BO BRAX-
HOCTa 1 BO AebenMHaTa Ha NoeAMHEUHMTE
napumka BaMjaar Bp3 60jata Ha NOTEMHy-
BAHETO HA NeBOT. 3aT0q, AKO & MOXHO,
ne6or 3a TocT Tpeba aa ce Yysa BO 3aTBO-
peta ambanaxa. Cekoraw obuaerte ce co
NOHMCKO HUBO HQ MOTEMHYBAkHE.

B Kopucrere NOHMCKO HUBO HA NOTEMHYBAHE
Kora KopucTuTe cys neb 3aToa WTo CyBHOT
ne6 ce neue nobp3o on ceexmor neb.

B 3a temen neb nsbepete NOBUCOKO HMBO HA
NoTeMHyBAke OTKOMKY 3a caeTon neb, Ha
npumep, 6en neb.

B Ludpure Ha perynatopor 3a notemHy-
sareto @ He npercrasysaar epeme. Tue
Cry>KAT CAMO KOKO HACOKA 30 HMBOTO HA
NOTEMHYBAHETO.

B 30 na msberHete nperpesarbe HA TOCTEPOT
1 na nobuete eAHAKBO NOTEMHETH ner-
unka, novekaijre okony 15 cekyHnm npen
Aa CTaBMTE APYTM NEnymmba.

B HajsucokoTo HMBO Ha perynatopor 3a
notemnyearse @ Tpeba na ro kopuctute
CAMO 30 FonemMM Napumrba TemeH neb.
Ceetnuor neb ke M3ropu co 0BA HMBO HA
NOTEMHYBAHE M HEMA 10 MOXE [ Ce jafe.
OcseH Toa, MOXe aa ce cosgaae 1 yad. Bo
OBOj CNyyQj, BEAHAL NPUTUCHETE TO KOMye-
10 ,Cron” A @  nosnevere ro npuKkiyyo-
KOT 3a CTpy|ja Of WTeKkeporT.
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Mocrasyesare
(® BHUMAHME!

> Hukoraw He noctasyeaijTe ro anaparot
6113y MAK NOR 30NANUBM NPEAMETH, OCO-
6€HO He Mof 3ABECU MM MOM BUCEUKM
enemeHT. [octou pusuk oa noxap!

B Hamorajre ro kabenor LenocHo Ha HAMOTY-
BayoT Ha kaben @ u cnposenere ro npeky
npxayort 3a kaben @.

B Tlocrasete ro anapaTot HO PAMHA NOBPLLM-
HQA OTMOPHA HA TOMMMHA.

B [lpuknyyete ro NpUKNy4YOKOT 3d CTPYjd BO
wrekep.

() Hanomena

> Axo He ro KOPMHCTUTE TOCTEPOT, CeKoratl
M3BNEKYBAjTe FO MPUKYYOKOT 3a CTPY|a
on wrekeport. Camo taka anapartor e 6e3
cTpyja.

Mpen npeoTo nywrawe
BO ynorpeba

B Bknyuete ro toctepot Tpu natm 6e3 Toct co
MOKCMMQIHOTO HMBO HA NoTeMHyBakbe ,6".

B Tlotoq, ncumcrete ro TOCTEPOT KAKO WTO €
onumwaxo o nornasjeto Yncreme.

(D Hanomeha

> KowntponHoto konue @ nponafa camo kora
e nosp3aH kabenoT co wrekep.

> Kora ce kopumcTit 3a Nps nat, Moxe Aa
ce nOiQBM man Mmpuc (MO)KHO e nypuu
manky yaa). Osa e HopmanHo u ce ry6u no
KpaTko Bpeme. YBepeTe ce AA MM AOBOM-
HO npoBeTpyBake. Ha npumep, otBopete
nposopeu.
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Pakysame

Mocrasyesamwe Ha HUBOTO
HA NOTEMHYBAME

MocakyBQHOTO HUBO HO MOTEMHYBAkE Of ,CBET-
no” (1) mo ,TemHo” (6) moxe aa ce nocrasyea
MoCTojaHO CO perynatopor 3a notemHysatse @.

Toctupame
(O BHUMAHME!

> Kora ynpasysarte co TocTeport, He NoKpu-
BajTe 1 otopure 3a neverse @. Moctomn
onacHoct oa noxap! Anaparor moxe aa
ce owTet TpajHo!

(® Hanomena

> Axko ro HanonHute TOCTEPOT CO CAMO edHO
nen4ye, CBPTETE ro PErynaropoT 3ad NoTeMHY-
BAK€ 0 Ha3aa 3a I'IpM6J'IM)KHO €0HO HMNBO
30 04A NOCTUTHETE MCTO TOCTUPAHE KAKO CO
aBe nenynma.

1) Otkako Ke ro nocrasute NOCAKyBAHOTO
HWMBO HQ NOTEMHYBAtbe, CTaBeTe 1o nebor
BO OTBOPOT 30 neverve @.

2) MputncHete ro KoHTponHoTo konue @
Hapony. ABTOMATCKOTO LEHTPUPAtbe HA
NENYMHHATA T LIEHTPUPA NeNYMHATd BO
otsopwurte 3a neuerse @. 3a Bpeme Ha
NPOLIECOT HA Meyete, CBETNOTO BO KOMYETO
,Cron” A @ ceetu.

3) Otkako ke ce NOCTUrHe NOCAKYBAHOTO
HMBO HO MOTEMHYBAHE, TOCTEPOT ABTO-
MQTCKM Ce UCKNyYyBa W napummara neb
nosTopHo m3nerysaar. KoHTponHoto ceetno
ce racu.

Mpekunysamwe
HA TOCTUPAHETO

Ako cakate [a ro OTKaXeTe NPOLECOT HA TOCTH-
pate, nputmctete ro konyeto ,Cron” A Q.
TocTepoT ce UCKNyuyBa M NApYMHaTa neb us-
nerysaar.
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®dyHkumja 3a 3arpesare

QyHkumjaTa 3a 3arpesarbe B1 OBOIMOXYBA
na ro 3arpeete ne6ot 6e3 na ro ncnevere. Ha
NpHUMep, aKO Ce M3NaaMA BeKe TOCTUPaH neb.
Nebor ce 3arpesa camo HAKPATKO.

1) BMeTHeTe ro nenueto 1 NpUTMCHETE rO KOH-
TponHoto konue @ Hamony.

2) Mpumictere ro konueto ,3arpesarse” (1) @.
BrpaneHoTo KOHTPONHO CBETNO CBETH.

3) Kora nebot nostopHo ke ce 3arpee, anapa-
TOT ABTOMATCKM C& MCKAYUYYBA M NAPYMHATA
ne6 NOBTOPHO M3nerysaar.

(D HanomeHa

> 30 [a ja MCKNyumTe MOBTOPHO GyHKUMjATA
30 30rpeBarbe, MPUTUCHETE TO KOMYETO
,Cron” A @. Tocrepor ce mcknydysa u
napumrbara neb mnerysaar.

®DyHKumja 3a oamp3HyBame
Co nputuckarse Ha konyeto ,OnmpsHysarse”
¥ @, 1CcTo TaKa, MOXe A Ce OfMP3HE 3aMpP3-
HaT neb 3a TocT 1 Aa ce neve. Toctepot noneka
ro sarpesa ne6or. Co aktMeMparke Ha pyHK-
LMjQTa 30 OOMP3HYBAHE, MCTOTO TOCTUPAtLE Ce
MOCTUIHYBA CO 3aMP3HATMOT Neb Kako Kora ce
TOCTMPA HOpManeH neb.

1) Otkako Ke ro nocrasute NOCAKyBAHOTO
HWMBO HQ NOTEMHYBAtbe, CTaBeTe 1o nebor
BO OTBOPOT 30 neverve @.

2) Mpwutchete ro koHTponHoTo konye @
Hapony.

3) Mpumuchete ro konueto ,OampsHysarse”
+¥%: @. BrpaneHoTo KOHTPONHO cBeTNO
ceTu.

4) Kora Ke 30BpLUM NPOLIECOT HA OAMP3HY-
BAHE M TOCTUPAHE, TOCTEPOT ABTOMATCKM
Ce MCKNyYyBa, CBETNOTO HA KOMYETO
,Onmpsrysare” o4 @ ce racu 1 nen-
UMHATA U3NEryBaar.

(® Hanomena

> 3a na ja ucknyunte GyHKUM|ATA 30 OAMP3-
HyBatbe, NputHcHete ro konueto ,Cron” A
©. Tocrepor ce mcknyuysa 1 napummara
neb usnerysaar.

3arpeBare KPLKABU IENUUbA

Hukoraw He cTasajTe nenymkba AUPEKTHO Ha
TOCTepOT, TyKy CeKOrall KOpUCTeTe ro NOAATOKOT
3a nenumna @.

1) Nusrajre ja paukata 3a pakyeare @ Ha-
[ony noneka nonatokor 3a nenumwa @ He
nponagpHe LenocHo.

2) Crasete 1 nenummata Ha gopatokot @ m
3anouHerte ro Toctnpameto. [Nocrasete ro
perynatopor 3a notemnysarse @ Ha no-
COKYBAHOTO HMBO Ha noTemHyeatbe. [Tpe-
nopayyBame HMBO HA MOTEMHYyBAHE 1, HO
MOCTABKATA MO>E A BAPMPA BO 3ABMCHOCT
o[l NenyeTo U of NIUUYHKUOT BKYC.

3) BenHaw wrom ke ce ucknyuu anaparor,
CcBpTeTe o NenyeTo 3d fd Ce 3aneye M of
APYraTa CTPAHA M MOBTOPHO BKIy4YeTe ro
anaparor.

(® Hanomena
> Jlenuumara ce MHOTY XeLWKK nNo npouecor
HA TOCTUpAHEe.

4) Ako noseke He B1 Tpeba OAATOKOT 3
nenuursa @ npeknonete ro NoBTOpHO co
TOQ WTO MOBTOPHO Ke |a NPUTUCHETE KOH-
TponHata pauka .
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®uoka 3a Tpowku

Kora toctvpare, nanHatute Tpowkm ce cobmpa-
at 8o dwmokara 3a Tpowkm .
1) 3a na v otcTpaHUTe TPOLIKKTE, M3BNEYETE
ja duokara 3a Tpowkm .

2) OrctpaHeTe 1 TpoLKMTE.
3) BmetHere ja Hazan $rokaTa 3a TPOLWKM

@ B0 TocTepor, Taka WTo AA KNKKHe BO
nosuumjarta.

Uucremwe
/\ OMACHOCT!

> [lpBo M3BNEYETE rO NPUKITYYOKOT 30 CTPYja
Of WTeKepOoT npefd Ad ro MCYMCTUTE ana-
paror.
> Hukoraw He notonyeajre ro anapa-
TOT BO BOAA MMM BO APYTM TeyHoCTH!
Bo cnpotueHo, nocrom onacHoct no xmeo-
TOT 30paau CTpyeH ynap.

/\ NMPEOYNPEQYBAHE!
> Ocrasere ro TocTepoT A4 Ce M3NAAM Npen
yncreme. OI‘IGCHOCT on MBFOpeHMLI.M!

OrcrpaHyBare npobnemu

Mpo6nem MpuumHa

Mpuknyyokort 3a cTpyja He

€ BO WTeKkep.
Anaparort He GyHKUMOHMPA.

Anaparot uMa nedexr.

Mapunkara toct cranysaar
NPEMHOTY TEMHM.

Mapuukara toct He ce Toc-
TUPAHM.

Mpuknyyokor 3a cTpyja He e

Kontpontoto konue @ He
nponafa Kora ce NpUTMCKa
Hagony.

BO LITEKEpP.
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MocraeeHo e npesucoko
HWMBO HA MOTEMHYBAHE.

Anaparor e nedekreH.

(O BHUMAHME!

> He kopucrete octpu unm abpasmenu cpen-
ctBa 3a uucrere. Oue ja Hanafaar nosp-
WKMHATA HO anaparoT.

B Vlcuucrete ro KyKMLITETO CO CyBA KPMA Mm
CO ManKy HOBAGXHETA KpNa.

B W36puwerte ro nopatokor 3a nenumma @
CO BNAXKHA Kpna.

B PepnosHo npasHete ja GpUOKATA 30 TPOLUIKM

@ =0 penoeHu nHTepBanu 3a aa ce usber-
He OMACHOCT Of NOXap.

Cknapupamwe

B Vcuncrete ro ToCTEPOT KAKO WTO € OMMLLA-
Ho Bo nornasjeto Yucreme.

B Hamorajre ro kabenor 3a crpyja Bo npa-
BEL| HO CTPENKATA OKOMY HOMOTYBAYOT HA
kaben @ on nonHata cTpaHA Ha TOCTEPOT.
Mpukayete ro kpajot Ha kabenor 3a cTpyja
Ha ppxxavor 3a kabenot @.

B Yysajre ro TocTepoT Ha CyBO MeCTO.

PeweHue

lNosps3ete ro npuknyyokoT 3a crpyja
BO LUTEKep.

Konraktupaijre co kopumcHmukara
noaapLiKa.

Hamanerte ro perynartopor 3a no-
temnysare @.

MocraseHo e NPEHNCKO HNBO Mocrasete ro perynaropor 3a no-
HA NOTEMHYBAHE.

TEMHYBAHE 0 HQ MOBMCOKO HMBO.

Mpuknyyete ro NpUKNyYOKOT 3a
CTpyja BO WTekep.

Kontaktmpaijre co kopumcHmukara
noaapLKa.
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OrcrpaHyBame

OrcrpaHysamwe Ha anaparor
Cumbonot Ha npeukpTaxa kopna
30 OTNAAOLM HA TPKANA NOKAXKYBA
[eka OBOj ANApAT € BO COMACHOCT
co Oupekmsara 2012/19/EY. Bo
OBA YNATCTBO CE HABENYBA AEKA HE CMeeTe Oa
ro ppnare oBoj ANapAT CO HOPMAneH OTNAA OA
[OMAKMHCTBOTO HO KPAjoT Of HEroBMoT paboTeH
BeK, TyKy MOPQ A [0 BPATHTE BO CrELM|anHu
COBMPHU MYHKTOBM, LIEHTPH 30 PELIMKNMPAtbE
WMAM KOMMQHUM 30 OTCTPAHYBAkbE.
OBa oTcTpaHyBamwe € 6ecnnarHo 3a Bac.
3awruTeTe ja )KMBOTHATA CPEAUHA U
OTCTPAHETE rO NPABUIIHO.
Ako BAWWKOT CTAp anapar copp>ku AM4HKM Noaa-
TOUM, BME CTe OArOBOPHM 30 HMBHOTO BpULLEHe
npen na ro spatute.

®
in
OrcTpaHyBare Ha
NAaKyBAHETO

o

Orcrpanete 1 matepujanmte o NAKyBaHETO

Moxete 00 QO3HAETe NoBeKe Hauu-
HWM 30 OTCTPAHYBAHKE HA MCKOPUCTE-
HMOT anapart BO BALWATA ONWTHUHA.

Marepujanute on nakysatreeto ce
M3GPAHM CrIOpPen eKONOLKM acre-
KTM 1 ACNEeKTH HA OTCTPAHYBAHE U
30TOQ MOXAT Ad C& PELMKNMPaar.

KoM noseke He ce NOTPeBHM BO COMACHOCT co
NIOKANHUTE MPOMMUCH.

Orctpatete ja ambanaxara Ha
€KOMOLWKM HauMH. BHuMaBajTe Ha
O3HOKMTE HA PABNIMYHUTE MATEPHC-
N1 Of NOKYBAHETO M PA3ABO|TE M
ako e notpebHo. Marepujanure 3a
MaKyBAHE Ce O3HAYEHM CO KpaTeHkm (a) u
6pojku (6) co cnenHoBo 3HAUEHE:

1-7: Mnactmka, 20 - 22: Xaptmja 1 KapToH,

80 - 98: Komnosuu.

TexHuuku nogaroum

H 22-240V ~,
anen 50-60 Hz

Motpowysayka Ha eHeprmja | 850 W

Motpowysauka Ha eHepruja oOW

6e3 onToBapyBae

FapaHumja Ha
Kompernass Handels
GmbH

MountysaH kynyeavy,

Ho6usare 3-ronmwHa rapaHumja 3a oBoj ypen
OR [ATyMOT Ha Kynysake. Bo cnyuaj Ha nede-
KT HQ OBOj NPOM3BOM, MMATE 3AKOHCKM Npasa
npoTue Npoaasayot Ha npowmssonor. Osue
30KOHCKM NPABA He Ce OFPAHMUYEHM CO Hawara
rapaHuMja HaBeneHa nopony.

FapaHTHn ycnosm

[apaHTHKMOT Nepuon 3anoyHysa oA AATYMOT HA
kynysamre. Yysajre ja cmetkata Ha 6e3benHo.
Oga e notpebHO KAKO [OKA3 30 KyNyBatbe.

[okonky ce nojasu aedekr Bo Marepujanmre
“NK BO M3paboTKATA BO POK Of TPU TOOMHM Of
AATYMOT HA KYMyBOHE HA OBOj NPOM3BOA, HKE,
Mo Hawa auckpeumija, 6ecnnarHo Ke ro nonpa-
BMME, 3AMEHUME W1NK Ke BM {a BpaTHMe KynoB-
Hata uera. Osaa rapaHumja 6apa Hemcnpas-
HMOT ypen M AOKA30T 3a KynyBake (cMeTkara)
00 6MaaT AOCTABEHM BO POK Of TPU TOOMHM,
30€[HO CO KPATOK MMCMEH ONMC HA AeeKTOT U
Kora ce nojasumn.

[okonky nedekror e ondareH co Hawara
rapaHumia, ke ro fobmete NoNPABEHMOT MUK HO-
BMOT npomsson. [lonpaekara 1nu 3ameHara Ha
NPOU3BOLOT HE 3AMOYHYBA HOB FAPAHTEH POK.

FapaHTeH nepuon u 3akoHcku 6apara
3a pedeKTn

[apaHTHMOT Nepron He ce NPoONOMNXyBA CO
I'GpCIHLl.MiOTG. Oga BaxK M 30 3aMeHeTH 1 3a
nonpaBseHn Nenosun.

MakegnoHckm 79



O SILVERCREST’

Cekoja wreta mnm aedekT WTo € NPUCYTHA BO
MOMEHTOT HQ KyMyBAHETO MOPA AA CE NPW|aBM
BeAHAL Mo pacnakysakneTo. [Tonpaekute no-
TPe6HM NO UCTEKOT HA FAPAHTHUOT NEPHOL ce
Hannakaar.

Oncer Ha rapaHumja

Ypenor e BHMMATENHO NPOU3BEAEH CNOPER
CTpOr1Te ynaTcrsa 3a KBANUTET U TEMENHO €
TECTUPAH Npea Mcnopaka.

lapaHumjaTta Baxm 3a nedekti Bo Matepumjanot
unu Bo npomseoacrtsoto. Osaa rapaHumia He

M ondaka AenosuTe ofl NPOU3BOLNOT KOU Ce
npeaMeT Ha HOPMANHO abere UK oWTeTyBakEe
HO KPLUMMBM [EMOBM KAKO LUTO C& NPEKMHYBAYM
MNKU 0eNOBU HANPABEHM Ofi CTAKNO.

OBaa rapaHuMja e HeBAXKEUKa aKO NPOM3BOLOT
€ OLUTETEH, HEMPABUIHO KOPMCTEH MMM HEOOPXKY-
BaH. 3a aa ce obesbenn npasmnHa ynotpeba Ha
NPOM3BOAOT, CUTE YNATCTBA COAP>KAHM BO yNaT-
ctBOTO 30 ynotpe6a Mopa Aa ce CNeaart CTporo.
Ynotpebara 1 aejcteujaTa 3a Kou ce npenopavy-
BA MNM Cce Npefynpenyea BO ynaTcrsara 3a pa-
60ta Mopa Aa ce m3berHyBaar Mo cekoja LeHa.

[MponssonoT e HaMeHeT 3a NpMBATHA, A He 3d
koMmepumjanta ynotpeba. Bo cnyuaj Ha 3noy-
notpe6a, HENPABMNHO PAKYBAtE, YNoTpebad Ha
CUNA MU MOAMAUKALMM WITO HE Ce U3BPLIEHU
Of HOWMOT OBNACTEH CEPBMCEH LIEHTAp, rapaH-
umjata Ke 6uae Hesaxeuka.

O6paborka Bo cnyuaj Ha 6apatbe 3a
rapaHumja

3a na ce ysepute aeka Baweto 6apare ke
6une 6p3o obpaboteHo, cnepete 1 ynatcTeara
noporny:

B 3a cure npawarka, MMajte M cMeTkara u
6pojot Ha aptukror (IAN) 487925_2507

KAKO OOKa3 3d KynyBake.

B bBpojot Ha apTUKNOT MOXe Aa ce Hajoe
HQ MNOYKATA CO CneundHUKaLmm Ha Npo-
M3BOLOT, HO FPABYPA HA MPOM3BOMOT, HA
HOCMOBHATA CTPAHMLA Off YNATCTBOTO 3a
pabota (aony neso) Mnu Ha HanenHuuata
HQ 30AHATA MM AONHATA CTPAHA HA MPO-
W3BOMOT.
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B [oxkonky ce nojasar kakeu 6uno Hewmc-
NPABHOCTM MK APYTH NedeKTH, NPBO KOH-
TAKTMPAjTe CO CEPBMCHMOT ofeN HaseaeH
nogony npeky TenegoH unu e-nowra.

B Totoa Moxerte Aa mcnparmre npomsson
PErMCTPMPaH KaKo HeucnpaseH, 6e3 no-
WTAPMHA, HO AAPECATA 30 CEPBMUC LWTO BU
€ HaBeeHd, NPMNOoXYBAjKKM o AOKA30T 3a
kynyeare (cmetkara) u Hasenysajku ro
nedeKToT 1 Kora ce nojasun.

EERE
®

Moxerte na m npesemere
OBME M MHOTY OpYTM ynarcTea,
=] BMOEA 30 NPOW3BOAM M

CO¢)TB?p 30 MHCTanauwia Ha

. www.lidlservice.com.
Osoj QR-kon Ke Be onHece AMPEKTHO A0 CTPa-
Huuara 3a yenymm Ha Lidl (www.lidlservice.com)
1 MOXETe [a fO OTBOPMTE YNATCTBOTO 3a YNO-

Tpeba co BHecyBae HA BPOjOT HA APTUKIOT

(IAN) 487925_2507.

Ycnyra

MK Yenyra 3a Cesepha MakenoHuja
Ten.: 0800 90698

E-nowra: kompernass@lidl.mk

[IAN 487925_2507 |

YBO3HUK

Mmajre npensuma neka cnenHaea anpeca He e
aapeca 3a cepsuc. [1pBo, KOHTAkTUpajTe co
HA3HAYEHUNOT CepBMCGH LJ.eHTGp.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMAHMIJA

www.kompernoss.com
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Hyrije

Urime pér blerjen e paijisjes suaj t& re!

Ju keni zgjedhur njé produkt modern dhe me
cilési t& larté. Manuali éshté pjesé e kétij pro-
dukti. Ai pérmban informacione t& réndésishme
mbi siguring, pérdorimin dhe asgjésimin. Para
pérdorimit t& produktit, lexoni t& gjitha udhéz-
imet e funksionimit dhe sigurisé. Pérdoreni kété
produkt sipas pérshkrimit dhe pér géllimet e
specifikuara. Sigurohuni qé t& pérfshini té gjithé
dokumentacionin ku ua dérgoni produktin paléve
té treta.

Pérdorimi i synuar

Kjo paijisie éshté projektuar ekskluzivisht pér t&
thekur fetat e bukés, bukés sé thekur dhe simiteve
pér pérdorim né shtépi. Nuk éshté projektuar pér
pérdorim me ushgime ose materiale 1& tiera.

Kjo paiisie &shté projektuar vetém pér pérdorim
familjar. Mos e pérdorni paijisien pér géllime
komerciale!

Paralajmérime dhe simbole

té pérdorura

Paralajmérimet dhe simbolet e méposhtme pérd-
oren né kété manual, né paketim dhe né paiisje
(sipas rastit):

A

RREZIK! Njé paralajmérim me

kété simbol dhe fjalén sinjalizuese
"RREZIK" tregon njé situaté & rreziksh-
me t& afért e cila, nése nuk shmanget,
do t& rezultojé né vdekje ose léndime
serioze.
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PARALAJMERIM! N paro-
lajmérim me kété simbol dhe fjalén
sinjalizuese PARALAJMERIM” tregon
njé situaté potencialisht t& rrezikshme
e cila, nése nuk shmanget, mund 1& re-
zultojé né vdekje ose léndime serioze.

KUJDES! Njé paralajmérim me

kété simbol dhe fjalén sinjalizuese
,KUJDES” tregon njé situaté potencia-
lisht t& rrezikshme e cila, nése nuk sh-
manget, mund t& rezultojé né léndime
t& lehta ose t& moderuara.

VINI RE! Njé paralajmérim me kété
simbol dhe fjalén sinjalizuese "VINI
RE" tregon nijé situaté t& mundshme
e cila, nése nuk shmanget, mund &
rezultojé né démfime t& pronés.

Shénim: Njé shénim tregon infor-
macion shtesé qé e bén mé t& lehté
pérdorimin e pajisies.

Rryma/tensioni alternativ

Mos e zhytni né ujé!

Té gjitha pjesét e késaj paijisieje qé
bien né kontakt me ushgimin jané t&
sigurta pér ushgimin.

Ky produkt pérmbush kérkesat e
direktivave kombétare né fuqi t&
Republikés sé& Serbisé.
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Udhézime sigurie

/\ RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE!

Nése kablloja e energjisé e késaj paijisjeje &shté e démtuar, ajo

duhet t& zévendésohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose

njé person i kualifikuar né ményré t& ngjashme pér t& shmangur

rrezikun.

Pérdoreni paijisjen vetém né dhoma té thata, jo né ambiente t&

jashtme.

@ Mos e zhytni kurré paijisjen né ujé ose éngje té tieral Né t&
kundért, ekziston rreziku i vdekjes nga goditja elektrike.

Mos vendosni kurré takéme ose objekte té tiera metalike né ndarjet

e piekjes.

Sigurohuni gé paijisja t&€ mos bjeré kurré né kontakt me ujin. Mos e

pérdorni kurré pajisjen prané ujit ose enéve qé pérmbajné léngje.

Sigurohuni gé kablloja e energijisé t& mos njomet ose t& mos laget

kurré gjaté vénies né puné. Drejtojeni até né njé ményré té tillé gé

t& mos mund té& shtypet ose t&€ démtohet né ndonjé ményré tjetér.

Gijithmoné higeni kabllon e energjisé nga priza pas pérdorimit pér

t& shmangur ndezjen aksidentale.

/A PARALAJMERIM! RREZIK LENDIMI!

Kjo pajisie mund té pérdoret nga fémijé t& moshés 8 viec e lart dhe
nga persona me aftési t& kufizuara fizike, shqisore ose mendore
ose mungesé pérvoje dhe/ose njohurish, nése jané nén mbikéqyrje
ose jané udhézuar se si ta pérdorin pajisjen né ményré té sigurt
dhe i kané kuptuar rreziget gé vijné si pasojé e pérdorimit.

Fémijét nuk lejohen t& luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk duhet t& kryhen nga
fémijét, pérvec nése jané mbi 8 viec dhe nén mbikéqyrije.
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m Fémijét nén 8 viec duhet t& mbahen larg paijisjes dhe kabllos sé
energjisé.

m Pjesét e pajisjes mund té nxehen gjaté operimit. Prandaj, prekni
vetém elementét e kontrollit.

m Pérdoreni paijisien vetém né njé sipérfage t& géndrueshme, gé nuk
rréshqet dhe t& sheshté.

B Mos pérdorni njé kohématés té jashtém ose njé sistem t& vecanté
telekomandimi pér t& pérdorur paijisjen.

m Léshojeni plotésisht kabllon e energjisé nga mbéshtjellési i vet
pérpara se ta pérdorni pajisjen.

m Ekziston rreziku i djegieve nése nuk pérdorni buké té thekur stan-
darde! Pér shkak t&¢ madhésisé ose formés mé t& vogél, ekziston
rreziku i prekjes sé pjeséve t& nxehta kur higni bukén e thekur.

(D VINI RE! RREZIK ZJARRI!

m Ushqimi i pjekur mund t& marré flaké! Si pasoj€, mos e vendosni
kurré paijisjen prané ose nén objekte t& ndezshme, sidomos nén
perde ose dollapé muri.

Pajisja nuk duhet t& pérdoret prané materialeve t& ndezshme.
Mos e mbuloni kurré tosterin ndérsa éshté né pérdorim.

Zbrazni vazhdimisht tabakané e thérrimeve pér t& shmangur
rrezikun e zjarrit.
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Objekti i dorézimit

Pajisja vien standarde me pérbérésit e méposhtém:

® Toster me dy hapje
® Udhézime pérdorimi
1) Higni paijisien dhe udhézimet e pérdorimit
nga kutia.
2) Higni t& gjitha materialet e paketimit.
( Shénim
> Kontrolloni dorézimin pér plotésing dhe
pér démtime t& dukshme.

> NB& rast t& dérgesés sé paploté ose démtimit

pér shkak t& paketimit ose transportit t&

papérshtatshém, kontaktoni linjén telefonike

t& shérbimit (shihni kapitullin Shérbimi).
Pérshkrimi i pajisjes
Figura A:

@ Butoni i "ngrohjes" ®

@ Butoni i "shkrirjes" *¥%

© Butoni i "ndalimit" &

O Butoni i kontrollit t& nivelit t& pjekjes
O Kapése kabllosh

Figura B:

O Mbaijtése metalike pér simite
@ Boshte pér pjekie

© Butoni i kontrollit

© Bobina e kabllos

@ Tabaka pér thérrime

® Levé kontrolli pér mbajtésen metalike t&
simiteve

Késhilla pér pérdorim

Mos pérdomi disge shumé t& médha ose
shumé té trasha, pasi mund té bllokohen
lehté. N& rast se fetat e bukés ngjiten, sé&
pari higeni pajisien nga priza e energjisé.
Pérdorni njé shkop druri pa maijé (p.sh.,
dorezén e njé furce boje) pér té liruar fetat
e bllokuara t& bukés. Mos i prekni telat e
ngrohies.

Dallimet né llojin e bukés, pérmbaitien e
lagéshtisé dhe trashésiné e fetave individua-
le ndikojné né skugjen e bukés sé& thekur.
Prandaj, buka e thekur duhet t& ruhet né

njé ené t& mbyllur nése &shté e mundur.
Giithmoné provoni mé paré njé nivel mé t&
ulét pjekjeje.

Pérdorni njé cilésim mé t& ulét skugjeje kur
skugni bukén e thaté, pasi buka e thaté
skuget mé shpeit se buka e sapobéré.

Zgijidhni njé nivel mé t& larté skugjeje pér
bukén né ngjyré t& errét sesa pér bukén né
ngjyré t& lehtg, sic &shté buka e bardhé.

Numrat né kontrollin e skugjes @ nuk
tregojné kohén. Ato shérbejné vetém si njé
udhézues pér shkallén e pjekjes.

Pér t& shmangur mbinxehijen e tosterit dhe
pér té& siguruar qé buka t& marré ngjyré
kafe t& njétrajtshme, prisni rreth 15 sekonda
ndérmiet pjekjeve.

Cilésimi mé i larté né kontrollin e pjekjes @
duhet t& pérdoret vetém pér feta t& médha
buke t& erréta. Buka e bardhé do té digjet
né kété nivel pjekjeje dhe béhet e pangréns-
hme. Mund t& krijohet edhe tym. N& kété rast,
shtypni menjgheré butonin "Ndalo" A @
dhe higni kabllon e energjisé nga priza.
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Konfigurimi

(D VINI RE!

> Mos e vendosni kurré pajisien prané ose
nén objekte t& ndezshme, sidomos nén
perde ose dollapé muri. Ekziston rreziku i
Zjarrit!

B L&shojeni kabllon plotésisht nga bobina e
kabllos @ dhe kalojeni até népér kapésen

e kabllos @.

B Vendoseni paijisien né njé sipérfaqe t&
sheshté dhe rezistente ndaj nxehtésisé.

Vendosni spinén né njé prizé.

(® Shénim

> Kur t& ndaloni sé pérdoruri tosterin, higeni
gjithmoné nga priza. Kjo éshté ményra e
vetme pér t'u siguruar gé pajisja té mos
keté energji elektrike.

Para vénies né puné
pér heré té paré

B Pérdoreni tosterin tre heré pa e pjekur né
nivelin maksimal t& pjekjes "6".

B Mé pas pastroni tosterin sic pérshkruhet
né kapitullin Pastrimi.

(® Shénim

> Butoni i kontrollit @ fiksohet né vendin e vet
vetém kur &shté lidhur kablloja e energjisé.

> Gjaté pérdorimit t& paré mund 1& shfaqet njé
aromé e lehté (mund t& formohet edhe tym
i lehté). Kjo éshté dicka normale dhe do t&
zhduket pas njé kohe t& shkurtér. Ju lutem si-
guroni ajrosje t& mjaftueshme. Pér shembull,
hapni njé dritare.
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Operimi

Vendosja e nivelit té pjekjes

Shkalla e déshiruar e pjekjes nga ngjyré "e
hapur" (1) né "t errét" (6) mund t& rregullohet
vazhdimisht duke pérdorur kontrollin e pjekjes @.

Pjekja

(D VINI RE!

> Mos i mbuloni hapésirat e pjekjes @ kur
tosteri &shté né pérdorim. Ekziston rreziku i

zjarrit! Paijisja mund t& démtohet né ményré
t& pariparueshme!

(® Shénim

> Nése vendosni né toster vetém njé copé
buke t& thekur, kthejeni kontrollin e pjekjes
O prapa me aférsisht 1 nivel pér t& arritur
t& njgjtén piekie si kur vendosni dy copa
buke t& thekur.

1) Pasi t& keni vendosur shkallén e déshiruar
t& piekjes, vendoseni bukén né vendin e
thekjes @.

2) Shtypni butonin e kontrollit @ poshté. Siste-
mi automatik i kontrollit t& bukés e vendos
bukén né vendin e thekjes @. Gjaté procesit
t& thekjes, ndricon drita treguese e integruar
né butonin "Ndalo" A @.

3) Pasi t& arrihet shkalla e déshiruar e piekies,
tosteri fiket automatikisht dhe fetat e bukés
kthehen sipér. Drita treguese fiket.

Ndérprerja e procesit
té pjekjes
Nése doni t& anuloni procesin e pjekjes, shtypni

butonin “Ndalo” & @. Tosteri fiket dhe fetat e
bukés kthehen sipér.
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Funksioni i ngrohjes
Funksioni i ngrohjes ju lejon t& ngrohni bukén
pa e pjekur até. Pér shembull, kur buka e thekur
&shté ftohur pérséri. Buka ngrohet vetém pér njé
kohé t& shkurtér.
1) Vendosni bukén dhe shtypni butonin e
kontrollit @ poshté.
2) Shtypni butonin e "Ngrohjes" (%) @.
Drita treguese e integruar ndizet.
3) Kur buka ngrohet pérséri, paiisja fiket
automatikisht dhe fetat e bukés kthehen
pérséri lart.

(@ Shénim

> Pérta caktivizuar pérséri funksionin e
ngrohjes, shtypni butonin "Ndalo" A @.
Tosteri fiket dhe fetat e bukés kthehen sipér.

Funksioni i shkrirjes

Duke shtypur butonin "Shkrirje" £% @, buka e
ngriré mund té shkrihet dhe t& theket gjithashtu.
Tosteri e ngroh bukén ngadalé. Duke aktivizuar
funksionin e shkrirjes, buka e ngriré e thekur do
t& marré ngjyré kafe né t& njgjtén shkallé si kur
theket buka e sapobéré.

1) Pasi té keni vendosur shkallén e déshiruar
t& piekjes, vendoseni bukén né vendin e
thekies @.

2) Shtypni butonin e kontrollit @ poshts.

3) Shtypni butonin e "Shkrirjes" +¥ @. Drita
treguese e integruar ndizet.

4) Kur procesi i shkrirjes dhe i pjekjes pérfundon,

tosteri fiket automatikisht, drita treguese e
integruar né butonin "Shkrirje" ©% @ fiket
dhe fetat e bukés kthehen sipér.

(® Shénim
> Pér ta caktivizuar pérséri funksionin e

shkrirjes, shtypni butonin “Ndalo” A @.
Tosteri fiket dhe fetat e bukés kthehen sipér.

Ngroheni pérséri rolet derisa
té béhen krokante

Mos i vendosni kurré bukét direkt mbi toster,
pérdorni gjithmoné ngrohésen e simiteve @.

1) Shtypni levén e kontrollit P poshté derisa
ngrohésja e simiteve @ & jeté plotésisht i
zgjatur.

2) Vendosni simitet e vogla t& rrumbullakéta
mbi mbaitésen pér tost @ dhe filloni pro-
cesin e pjekijes. Rregulloni nivelin e pjekjes
O sipas déshirés suaj. Ne rekomandojmé
njé nivel pjekjeje prej 1, por kjo mund t&
ndryshoijé né varési té llojit t& bukés dhe
shijes personale.

3) Sapo paiisja t& fiket, kthe simitet e vogla t&
rrumbullakéta pér té pjekur anén tietér dhe
ndizni pérséri paijisjen.

@ Shénim

> simitet e vogla t& rrumbullakéta jané shumé
t& nxehta pas procesit t& pjekjes.

4) Kur t& mos keni mé nevojé pér ngrohésen e
simiteve @, paloseni pérséri duke e shtyré

pérséri lart levén e operimit (.
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Tabaka pér thérrime
Gijaté pjekies, thérrimet qé bien mblidhen né
tabakané e thérrimeve @.
1) Pér t& hequr thérrimet, térhigni tabakané e
thérrimeve .
2) Higni thérrimet.
3) Shtyjeni tabakang e thérrimeve @ pérséri

né toster derisa ta ndjeni t& fiksohet né
vendin e duhur.

Pastrimi

/\ RREZIK!
> Shképuteni kabllon e energjisé nga priza
pérpara se ta pastroni.
> Mos e zhytni kurré paijisien né ujé ose
léngje t& tieral Né& t& kundért,
ekziston rreziku i vdekjes nga goditja
elektrike.

/A PARALAJMERIM!
> Léreni fosterin t& ftohet para se ta pastroni.
Rrezik diegieje!

Zgjidhja e problemeve

Problemi Shkaku

Spina e energjisé nuk éshté

futur né prizé.
Pajisja nuk funksionon.

Pajisja éshté me defekt.

Fetat e bukés sé thekur béhen

né ngjyré shumé té errét. sur shumé lart.

Niveli i pjekjes éshté vendo-

(D VINI RE!
> Mos pérdorni agjenté pastrimi agresivé ose

gérryes. Kéto sulmojné sipérfagen e pajisies.

B Pastroni sipérfagen e tosterit me njé lecké t&
thaté ose me njé lecké pak t& lagur.

B Pastroni ngrohésen e simiteve @ me njé
lecké t& lagur.

B Zbrazni vazhdimisht tabakané e thérrimeve
@ pér t& shmangur rrezikun e zjarrit.

LIS
Ruaijtja
B Pastroni tosterin sic pérshkruhet né kapitullin
Pastrimi.

B Mbéshtillni kabllon e energijisé rreth vendit
t& ruajties sé kabllos @ né fund & tosterit né
dreijtim & shigjetés. Siguroni fundin e kabllos
sé energjisé me kapésen e kabllos @.

B Ruajeni tosterin né njé vend & thaté.

Zgjidhje

Lidheni spinén e energjisé me furnizi-
min me energji.

Ju lutemi t& kontaktoni shérbimin
ndaj klientit.

Ulni pak kontrollin e piekjes @.

Fetat e bukés sé thekur nuk
jané té thekura.

Butoni i kontrollit @ nuk
fiksohet né vendin e vet kur
shtypet.
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Niveli i pjekjes éshté vendo-

sur shumé poshté.

Spina nuk éshté futur né
prizé.

Paijisja &shté me defekt.

Vendosni kontrollin e pjekjes @
pak mé lart.

Vendosni spinén né njé prizé.

Ju lutemi t& kontaktoni shérbimin
ndaj klientit.
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Asgjésimi
Asgjésimi i pajisjes
Simboli i koshit t& mbetjeve me rrota
t& krygézuar tregon se kjo pajisje
duhet t& asgjésohet né pérputhje me
Direktivén 2012/19/EU. Kjo
direktivé pércakton se né fund t& jetégjatésisé sé
saj t& dobishme, nuk duhet ta hidhni kété paiisje
me mbetjet e zakonshme shtépiake, por duhet ta
dérgoni até né pika grumbullimi, gendra riciklimi
ose objekte asgjésimi t& posacme.
Ky asgjésim éshté pa pagesé. Mbrojeni
mijedisin dhe hidheni sic duhet.
Nése paijisja juaj e vietér pérmban t& dhéna
personale, ju mbani pérgjegjési pér fshirien e
tyre pérpara se ta ktheni.

() Pér mé shumé informacion se si té
D asgjésoni produkfin tuaj t& pérdorur,

@n ju lutemi kontaktoni késhillin tuaj

Asgjésimi i paketimit

vendor ose bashking.

@ Materialet e paketimit zgjidhen

sipas rregulloreve pér mjedisore dhe

%@ té asgjésimit dhe pér kété arsye jané
té riciklueshme. Asgjésoni materialet

e paketimit gé nuk nevojiten mé né pérputhje me

rregulloret lokale.

Asgjésoni paketimin né njé ményré

migésore me mjedisin. Kini parasysh

efiketimin né materialet e ndryshme

t& paketimit dhe ndajini ato nése

&shté e nevojshme. Materialet e

paketimit jané shénuar me shkurtesa (a) dhe

numra (b) me kuptimin e méposhtém:

1-7: Plastika, 20-22: Letér dhe karton,

80-98: Materiale t& ndryshme.

b

Té dhéna teknike

22-240V ~, 50-60 Hz

Tensioni
Konsumi i energjisé | 850 W

Konsumi i energji-
sé pa ngarkesé

ow

Garancia e
KompernaB Handels
GmbH

| dashur klient,

Ju merrni njé garanci 3-viecare pér kété paijisie
duke filluar & nga data e blerjes. N& rast t&
defekteve né kété produkt, ju keni t& drejta ligjore
ndaj shitésit t& produktit. Kéto té drejta ligjore
nuk kufizohen nga garancia joné e pércaktuar
mé poshté.

Kushtet e garancisé

Periudha e garancisé fillon q& né datén e blerjes.
Ju lutem ruajeni faturén né njé vend t& sigurt. Kjo
kérkohet si prové e blerjes.

N& rast se ndodh njé defekt né materiale ose
gjaté prodhimit brenda tre viteve nga data e
blerjes s& kétij produkti, ne, sipas gjykimit tong,
do ta riparojmé, zévendésojmé ose rimbursojmé
cmimin e blerjes pa pagesé. Kjo garanci kérkon
qé paijisja me defekt dhe prova e blerjes (deri né
faturé) t& paragiten brenda periudhés treviecare,
s& bashku me nj& pérshkrim & shkurtér t& defektit
dhe kur ka ndodhur ky defekt.

N& rast se defekti mbulohet nga garancia jong,
ju do t& mermi produktin e riparuar ose njé
produkt t& ri. Riparimi ose zévendésimi i produktit
nuk fillon njg periudhé t& re garancie.
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Periudha e garancisé dhe kérkesat
ligjore pér defekte

Periudha e garancisé nuk zgjatet nga garancia.
Kjo &shté e vlefshme edhe pér pjesét e zévend-
&suara dhe té riparuara. Cdo démtim ose defekt
i pranishém né momentin e blerjes duhet t&
raportohet menjéheré pas hegjes nga paketimi.
Riparimet e nevojshme pas periudhés sé garanci-
sé jané me pagesé.

Objekti i garancisé

Paijisja &shté prodhuar me kujdes sipas standarde-
ve 1& rrepta té cilésisé dhe &shté testuar plotésisht
para dorézimit.

Garancia éshté e vleshme pér defektet né mate-
ria ose gjaté prodhimit. Kjo garanci nuk mbulon
piesét e produktit gé& i nénshtrohen konsumimit
normal, ose démtimit t& pjeséve delikate sic jané
celésat ose pjesét e béra prej gelqi.

Kjo garanci &shté e pavlefshme né rast se pro-
dukti &shté démtuar, pérdorur ose mirémbaijtur
né ményré t& papérgjegjshme. Pér & siguruar
pérdorimin e pérshtatshém t& produktit, t& gjitha
udhézimet e pérfshira né manualin e pérdorimit
duhet t& ndigen né ményrén e duhur. Pérdoruesi
nuk duhet t& kryejé asnjé veprim ose t& pérdoré
produktin né ményra pér té cilat manuali para-
lajméron.

Produkti &shté i synuar pér pérdorim individual
dhe jo pér pérdorim tregtar. N&é rast t& keqpérd-
orimit, trajtimit t& papérshtatshém, pérdorimit me
forcé ose ndryshimeve & nuk jané kryer nga
gendra joné e autorizuar e shérbimit, garancia
do & jeté e pavlefshme.

Pérpunimi né rast t& kérkesés sé
garancisé

Pér t'u siguruar qé kérkesa juaj t& pérpunohet
shpeit, ju lutemi ndigni udhézimet né vijim:

B Pérté gjitha pyetiet, ju lutemi t& béni

gati faturén dhe numrin e artikullit
(IAN) 487925_2507 si prové blerjeje.
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B Nunrii artikullit mund t& gjendet né etiketén
e llojit né produkt, né njg gdhendje né
produkt, né fagen e fitullit t& udhézimeve t&
pérdorimit (poshté maitas) ose né afishen né
pjesén e pasme ose t& poshtme t& produktit.

B Né rast se ndodh ndonjé mosfunksionim ose
defekt tietér, ju lutemi t& kontaktoni fillimisht
departamentin e shérbimit ndaj klientit t&
pérmendur mé poshté telefon ose me
email.

B Pastaj, mund té dérgoni njé produkt t&
regjistruar si produkt me defekt, pa pagesé
t& postés, né adresén e shérbimit qé ju éshté
dhéng, duke bashkéngiitur provén e blerjes
(deri né faturé) dhe duke deklaruar se cili
&shté defekti dhe kur ka ndodhur.

Mund t'i shkarkoni kéto dhe shumé
manuale 1& tiera, video produktesh

[w] dhe softueré instalimi né linkun
PDIFGIPNLINE

www.lidl-service.com.

Ky kod QR ju con direkt né fagen e shérbimit t&
Lidl (www.lidl-service.com) dhe mund ta hapni
manualin e pérdoruesit duke futur numrin e

artikullit (IAN) 487925_2507.

Shérbimi

(MK Shérbimi né Magedoniné e Veriut
Tel.: 0800 90698
E-Mail: kompernass@lidl.mk

[IAN 487925_2507 |

Importuesi

Ju lutemi kini parasysh se adresa né vijim nuk
&shté njé adresé shérbimi. Fillimisht, kontaktoni
gendrén e shérbimit t& caktuar.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GJERMANI

www.kompernass.com
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat!

Ai decis s& alegeti un produs modern si de
calitate superioard. Instructiunile de utilizare
fac parte integrantd din acest produs. Acestea
cuprind informatii importante privind siguranta,
utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea
produsului, familiarizafi-vé cu toate indicatiile
privind utilizarea si siguranta. Utilizati acest

produs numai in modul descris si numai in dome-
niile de utilizare mentionate. In cazul transmiterii

produsului unei alte persoane, predati- toate
documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este prevazut exclusiv pentru pra-
jirea feliilor de péine, painii toast si chiflelor in

gospodarii private. Este inferzisa utilizarea impre-

und cu alte alimente sau materiale.

Acest aparat este destinat exclusiv utilizrii in
gospodariile private. Este interzisa utilizarea in
scopuri comerciale!

Indicatii de avertizare
si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe

ambalaj si aparat sunt folosite urmétoarele aver-

tiz&ri si simboluri (dacd sunt aplicabile):

A

A

92

PERICOL! Un avertisment insofit de
acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare ,PERICOL” indic& o situatie
periculoas& iminentd care, dac& nu
este evitatd, duce la deces sau la
vatdmari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment
insofit de acest simbol si de cuvéantul
de avertizare ,AVERTIZARE" indic&
o posibild situatie periculoasd care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
deces sau la vatamari grave.

Romana
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PRECAUTIE! Un avertisment insofit
de acest simbol si de cuvéntul de
avertizare ,PRECAUTIE” indicd o
posibild situatie periculoasa care,
dacd nu este evitatd, poate duce la
vat&mari minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit de
acest simbol si de cuvantul de aver-
tizare ,ATENTIE” indic& o posibila
situafie care, dacd nu este evitatd,
poate duce la pagube materiale.

Indicatie: O indicatie marcheaz&
informatii suplimentare care
faciliteaza manipularea aparatului.

Tensiune/curent alternativ

Nu introduceti in apa!

Toate componentele acestui aparat
care infrd in contact cu alimentele
sunt adecvate pentru uz alimentar.

Acest produs indeplineste cerinfele
directivelor nafionale aplicabile din
Republica Serbia.



O SILVERCREST’

Indicatii de siguranta

/\ PERICOL DE ELECTROCUTARE!

m Pentru a evita orice risc, la defectarea cablului de alimentare al
aparatului, acesta trebuie inlocuit de cétre producdtor, serviciul clienti
al acestuia sau de cétre o altd persoand calificatd.

Utilizati aparatul numai in incdperi uscate si nu in spatii libere.

@ Nu introduceti niciodatd aparatul in apd sau in alte lichide! In
caz contrar, existd pericol de moarte prin electrocutare.

m Nu introduceti niciodatd ustensile sau alte obiecte de metal in fan-
tele de prdijire.

m Asigurafi-vd cd aparatul nu intrd niciodatd in contact cu apa. Nu
utilizati niciodatd aparatul in apropierea apei sau langd recipiente
care contin lichide.

m Nu permitefi contactul cablului de alimentare cu lichide sau ume-
zirea acestuia in timp ce aparatul este in funcfiune. Ghidati cablul
astfel incat s& nu se blocheze sau sa se deterioreze intr-un alt mod.

m Scoatefi intotdeauna stecdrul din prizé dupd utilizare, pentru a
evita pornirea neintentionatd a aparatului.

/\ AVERTIZARE! PERICOL DE RANIRE!

m Acest aparat poate fi utilizat de copii incepdnd cu vérsta de 8
ani, cét si de persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau f&rd experientd si/sau f&rd cunostinte necesare, daca
sunt supravegheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utilizarea
sigurd a acestui aparat si au inteles pericolele cu privire la acesta.

Copiilor le este interzis s& se joace cu aparatul.

Curétarea si acliunile de intretinere destinate utilizatorului nu se vor
efectua de cdtre copii, cu exceptia cazului in care acestia au vér-
sta peste 8 ani si sunt supravegheati.
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Copiii cu vérsta sub 8 ani nu trebuie s se afle in apropierea apo-
ratului si a cablului de conexiune.

Componentele aparatului pot deveni fierbinti in timpul utiliz&rii.
De aceeaq, nu atingeti decéit elementele de comanda.

Utilizati aparatul numai pe o suprafatd stabild, pland si antidera-
pantd.

Nu utilizati temporizatoare externe sau sisteme separate de
comandd de la distan{d pentru a opera aparatul.

Desfaceti complet cablul de alimentare de pe mosorul de inf&su-
rare, inainte de a utiliza aparatul.

Pericol de arsuri dacd nu folositi paine standard pentru prdijitor!
Din cauza dimensiunii sau formei mai reduse, exist& pericolul ca
la scoaterea péinii prdijite sa atingeti componentele fierbini.

@ATEN]’IE! PERICOL DE INCENDIU!

m Aparatul se poate aprinde! De aceea, nu asezati niciodatd apa-
ratul in apropierea obiectelor inflamabile, in special sub draperii si
dulapuri suspendate.

Aparatul nu trebuie utilizat in apropierea materialelor inflamabile.
Nu acoperifi niciodatd préjitorul atéta timp cét il utilizafi.
Goliti regulat tava pentru firimituri pentru a evita riscul de incendiu.

Furnitura @ Indicafie

In mod standard, aparatul este livrat cu urmé&-
toarele componente:

® Prgjitor de péine dublu

> Verificati dacd furnitura este completd si
dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este incompletd sau
componentele sunt deteriorate din cauza

® Instrucfiuni de utilizare ambalajului precar sau a transportului,
1) Scoateti aparatul si instructiunile de utilizare apelati linia telefonica directd de service (a
din cutie. se vedea capitolul Service).

2) indepdrtati toate materialele de ambalare.
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Descrierea aparatului
Figura A:

@ Buton ,incalzire” @

@ Buton ,Decongelare” v¥

© Buton ,Stop” A

O Buton de reglare a gradului de rumenire

© Clemd cablu

Figura B:

Suport pentru chifle

Fante de prajire

Buton de operare

Mosor de inf&surare cablu

Tavé pentru firimituri

60000

Parghie de comandé& pentru suportul pentru

chifle

Sfaturi pentru utilizare

B Nu utilizati felii de péine prea mari sau prea
groase, deoarece acestea se blocheaz&
foarte usor. Daca feliile de pdine ramén
blocate, scoatefi mai intdi stecdrul din prizé&.
Scoateti felile de péine blocate cu un betigas
de lemn neascutit (de exemply, cu coada
unei pensule). La aceastd operatiune nu
atingeti filamentele.

B Diferitele tipuri de péine, felile mai moi sau
mai groase, influenteazd nivelul de rumenire.
De aceeaq, péinea pentru prdjit ar trebui
pdstratd intr-un ambalaj inchis. Incercati mai
int@i un nivel mai redus de rumenire.

B In cozul painii uscate, utilizati un nivel mai
redus de rumenire, deoarece aceasta se
prajeste mai repede decét pdinea proaspata.

B Alegeti un grad mai ridicat de rumenire pen-
tru pdinea neagrd decdt pentru pdinea mai
deschis& la culoare, de exemplu, cea albd.

B Cifrele de pe regulatorul nivelului de rumenire

O nu indicd timpul. Acestea sunt destinate
doar pentru a indica nivelul de rumenire.

B Asteptati cca 15 secunde intre etapele de pra-
jire pentru a evita supraincdlzirea aparatului si
pentru a obfine o rumenire uniformd a painii.

B Ultima treaptd a regulatorului nivelului de
rumenire @ se utilizeazd doar pentru felii mari
de péine neagrd. Péinea deschisd la culoare
se poate arde dacd folositi aceastd treaptd si
poate deveni necomestibila. Tn plus, se poate
produce fum. Tn acest caz, apdsati imediat buto-
nul ,Stop” A @ si scoatefi stecdrul din prizd.

Amplasarea

(D ATENTIE!

> Nu asezati niciodatd aparatul in apropierea
sau sub obiecte inflamabile, in special sub
perdele sau dulapuri suspendate. Pericol de
incendiu!

B Desfacefi complet cablul de pe mosor @ si
introduceti- in clema de cablu @.

B Asezafi aparatul pe o suprafatd pland si
rezistentd la caldurd.

Introduceti stecdrul intr-o prizd.

@ Indicatie

> La oprirea prdjitorului scoateti intotdeauna
stecarul din priz&. Numai in acest mod apa-
ratul este scos complet de sub tensiune.

Inainte de prima punere
in functiune

B Utilizati praiitorul de trei ori fard paine, la
gradul maxim de rumenire, setarea ,6".

B Curdati apoi préijitorul conform descrierii
din capitolul Curdtare.

@ Indicatie

> Butonul de operare @ ramane in pozitie de
functionare numai dac& cablul de alimen-
tare este conectat.

> La prima utilizare se poate degaja un usor
miros (de asemeneq, este posibila formarea
fumului). Acest lucru este normal si dispare
dupd scurt timp. Asigurati aerisirea suficientd a
incaperii. Deschideti, de exemplu, o fereastrd.

Romana 95



O SILVERCREST’

Operarea

Reglarea gradului de
rumenire

Gradul dorit de rumenire, de la ,deschis” (1) la
Jinchis” (6) se poate regla f&rd trepte cu ajutorul
butonului de reglare a gradului de rumenire @.

Prajirea painii
(D ATENTIE!
> Nu acoperifi fantele de prdgijire @ in timp

ce aparatul se afl& in functiune. Pericol de
incendiu! Aparatul se poate defecta ireme-

diabill
@ Indicatie

> in cazul folosirii aparatului cu o singurd felie
de paine, rofifi regulatorul nivelului de rume-
nire @ cu aproximativ 1 treaptd inapoi,
pentru a putea obfine o rumenire similard
utilizérii cu doud felii.

1) Dupd setarea gradului de rumenire dorit,

introducefi painea in fantele pentru préjire @.

2) Apdsati butonul de operare @ in jos.
Funcfia automatd de centrare a péinii pozi-
tioneazd feliile in centrul fantelor pentru
préijire @. Pe durata etapei de rumenire

se activeaz& becul de control integrat, din
butonul ,Stop” A @.

3) La atingerea gradului de rumenire dorit, pra-
jitorul se opreste automat, iar feliile de paine
sunt ridicate. Becul de control se stinge.

Intreruperea procesului de
prdajire
Dacd dorifi s& intrerupefi procesul de prdiire,

apdsati butonul ,Stop” A @. Prdijitorul se
opreste, iar feliile de péine sunt impinse in sus.
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Functia de incalzire
Functia de incélzire v& permite sa incélziti péi-
nea fard sd o prdijifi. De exemplu, dacd péinea
prdijitd s-a récit. Pdinea este incdlzitd numai
pentru scurt timp.
1) Introduceti feliile de péine si ap&sati butonul
de operare @ in jos.

2) Apésati butonul ,incélzire” @ Q. Se
activeazd becul de control integrat.

3) Cénd péinea este din nou caldd, aparatul
se opreste automat, iar feliile sunt impinse
din nou in sus.

@ Indicatie

> Pentru oprirea a functiei de incdlzire, apdsati
butonul ,Stop” A @. Prgjitorul de paine
se opreste, iar feliile de paine sunt impinse
n sus.

Functia de decongelare

Prin apdsarea butonului ,Decongelare” ¥ @
chiar si painea congelatd poate fi dezghetatd si
préjitd. In acest scop préijitorul incalzeste incet
pdinea. Prin activarea funcfiei de decongelare,
in cazul péinii toast congelatd se obtine aceeasi
rumenire precum la prdjirea normald a unei
paini toast.

1) Dupéd setarea gradului de rumenire dorit,
introduceti péinea in fantele pentru prdijire @.

2) Apdsati butonul de operare @ in jos.

3) Apdsati butonul ,Decongelare” v¥% @. Se
activeazd becul de control integrat.

4) Dupé& ce s-au incheiat procesele de dezghe-
tare si prdjire, pr&jitorul de pdine se opreste
automat, becul de control integrat in butonul
,Decongelare” 5¥%: @ se stinge, iar feliile
de péine sunt impinse din nou in sus.

@ Indicatie

> Pentru oprirea a funcfiei de decongelare,
apdsati butonul ,Stop” A @. Préjitorul de
péine se opreste, iar feliile de péine sunt
impinse in sus.
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incélzirea chiflelor pentru a fi
crocante

Nu asezati niciodatd chiflele direct pe prdiitor,
ci utilizati intotdeauna suportul pentru chifle @.

1) Glisati parghia de comandd @ in jos pana
cand suportul pentru chifle @ se depliaza
complet.

2) Asezati chiflele pe suportul pentru chifle @ si
porniti procesul de préijire. Pozitionati butonul
de reglare a gradului de rumenire @ pe
gradul de rumenire dorit. Recomandam
setarea gradului de rumenire pe 1, setarea
puténd insd varia in functie de aliment si de
gusturile proprii.

3) Imediat ce aparatul se opreste, intoarceti
chifla pentru a se rumeni pe partea cealaltd,
apoi pornifi din nou aparatul.

@ Indicatie
> Dupd prdiire, chiflele sunt foarte fierbinfi.
4) Atunci cdnd nu mai avefi nevoie de suportul
pentru chifle @, pliafil la loc prin glisarea
din nou in sus a parghiei de comandd @.

Tava pentru firimituri
in timpul prajrii, firimiturile care cad se adund in
tava pentru firimituri .
1) Pentru a indepérta firimiturile, scoateti tava
pentru firimituri Q.
2) indepdrtati firimiturile.
3) impingeti cutia pentru firimituri @ inapoi in
praijitorul de péine, p&n& cénd simfiti cum
se fixeaza.

Curatarea
/A PERICOL!

> naintea cur&tdrii aparatului scoateti stecarul
din prizé&.
> Nu introducefi niciodatd aparatul
in ap& sau in alte lichide! n caz
contrar, existd pericol de moarte prin elec-
trocutare.

/\ AVERTIZARE!
> Lasafi préjitorul sa se réceascd inainte de a
fi curdtat. Pericol de arsuril

(D ATENTIE!
> Nu folositi detergenti agresivi sau abrazivi.
Acestia atacd suprafata aparatului.

B Curdfati carcasa cu o lavetd uscatd sau cu o
cdrpd usor umezitd.
B Stergefi suportul pentru chifle @ cu o lavetd

umedad.

B Goliti periodic resturile din tava pentru firimi-
turi @, pentru a evita pericolul de incendiu.

Depozitarea

B Curdfati praijitorul conform descrierii din
capitolul Curdtarea.

B infssurati cablul de alimentare in direcfia
sdgetii pe mosorul de infdsurare a cablului @
de sub prdiitor de pdine. Fixafi capatul
cablului de alimentare cu clema de cablu @.

B Deporzitafi préjitorul intr-un loc uscat.
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Remedierea defectiunilor

Defectiune Cauza

Stecarul nu este in priza.

Aparatul nu funcfioneazd.

Aparatul este defect.

Feliile praijite sunt prea inchise
la culoare.

Felille de péine nu se prdjesc.

Butonul de operare @ nu se
las& induntru, cénd este apdsat
n jos.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul al&turat al pubelei taiate cu
rofi indicd faptul c& acest aparat face
obiectul Directivei 2012/19/EU.
Aceastd directivd stabileste cé la
sfarsitul perioadei de utilizare a aparatului, acesta
nu trebuie eliminat in gunoiul menaijer obisnuit, ci
trebuie predat la punctele de colectare speciale
sau la centrele de eliminare a deseurilor.
Eliminarea nu implicé niciun cost pentru
dvs. Contribuiti la protejarea mediului
inconjurator prin eliminarea corespun-
zéatoare a deseurilor.
in cazul in care aparatul dvs. vechi contine date
cu caracter personal, fine de responsabilitatea
dvs. s& le stergeti inainte de o restitui.

@ Informatii despre posibilitdtile de

(o) eliminare a produsului scos din uz
@n pot fi obfinute de la administratia
locala.
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Este setat un nivel de
rumenire prea ridicat.

Este setat un nivel de
rumenire prea scdzut.

Stecarul nu este in priza.

Aparatul este defect.

Solutia

Racordati stecarul la refeaua de
curent.

Adresati-va serviciului clienti.

Setafi un nivel mai redus cu ajutorul
regulatorului nivelului de rumenire @.

Setafi un nivel mai ridicat cu ajutorul
regulatorului nivelului de rumenire @.

Introduceti stecdrul intr-o prizd.

Adresati-vd serviciului clienti.

Eliminarea ambalajelor

Materialele de ambalare sunt alese
conform compatibilitdtii acestora cu
mediul inconjurdtor si aspectelor
tehnice privind eliminarea, fiind
astfel reciclabile. Eliminati materialele de amba-
lare de care nu mai aveti nevoie conform preve-
derilor locale in vigoare.

g9

Eliminati ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le
dacd este cazul. Materialele de
ambalare sunt marcate cu abrevieri
(a) si cifre (b) cu urmatoarea semnificatie:

1-7: materiale plastice, 20-22: hértie si carfon,
80-98: materiale compozite.

£

Date tehnice

Tensiune

220-240V ~, 50-60 Hz
850 W

Consum

Putere absorbit& in
regim f&r& sarcing
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Garantia Kompernass
Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garantie de

3 ani de la data cumpaérdrii. In cazul in care
produsul prezinta defecte, beneficiati de drepturi
legale fatd de vanzatorul produsului. Aceste
drepturi legale nu sunt limitate prin garantia
noastrd prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpé-
r&rii. P&strati cu grijd bonul fiscal. Acesta este
necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Daca in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii
acestui produs apare un defect de material sau
de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de
cdtre noi in mod gratuit sau vi se va restitui preful
de cumparare, la alegerea noastr&. Garantia
presupune ca in timpul perioadei de trei ani s&
se prezinte aparatul defect si dovada cumpdrérii
(bonul fiscal), precum si o scurta descriere in
scris, in care s& se specifice in ce constd defectiu-
nea si cand a survenit aceasta.

Dacé defectul este acoperit de garanfia noastrg,
veti primi inapoi produsul reparat sau unul nou.
Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd caz, din momentul la care a fost
adusd la cunostinta véinzéatorului lipsa de confor-
mitate a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénz&tor/unitatea service pand la
aducerea produsului in stare de utilizare normal&
si, respectiv, al nofific&rii in scris in vederea ridi-
carii produsului sau preddrii efective a produsului
cdtre consumator.

Produsele de folosintd indelungat& care inlo-
cuiesc produsele defecte in cadrul termenului
de garantie vor beneficia de un nou termen de
garantie care curge de la data preschimbdrii
produsului.

Perioada de garantie si pretentiile
legale privind defectele

Perioada de garantie nu este prelungit& dupd
efectuarea repardtiilor realizate in perioada de
garanfie. Acest lucru este valabil si pentru pie-
sele inlocuite si reparate. Eventualele deteriordri
si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebuie
semnalate imediat dup& dezambalarea produsu-
lui. Reparatiile necesare dupd expirarea perioa-
dei de garantie se efectueazd contra cost.

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijg, in conformitate
cu orientdrile stricte privind calitatea si verificat
cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garanfia se acordd in caz de defecte de mate-
rial sau de fabricatie. Aceastd garanfie nu se
extinde asupra componentelor produsului care
sunt expuse uzurii normale si care, prin urmare,
pot fi considerate piese de uzurd sau asupra
deterioré&rilor apé&rute la componentele fragile,
de exemplu comutatoare sau componente reali-
zate din sticld.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care
produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau intre-
finut in mod necorespunzdtor. Pentru utilizarea
corespunzdtoare a produsului trebuie respec-
tate cu strictefe toate indicatiile prezentate in
instructiunile de utilizare. Trebuie evitate in mod
obligatoriu utilizérile si acfiunile nerecomandate
sau care fac obiectul unor avertiz&ri in cadrul
instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu
utilizérilor comerciale. In cazul manevrdrii abu-
zive sau necorespunzdtoare, al uzului de forfd si
al interventiilor care nu au fost realizate de cétre
filiala noastr& autorizatd de service, garantia fsi
pierde valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitd-
rii dvs., urmati instruciunile de mai jos:

Pentru toate solicitdrile pastrati la inde-
mand bonul fiscal si numérul articolului
(IAN) 487925_2507 ca dovadd a cum-
pardrii.

Numérul articolului poate fi consultat pe
pldcuta cu date tehnice de pe produs, pe o
gravurd de pe produs, pe coperta instructiu-
nilor de utilizare (in partea sténgd, jos) sau
pe autocolantul de pe partea din spate sau
de jos a produsului.

in cazul in care apar defecte functionale
sau alte defectiuni, contactati mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamentul
de service menfionat in continuare.

Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca
fiind defect la adresa de service care v-a
fost comunicatd, fard a pldti taxe postale,
anexénd dovada cumpdrdrii (bonul fiscal)
si indicand in ce const& defectul si cand a
apdrut acesta.

[®#Am] | Acest manual, precum si multe
% | alte manuale, videoclipuri cu
=] produsele si software-uri de
instalare Pot fi déscorcote de
— pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR putefi accesa direct
pagina Lid| de service (www.lidlservice.com)
si puteti deschide instructiunile de utilizare

prin infroducerea numdrului de articol

(IAN) 487925_2507.
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Service-ul

Service Roménia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 487925_2507 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmé-
toarea adresd nu reprezintd o adresd pentru
service. Contactafi mai intéi centrul de service
indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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BveepeHue

lNosppasssame BM 30 MOKYNKATA HA BAWMS HOB
ypean!

M36panu cre MonepeH M BUCOKOKQUECTBEH Npo-
aykT. Pskosoncteoto 30 06cnyxBaHe e Hepas-
[EenHa YacT oT TO3M NPOAYKT. 1O ChAbPXKA BA-
XHW YKa3aHMs 30 BesonacHocTra, ynorpebara m
usxebpnaHeto. Mpean na usnonssare npoaykTa,
Ce 3aM0o3HATE C BCUUKM YKA3AHMS 30 06CnyXBa-
He u 6esonacHocT. M3nonssarite To3m npoaykT,
COAMO KQKTO € OMMCAHO U 30 NOCOYEHMTE Lienu.
lMNpenasarite NPoayKTa HA TPETU AMLA 30EAHO C
LANIaTA AOKYMEHTaLMS.

Ynortpeba no
npenHasHavyeHue

To3u ypen e npenHasHaYeH CaMO 3a NpenuuaHe
HO GUIMIAKM, TOCTOBE M XNeBYeTd 30 NMUYHA Yro-
1peba. Tol He € NPEenHA3HAYEH 3a M3MOM3BAHE C
APYTM XPAHUTENHM NPOAYKTM MW MATeprani.

Ypenst e NpeAHa3HAYEH CAMO 30 AOMALLHA
ynotpeba. He ro usnonssarire npodecroranto!

UsnonseaHn npepgynpeauTtenHu
YKAa3aHUa U CMUMBONU

B Hacroswoto prkosoactso 3a notpeburent,
BbPXY OMAKOBKATA M BbPXY YPEAd Ce M3MOon3eat
cnefHUTe NPEaynpenmnTenH YKasaHMs 1 CUMBO-
nu (ako e npunoxmmo):

OMACHOCT! lMNpenynpeauntento
YKQ3QHME C TO3M CMMBON M CUTHANHA-
ta ayma ,ONACHOCT” o6o3Hauasa

A HEeNoCpPeacTBEeHO NPeacToaa onac-
HQ CUTyaLMs, KOSTO, AKO He bbae

136erHaTa, BOAM 10 CMBPT MM TEXKO
HAPGHIBAHE.
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MPEAYNPEXKOAEHMUE! MNpenynpe-
AMTENHO YKA3QHME C TO3M CMMBON M
curHanHata ayma ,[MPEOYTPEXK-
OEHUNE" obo3Hauasa BbIMOXHA
ONACHA CUTYaLMs, KOSTO, aKO He
6boe m3berHata, Moxe Aa fnosene Ao
CMBPT MNK TEXKO HAPAHSABAHE.

NMOBULUEHO BHUMAHME!
MpenynpeautenHo ykasaue ¢

TO3M CUMBOM M CUTHANMHATA AyMA
,MOBMLLIEHO BHMMAHMe"
0603HAYABA BHIMOXKHA ONACHA CUTY-
auus, KosTo, ako He Bbae usberHara,
MOXe Na fosene N0 NeKO MM cpel-
HO HOPQHSBAHE.

BHUMAHME! lNpenynpenntento
YKQ3QHME C TO3M CUMBON M CUTHAN-
nata oyma ,BHUMAHME" obosHa-
YOBA BBIMOXHA ONACHA CUTYaLMS,
KOATO, ako He Hbae nsberHata, Moxe
[Q noBefe A0 MATEPUATHM LWeTH.

YKa3aHMeTo NaBa AOMBAHMTENHA
MHGOPMALMS, KOSTO ynecHsBa pabo-
TaTa ¢ ypena.

Mpomernus Tok/TpomeHnmeo Ha-
npexeHue

He noransaure sbe Bonal

Bcumukm BNM3aLLM B KOHTAKT C XPAHK-
TENHM NPOAYKTM YACTM HA TO3M ypen
Ca OT MaTepMan, PaspeLleH 3a KOH-

TAKT C XPAHWUTENHW NPOLYKTM.

To3M NponyKT M3MBMHSBA M3UCKBAHM-
9T HQA BANMAHMTE HALMOHAMHM OM-
pektusu Ha Penybnuka Bearapus.
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YxkazaHus 3a 6e3onacHocT

/\ OMACHOCT OT TOKOB Y AP!

B Ako kabenbT 30 CBbP3BAHE KbM MPEXATA HA TO3M ypen ce nospe-
oM, Tl TpA6BA AA Ce CMEHM OT MPOU3BOAMTENS, HETOBUS CEPBU3
MK NKLE C NOAXOMALWA KBANMPMKALMS, 30 A Ce NPenoTBpaTIT
€BEHTYQ/NHM ONACHOCTMU.

® M3nonssaiite ypena camo B Cyxu MOMELLEHMS, HO HE M HO OTKPMTO.

| @ Hukora He notansgite ypena BbB BOAA MM APYTM TeYHOCTH!
B npotmBeH cnyyar chluecTtByBa OnacHOCT 3a XKMBOTA OT TO-
KOB ynap.
® Hukora He noctaesitTte NpMBOPU UNK OPYTH METANHK NMPESMETH B
npouenure 3a NpenuyaHe.

m YBepeTe ce, Ye ypenbT HUKOTA HE MOXE [0 MMA KOHTAKT C BOAQ.
Hukora He usnonssaitte ypena B 6nmM30CT 4O BOAA MM CbAOBE C
TEYHOCTM.

m [lo BpeMe Ha ekcnnoaraums BHUMABAMTe KAGEMBT HUKOTA A He
ce MOKPM MK HaBNAXKH:BA. BkntoueTte ro taka, Ye ToM HUKOra Oa
HEe Ce NPUTMCKA MK AA Ce MOBPEXAA MO HAKAKBB APYT HAUYMH.

m Cren ynotpeba BUHATM M3KNIOYBAMTE LIENCENA OT KOHTAKTA, 30
00 NPeaoTBPATUTE HEBOJSTHO BKITIOYBAHE.

A NPEAYNPEXXOEHUE! ONACHOCT OT HAPAHSBAHE!

m Tosu ypen He e NpeaBMaeH A Ce M3MNON3BA OT Aeua noa 8 roau-
HM M IULGA C OFPAHMYEHU PUMUECKM, OPFAHONENTUUHU UM YM-
CTBEHM CMOCOBHOCTU MU OT UL, KOUTO HE MPUTEXABAT HEOHXO-
LMMMS OMUT /MU 3HAHMS, OCBEH AKO Te ro MPABAT Nof HaA30pPa
HQ MM, OTTOBOPHM 30 TAXHATA 6E30MACHOCT AW €A NOAYYMAM OT
TAX YKQ3QHMS, KOK A M3MNON3BAT ypeaa.

m [euara He TpabBa oa Mrpast ¢ ypena.

m [euata He TpS6BO 4G NOYMCTBAT U NOALBPXKAT Ypena, OCBEH aKo
Te He ca Ha noBeye OT 8 roAMHM U He o NPABST NOA HAA30PA HA
BB3PACTHM.
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Heuara Ha Bb3pact noa 8 roauHu Tpabea oa ce obpXxar aaney ot
ypena v kabenure.

OrnenHute YacTi Ha ypeaa Morar Aa ce HAropeLsT No Bpeme Ha
ekcnnoarauus. 3aToBa [OKOCBAMTE CAOMO EfEMEHTUTE 30 0BCITYX-
BAHE.

M3nonssaiiTe ypena camo BbpXy CTABUIHA, HEXMH3TALLA Ce M
MAfka NoBbPXHOCT.

He m3nonseakirte BbHIIHO pene 3a BpeMe MK OTAENHA Tenemexa-
HMYHO CMCTEMQ, 30 A M3MON3BATE MALLIMHATA.

Passuiitte m3usno kabena ot nocraskara, Npeam Aa M3nonssare
ypena.

ChLecTByBa ONACHOCT OT M3rapsiHe, AKO He M3Mon3BaTe CTaHAAp-
TeH xn6 3a tocr. [Topaam no-Mankus pasmep mnu nopaau no-
Mankata GopMa HA TOCTEPA ChLLECTBYBA ONACHOCT MPM M3BAXKAA-
HETO Ha npeneyeHus X6 0a AOKOCHETE TOpPeLLM YACTM.

(D) BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT NO>KAP!

OxomnnekToBKda

XpaHUTENHWUTE NPOAYKTH, KOMTO CE NMPEenuyar, Morar aa ce
3ananst! 3atoBa He nocTaBsTe ypena HUKora B GnmM3ocT mnu nog,
FOPUMM NpeameTi, ocobeHo nog NepaeTa UM BUCAWM WKadoBse.

YpensT He TpabBa Oa ce u3non3ea B GNM3OCT 0O FOPUMM MATepU-
anm.

Hukora He I'IOKpMBOlZTe TOCTEPd, OOKATO C€ M3MOJ3Bd.

PenosHo M3I'IpCI3BOIZTe TABMYKATA 30 C'b6MpOHe TPOXuTE, 3a Aa
n3berHere onACHOCT Ot noxap.

@ Ykazauue

> [lpoBepeTte LenocTTa HO AOCTABKATA M

HA AOCTABKATA ACAM UMA BUOAMMM LLETM.

OB61KHOBEHO ypensT Ce OCTABS CbC ClEAHMTE > [lpu HembAHA AOCTABKA MMM MOBPEAM, NPU-

KOMMOHEHTM: UMHEHM OT HEAOCTATLYHA OMAKOBKA MMM MO
® Tocrep c 2 otnenenms BPEME HQ TPAHCNOPTA, ce obpbLAiTE KbM

® PkoBonctso 3a obcnyxsaHe

ropeuwara nMHma Ha cepsmsa (BM)K rnasa

CepBsus).

1) M3Banete ypena 1 pskoBoacteoTto 3a

06CnyXBaHe OT KyTHATA.

2) MaxHeTe BCUUKM ONAKOBBYHM Mmarepumann.
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OnucaHue Ha ypena

Qurypa A:

@ byron 3a npetonnste ()
@ bByroH 30 pasmpasseane 5%
© byroH 3a cnupare A

O Perynarop Ha npenuuareto

© Ckoba 3a kabena

Hacraska 3a xnebueta

OTBOpM 30 npennMyade

Mascro 3a HasuBaHe Ha kabena

0
o
@ byron 3a obcnyxsare
o
0]

Tasuuka 3a cbbupaHe Ha TpoxuTe

® ocrue 3a Hacraskarta 3a xnebueta

Mone3sHu cbBeTH

B He mv3nonssaiite TebpAE ronemm unum ne-
6enu dunmm, Thit KATO Te NeCHO MoraT ad
ce 3aknewst. AKo MMa 3akneteHn Gunum,
MbPBO TPAGBA [A M3KMIOUMTE LENcena
ot koHTakta. Otcrpanete 3aceaHanure
bunUIKK xn96 ¢ ObpBEHA NpbuKa (Hanp. ¢
OpbXKaTa Ha vetka). Mpu Tosa He Tpsbsa
Ad NOKOCBATE HAMPEBATENHUTE ENEMEHTM.

B Pasnmynure copTose XJ'Iﬂ6, Bnararta mMnu
ﬂe6el‘IMHOT0 OKa3BAT BIMAHME BBPXY
npennyaHeTo Ha xnaba. 3atosa xns6bT 30
npenuyaxHe TPSI6BG na ce CbxXpaHgasa no
Bb3MOXXHOCT B 3ATBOPEHA OMNAKOBKA. Buna-
T NMbpBO M3I'IpO6BOIZTe NoO-HMCKA CTeneH Ha
npenuyaxe.

B Korato npenuuare cyx xns6, usnonssarire
NO-HMCKA CTEMEH HA MPENMUYAHE, 3aLOTO CYy-

XUAT X196 ce npenudya no-6bP3o OT NpecHus.

B 3a uephure xnsbose M3bmparitte no-smcoka

CTeneH Ha npennyaHe OTKONKOTO 3a benute.

B Lludpute Ha konyeTo 3a perynupaHe Ha
ctenenta Ha npenunuate @ He o6osHaua-
BAT BpeMeTo. Te yKa3BaT CAMO CTEMeHTd Ha
npenuyaHe.

B 3a na ce usberHe NperpsBaHe HA TOCTEPA K
30 A0 Ce NOCTUIHE PABHOMEPHO NpenuyaHe
Ha xns6a, Tps6Ba AA M3UAKBATE OKOMO
15 cekyHam mexay nBe NpenuuaHms.

B MM3nonssarite HaM-BMCOKATA CTEMEH HA
KOMYETO 30 PerynmMpaHe Ha CTeneHTa Ha
npenuuare @ camo 3a ronemm punmm
yepeH xns6. Ha Tasu crenen 6enusat xnsb
Lie M3ropy M HAMA 0a 6bae roneH 3a KOHCY-
maums. OcseH TOBA MOXe AQ Ce CTUTHE RO
otoensHe Ha AuM. B Take cnyuart seanara
Hat1cHeTe ByToHa 3a cnmpare A @ u
M3OBLPNATE LWencena oT KOHTAKTA.

Mucranupane
(O BHUMAHME!

> 3aroBa He NOCTaBSITE YPeaa Hukora B G-
30CT UK MOM FOPUMM NPEAMETH, 0CobeHO
non nepaeTa UM BUCALLM WKAdOBe.

B Pa3suiite HanbnHo kabena oT MACTOTO 3a
HasueaHe Ha kabena @ v ro npekaparite
npes ckobara 3a kabena @.

B MHcranupariite ypena Ha paBHA M yCToMUM-
BO HA BMCOKO TEMMEPATYPA OCHOBA.

Bkntoyete wencena B KOHTAKT.

@ Ykazauue

> BuHarm usknouBaiiTe Lencena ot KOHTa-
KT, KOTraTO HIMA Aa M3Mon3BaTe TocTepa.
CaMo Torasa npes ypena He NpotMya ToK.

NMpenu nbpBOTO NycKkaHe

B [ychete Toctepa 6e3 punmitkm net 3 ¢
HACTPOEHA MaKcHMManHa crenet ,6".

B [louncreasite TocTepa TAKA, KAKTO € OMK-
caHo B masa Mouncreaxe.

@ Ykazauue

> O6cnyxsawmst 6ytoH @ ce pukcupa
camo npm BkntoueH kaben.

> [pu nvpeara ynotpeba mMoxe aa ce 06-
pa3yBa nek MMpMC (BbIMOXHO € Cbly neko
oumene). Toa e HOPMANHO U M3ue3BA Cren
kpaTko speme. [orpuxere ce 3a mocTaThy-
Ho Rob6po nposetpetmne. OtBOpeTe HaNpK-
Mep nposopeua.

105

Brnrapckm



O SILVERCREST’

Pabota c ypena

HactpouBaHe Ha creneHTa
Ha npenuuaHe

XenaHnara crenen Ha npenuuate ot ,ceetno”
(1) no ,™MmHO" (6) MOXe na ce HacTpou nnas-
HO C KOMYETO 30 perynupaHe Ha CTENEHTa Ha
npennuare @.

Mpenunuane
(D BHUMAHME!

> [lpu ekcnnoaraums Ha TocTepa He TpA6BaA
4 ce NokpwuBar otBopure 3a npenmuare @.
Cuuwecrsysa onackoct ot noxap! Ypenst
MOXe [ia Ce NoBPeAM Henonpasumol!

@ Yxazauue

> Korato 3apexpnare Toctepa caMmo € eanH
TOCT, 3aBbpPTETE pPErynaropa Ha npenmya-
Heto @ c okono 1 creneH Hasag, 30 Aa
MNOCTHUIHETE ChLUATA CTENEH HA NpennyaHe,
KAKTO Npu 3apexnaHe C 2 tocra.

]) Cl'leﬂ KATO HACTPOMUTE XEeNnaHaTa CTeneH Ha

npenuuate, noctasete xnsba & otsopute @.

2) Hamuchete 6yToHa 3a obcnyxeare @ Hano-
ny. ABTOMATUUHOTO LieHTpMpaHe Ha xnsba
LeHTpUpa nocrasekus xns6 s oteopute @.
Mo Bpeme Ha NpenuuaHeTo HaMMpALLATa
ce B 6yToHa 3a cnupare A @ koHtponHa
NAMMAMYKA CBETU.

3) Korato ce mocturHe xenaxara creneH Ha
npenMyaHe, TOCTEPBT Ce M3KNIOYBA ABTOMO-
TMYHO, UNUIMKUTE Ce M3XBBPNST Harope m
KOHTPOMHATA NAMMAMYKA M3raCBa.

npeK'bCBdHe Ha npenUMuyaHeTo

Ako xenaete na NPekbCHETE MPEMMUAHETO, HO-
TucHeTe GyToHa 3a cnupate A @. ToctepsT ce
M3KMIOUBA M GUIMIKMUTE Ce M3XBBPAAT Harope.
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®DyHKumns 3a nperonnsHe

DyHKuMATa 30 NPETONASHE BM OABA Bb3MOXKHOCT
na npetonnure xns6a, 6es na ro npenumyare. Ha-
MPMMEP, KOTATO NPenedYeHmsT X6 e U3CTMHAn.
Xns6bT ce NPEeTonis CaMo 3a KPATKO BPeMe.

1) Mocraeete konueto 3a perynmpate Ha
ctenenTa Ha npennuare @ B nosmums.

2) HatucHete 6yToHa 3a npetonnsve @ 0.
BrpaneHata KOHTponHA namnuuka caeTsal.

3) Korato xns61T ce npetonnu, ypenst ce
M3KIIOYBA GBTOMATUYHO M GUIMIKMTE Ce
M3XBBLPIAT HArope.

@ Ykazauue

> 3a 0a u3KNouMTe GYHKLMATA 30 NpUTonns-
He, HaTUCHeTe byToHa 3a ciupate A @.
TocTepsT ce U3KNIOUBA M PUNMItKMTE Ce
MBXB‘bpnﬂT HClI’Ope

®DyHKumns 3a pasmpasasaHe

Koraro ce 3anericrea 6yToHbT 30 pasMpasssaHe
¥ @, e BLIMOXHO PA3MPA3SBAHE M NMPENnMUa-
He Ha 3amMpaseH xns6. B Takws cnyyait Toctepst
3aronns xns6a 6asHo. Ypes aktmeupaHe Ha
GYHKLMATA Pa3MPa3ssBaHe Npu 0bI60Ko3amMpa-
3€H TOCT Ce MOCTMIA ChLIOTO NPENUUAHE, KAKTO
MpY HOPMANHM TOCTOBE OT NpeceH xns6 3a TocT.

1) Cnen kaTo HACTPOMTE XENAHATA CTeNeH Ha
npenuuake, nocrasete xnsba s otsopute @.

2) Hamuchete 6ytona 3a obcnyxsare @
Hagony.

3) 3anevictearite 6yToHa 3a pasmpasssaHe
+¥% @. BrpaneHata KOHTPONHA NAMMMUKa
cBeTBa.

4) Cren KaTo pasMpassBAHETO M NPENMUAHETO
NPUKNIOUM, TOCTEPBT CE M3KIIOUBA GBTOMO-
TMYHO, HOMMpALLATa ce B ByToHa 3a pas-
mpasssae +¥% @ KoHTPONHG NaMmMuKa
M3racBa M GUAMIMKMTE Ce M3XBBLPNST Harope.

@ Ykazauue

> 3a 0a u3KnoumMTe GyHKLMATA 30 PA3MPass-
BaHe, HaT1cHeTe ByToHa 3a cnupate A @©.
TocTepT ce M3KntOUBA U PUNMItKMTE Ce
M3XB'bpﬂ9IT Horope.
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MpuronnsHe Ha xnebuera po

XpynkKkaBocTt

Hukora He nocragsiite xnebuetata Henocpeacr-
BEHO BbPXY TOCTEPd, A BUHAM U3MON3BAMTE
Hactaekata 3a xnebueta @.

1) Tnacxete Hapony noctueto 3a obcnyxeare @
Taka, ye Hacraskata 3a xnebueta @ na ce
pasnbHe M3uano.

2) Mocrasete xnebuerara BbPXy HACTABKATA
3a xne6uera @ v craptparite npeniua-
Heto. MNocraeete perynaropa Ha npenuya-
HeTo o HQA XenaHara cteneH Ha npenuyaHe.
MpenopbuBaMe HACTPOMKA HA CTENEH HA
npenuuare 1, HO HOCTpOMKATA MOXeE A
BAPMPA CMOpPen NPOOYKTA 30 NpenuyaHe
M IMYHUTE NPEennoYnTAHMS.

3) Cnean karo ypeabT ce U3KouM, 30 AA npe-
neyete Apyrara CTpaHa, obbpHeTte xnebue-
TO M BKMOUYETE OTHOBO Ypend.

@ Ykazauue
> Cren npennuaHeto xnebyetata ca MHOTo
ropewm.

4) Korato Hacraskara 3a xnebueta @ noseue
He BM e Heobxonmma, 5 npubepere, kato
TNAcHeTe OTHOBO HArope NocTYeTo aa ob-
cnyxsare @.

TaBuuka 3a cbbupaHe
Ha TpoxuTe

Mo Bpeme Ha NpenMyaHeTo NaKaWMTe TPOXM
ce cvbupar s Tasmuka 0.

1) 3a na usxebpauTe TPOXMTE, M3OBLPNAMTE
Tasuukata 3a ckbupare Ha Tpoxute .

2) Mouwucrete tpoxure.

3) Bkaparite tasuukata ) 8 Toctepa, Taka ve
Aa ycetute Kak ce pukeupa.

MNMoumcrBaHe
/A onAcHocCT!

> WskntoyeTe Wencena or KOHTAKTA, Npeam
Aa NOYMCTMTE Ypenda.
> Hukora He notansitte ypena sbs
BOAG MMM APYTM TedHoCTH!
B npot1eeH cnyuait chluectsyBa onacHocT 3a
>KMBOTA OT TOKOB Yndp.

A NPEQYNPEXXAEHUE!
> [lpenu nouncrsaHe ocTaseTe TocTEPA AA Ce
oxnaam. Onacxoct ot usrapste!

(O BHUMAHME!

> He usnonssakire arpecmBHM MMM TbPKALLM
npenaparu 3a No4YMCTeaHe. Tosa nospexna
NOBBLPXHOCTTA HA ypenda.

B [louncreasite KOpMyca CbC CyXa UM NeKO
HOBNAXKHEHA KbPMaA.

B U36vpwere Hactaekara 3a xnebuera @ c
BMCAXKHA KbPMA.

B PeposHo nouncrtsamTte TPOXUTE OT TABMYKA-
Ta @, 3a na usberHere onacHocT ot noxap.

CbxpaHeHune

. HO‘-IMCTBGL‘/‘iTe TOCTEPA TAKA, KAKTO € onnca-
Ho B rasa MouucreaHe.

B Hasueaitte kabena no Nocoka HA CTpenKa-
Ta HQ MACTOTO 30 HaBMBaHe Ha kabena @
oT ponHata cTpaHa Ha roctepa. Qukcupart-
Te Kpas Ha MpexoBus kaben cbe ckobara

30 kabena @.

B CuxpaHssalite ToCTepa HA CYXO MSCTO.
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OTCTPGH’IBGHG HGQ HeEM3NpAaBHOCTU

HeunsnpaeHocr MpuuunHa

LL'.eI'ICGJ'I'bT He e BKJIFOYeH B KOH-

TAKTA.
Ypenst He GpyHKUMOHMPA.

Ypenst e nospeneH.

Dunuiikmute cTasat MHOroO
"TbMHK".

Qunurikute He ce npenuuar.

Korato ce Haticka Hagony,
6yToHbT 30 obcnyxeare @
He ce duKkcupa.

TAkKTa.

NMpenasaHe 3a oTnanbum

MpenaBaHe Ha ypena 3a
oTnapbumn

[MoKa3aHMUST BETPAHM CMMBON HA
30YEePKHAT KOHTEMHEp 30 OTNAAbLM
HO KOMena nokasea, Ye To3u ypen
noanexu Ha Oupektueara
2012/19/EU. CemacHo Tasu Oupextmsa, cren
M3TMUGHE HO CPOKA HA MOM3BAHE, YpPensT He Tpa6-
BA A4 C€ M3XBBPNS € OBMKHOBEHUTE BUTOBM OTNA-
ObUM, a 4G Ce NPeaaae B cneumaneH cxbupare-
neH MyHKT, Aeno 3a obpaboTka 1 peumrknupaxe
HQ OTNAABUM MM BB GUPMA 30 YNpaBneHue Ha
oTnagbum.
Tosa npepasaHe 3a otnaabum e 6e3-
nnartHo 3a Bac. Masete okonHara cpena
U NpefdBanTe oTNAABLUUTE CNOpeR Npa-
BUNAra.
B cnyuait ue Bawmsat usnaswun ot ynotpeba ypen
CbABPXKA NIMYHKU OAHHM, BUE HOCKTE OTIOBOP-
HOCT 30 M3TPUBAHETO UM, MPEaM N4 O BbPHETE.
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HCICTpoeHO € MHOro BMCOKaQ
CTerneH Ha npenuyaHe.

Hactpoeta e MHoro Hucka
cTeneH Ha npennuaxe.

LL'.eI'ICGJ'I'bT He € BKJIFOYEeH B KOH-

Ypenst e nospeneH.

OrcrpaHsiBaHe

Bkniouete ypena B enektpuue-
cKara Mpexa.

O6bpHeTe ce KbM CepBH3a.

Mocrasete konyeTo 3a perynu-
POHE HQa CTENeHTa Ha Npenuya-
He @ Ha no-HMcKa cTeneH.

Mocrasete konuerto 3a perynu-
paHe Ha CTeNeHTa Ha Npenuua-
ve @ Ha no-sucoka creneH.

[MocTasete wencena B KOHTAKT.

O6bpHerte ce KbM CepBH3a.

@ VHdopMmaums OTHOCHO BBLIMOX-
O W HoCTUTe 30 NpendBake 3a oTNagbLM
%A Ha m3nesnusg ot ynotpeba nponykt
MoxeTe Aa nonyuute ot Bawara
OBLIMHCKA MM PABCKA YNPaBd.
npenusaue Ha onaKkoekKkara
3a oTnagbum
% TMYHATA CbBMECTUMOCT M YTUNM3G-
LMSTA M 30TOBA MOTAT i C€
peunknupar. [penaiite HeHyXXHUTE BU Beve
OMAKOBBYHM MATEPMANM 3a OTNALBLM CBINACHO
AeNCTBALMTE MECTHM pasnopenbu.
&
a HWe 0BO3HAYEHMETO BbPXY PA3NMY-
HUTE ONAKOBBLYHM MATEPUANHK U

Npu HeOBXO[MMOCT M CLOMPaTE PasaenHo.
OnakoebuHKTE MATEPHANK € 06O3HAYEHM CbC
cvkpawenms (a) u undpm (b) cve cnepHoto
sHauenue: 1-7: nnactmacu, 20-22: xaptms u
kapToH, 80-98: koMNo3uTHU MaTepuan.

OnakosbyHMTE marepuanm ca noa-
6pC|HI/I OT MmeagHAa TO4YKAa Ha eKono-

ﬂpenoﬁﬂe OnakoBKATA 3G oTnagbumM
B CbOTBETCTBME C €KOJIOTUYHUTE
manckeaHus. Bsemete nog BHMMa-
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TexHuueckn
XAPAKTEepUCTUKN
HanpexeHune 2(2)(3 _6(2)4: V=
z
KoHcymmpaHa molHoct 850 W
KoHcymaums Ha mowHocT ow

npy Hyneso HATOBAPBAHE

FfrapaHuus

YBaXAEMM KIMEHTH, 30 TO3M ypen nonyyasare
3 roauHK rapaHums oT gatarta Ha nokynkara. B
Cy4ai HO HECLOTBETCTBME HA MPOMYKTA C OTO-
Bopa 3a npopaxba Bue nmare 3akoHHO npaeo
0Q npeassuTe Peknamaums npen nponasaya
HQ NPOAYKTA NPM YCNOBMSTA M B CPOKOBETE,
onpenenenu B rasa Tpeta, pasgen Il u lll n
rMOBA YETBBPTA OT 3AKOHA 34 MPENOCTABIHE HA
UMPPOBO CbOLPXKAHME U LIMBPOBM YCIyTH M 3
nponaxba Ha ctoku (3MLUCLYTC)*.

Bawwre npasa, npomstMuaim ot nocoueHute
pasnopeabu, He ce OrPAHMYABAT OT HALWATA
no-nony NPeacTaBeHa ThProBCKA FAPaHLMS, He
CO CBBP3AHM C Pa3Xoau 3a notpeburenure u
HE3QBMCMMO OT Hesl MPOAABAYLT HA MPORYKTA
OTrOBAPS 30 NIUMCATA HA CLOTBETCTBME HA MO-
Tpebutenckara cToka ¢ A0roBOPA 3a Npoaax6a

cvrnacro 3MUCLYMNC.

rapaHI.WIOHHVI ycnoeus
lapaHUMOHHMST cpok e 3 roaMHM OT atata Ha
nonyuyasaHe Ha crokata. [Nasere nobpe opu-
rMHanHata kacosa Genexka. Tosn nokyMeHT e
Heo6Xx0AMM KATO AOKA3ATENCTBO 3a NOKyMnKara.
AKo B paMKuTe Ha TPM FOAMHM OT AATATA HA
30KyMyBAHE HA TO3M NPOAYKT Ce NOSBM AedeKT
HQ MATEpPMANa MW NPOM3BOACTBEH AedeKT,
NpoAyKTHT We 6bae 6€3n1aTHO PEMOHTUPAH
unu sameneH. [apaHumsTa npeanonara B pam-
KWTE HO TPMIOOMLLHMS FAPAHLMOHEH CPOK AA Ce
npencraesT nedekTHUST yped, kacosara Genesx-
ka (KkacoBmsT 60OH), KAKTO M BCHMUKM APYTH AO-
KYMEHTH, YCTQHOBSBALUM HANUUMETO HA AedekT
W MMCMEHO Aa ce 0BACHM B KOKBO CE ChCTOM
nedeKTsT 1 KOra e Bb3HMKHAT.

Ako nedeKTsT € MOKPMT OT HALIATA FAPAHLMS,
Bue we nonyunte obpatHo peMOHTUPAHMS MK
HOB MPOMAYKT.

B cnyuast Ha 3aMsHa Ha nedeKTHa CToKa MbPBO-
HAYANHMTE TAPAHLIMOHEH CPOK M TAPAHLMOHHM
ycnosus ce 3anasear. B cnyuait Ha pemMoHT Ha
AedeKTHa CTOKA, CPOKBT HO PEMOHTA ce Npu-
60BS KbM APAHLUMOHHMS CPOK. 3 €BEHTYQIHO
HANUYHMTE M YCTAHOBEHM NOBPEAM U nedeKkTn
olue npw nokynkara Tps6ea na ce cbobLm
BeOHAra cnen pasonakosaHeto. Esentyanture
PEMOHTU Cnefn M3TMYAHE HA FAPAHLIMOHHKS CPOK
ca cpelly 3annaujaxe.

PeMOHTLT MK 3aMsHaTA Ha NPoAYKTa He fo-
PaXKAAT HOBA rAPAHUMS.

O6xBar Ha rapaHUMATa

Ypenst e npomsseneH rpuXKnMBO crnopeq CTpo-
r'mTe U3NMCKBAHUS 3A KAYECTBO M1 ﬂO6pOC'bBeCTHO
M3MNAUTAH Npeau AoCTaBKa. rOpGHLI,MﬂTCI BAXMU 34
ﬂe¢eKTM Ha Marepmana mnm npomssonCcTseHU
nedektn. FapaHumata He 06xBaLA KOHCYMa-
TUBUTE, KAKTO M YACTUTE HA NPOAYKTA, KOUTO
noanexar Ha HOpManHo M3HOCBAHE, Nopaau
KOEeToO Morar aa 6'b£|.CIT pasrmeXxnaHn Kato 6'bp30
M3HOCBALLM Ce YacTh (Hanpumep GURTPM MK
I'IPMCTOBKM) Mnu nospenmTe Ha Y4ynnmeu 4acTm
(HCII'IpMMep NPeKbCBAYM UK TaKKMBA Npoumssene-
HU OT C'I'I:KJ'IO). rCIp(]HLlMFITCI oTnana, ako ypenst
€ nospeneH nopanms HeNPABMIHO M3NON3BAHE
M1 B PE3yNTAT HA HEOCHLWECTBIBAHE HAO TEXHU-
Yecka noaapbuXxka.

3a npasunHara ynotpeba Ha npoaykra Tpséea
TOYHO AQ C€ CMA3BAT BCUYKM YKA3OHMS B YMbT-
BAHeTO 30 ekcnnoataums. [penHasHaveHme

M [eMCTBUS, KOMTO HE Ce NPenopbYBAT OT
YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS MK 30 KOMUTO TO
npenynpexnasa, TPS6BA 3AABIKMTENHO AA CE
n3barear. MponykrsT e npeaHasHayeH camo 3a
4ACTHA, a He 3a NpodecroHanHa ynotpeba.
IMpu 3noynotpeba 1 HenpaeMiHO TpeTMpatxe,
ynotpe6a Ha CUNa 1 NpK MHTEPBEHLIMM, KOUTO
HE CO M3BBPLIEHM OT KNOHA HA HALWMS OTOPU3U-
PaH CepBuM3, rapaHumMsTa oTnaaa.
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Mpouenypa npu rapaHUNOHEH
cnyyam

3a na ce rapant1pa 6bp3a obpabotka Ha Ba-
WMS CNYYai, CNeABAMTE CNENHMUTE YKO3AHMS:

B 3a BCMUKM 3QNUTBAHMS NOArOTBETE KACOBA-
Ta 6el'|e)KKG n MﬂeHTM¢MKGHMOHHMﬂ HoMep
(IAN 487925_2507) kato nokasatencrso
30 nokynkara.

B Bsemere apTikynHus Homep oT pabpudta-
Ta Tabenka.

B [pu BL3HKKBAHE HA PYHKUMOHAMHM MK
apym nedekT1 MbpBO Ce CBbpXKeTe Mo Te-
nedoHa 1nm Ypes UMeMn C AONYNOCOUEHMS
cepeuseH oraen. Cnen ToBa e nonyuute
AOMBAHWUTENHA MHOPMALME 30 ypexaaHe-
10 Ha Bawara peknamaums.

B Cnen cbrmacysaHe ¢ HOWMS CEPBU3 MOXeTe
Aa M3Npatmte nedekTHUS NPOMYKT HA NOCo-
yeHuns Bu anpec Ha cepeumsa GesnnatHo 3a
Bac, karo npunoxure kacosara 6enexka
(kacosws 60H) 1 NocoumnTe NMCMEHO B KaK-
BO C€ CbCTOM NedEKTBT M KOTA € Bb3HMKHAI.
3a na ce usberHar npobnemu ¢ npremaHe-
TO M [OMBIHUTENHM PA3XOAM, 3QABIKMTEN-
HO M3MON3BAMTE CAMO appeca, koo Bu e
nocoueH. Ocuryperte M3NpAWAHETO AA He €
KOTO €KCMPeCceH TOBAP MMM KATO APYT Cre-
umaneH Tosap. Msnparere ypena 3aenHo ¢
BCMYKM MPMUHAANEXHOCTH, NOCTABEHN NP
MOKyMKATd, M OCUrypeTe LOCTATbYHO CUTyp-
HQ TPAHCMOPTHA OMAKOBKA.

PemoHTeH cepeus /
MBB'bHrGPGHI.IMOHHO OéCl'lY)KBCHe
PeMOHTH M3BBH rapaHUMATa MOXeETE Aa BbB3NO-
XKMTE HQA KMOHA HA HALMS CEPBM3 CpeLly 3a-
nnawaxe. Toi ¢ ynosonctsue e Bu nanpasm
npeasapuTenHa kankynaums. Moxem aa o6-
paboTBaMe CaMO ypeau, KOUTO ca AOCTATYHO
OMAKOBAHM M M3NPATEHM C MAATEHU TPAHCMOPT-
HW Pa3Xoau.

Buumanwme: Msnparete Bawwus ypen Ha knoHa
HO HOLWMS CEPBM3 MOYNUCTEH M C YKA3AHME 3a
nedekra.
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Ypenute, Npeamer Ha M3BLHIAPAHLMOHO 06-
CNy>XXBAHE, M3NPATEHM C HENATEHU TPAHCMOPTHM
PO3XOAM - C HAMOXEH Nnarex, KaTto ekcnpeceH
MnU Opyr cneumaneH ToBap - He ce NpUemar.

Hue we m3sbpimrm 6e3nnatHo usxebpnsHeTo Ha
usnparenute ot Bac nedpekrrn ypean.

CepBusHo 0b6cny>xBaHe

Benrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-merin:kompernass@lidl.bg

[1AN 487925_2507 |

BHocuten

Mons, o6bpHeTe BHUMAHME, Ye creasawmsT
anpec He e anpec Ha CepBMm3a.

MbpBo ce cBbpKETE C rOPENOCOUEHUS CEPBU3EH
LEHTBP.

KOMIMEPHAC XAHOENC ITMBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHNA

www.kompernass.com

* Kato ¢pusmuecko nuue - notpeburen, Hesa-
BMCMMO OT HOCTOSLLATA TbPrOBCKA rAPAHLMS,
Bue ce nonssare ot npasara Ha 3akoHoBATA
TapaHUMS, MPENOCTABEHA OT 3AKOHA 3a
NPEenoCTaBsHe HA LMBPOBO CbOBPXKAHME M
LUMPPOBM yCnyrh 1 30 Npoaax6ara Ha CTOKM
/3MNUCLYNC/. MNo-cneumanto Bue umare
NPABO MPW HECBOTBETCTBME HA CTOKATA Ad
6baoe M3BbPLIEH PEMOHT MK 3aMAHA no Baw
u360p, OCBEH AKO TOBA € HEBB3MOXKHO MM
€ CBbP3QHO C HEMPOMOPLUMOHAIHO FONEMM
pasxoam 3a npopasaya. Bue nmare npaso
HQ NPOMOPLMOHANHO HOMANSBAHE HA Lie-
HATA MNK HO PA3BANSHE HO BOTOBOPA MPU
Hanuume Ha ycnosuara Ha un. 33, an. 3 ot
3MUCLYTC. Yenoeuara n cpokoseTe Ha
30KOHOBATA FAPAHLMS CA PENTAMEHTUPAHM B
rmasa tpeta, pasaen | v Il v B rnasa yetsbpTa

wa 3MUCUYNC.
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Eicaywyn

2uyxapnThpIa yia ThY ayopd TngG véag oag
ouokeurg!

Amodacioare €101 TV amOKTNON £VOG HOVTEPVOU
mpoidvrog uynAg moiotTtag. Or odnyieg xer
PICHOU gival TpAPA auTtou Tou TTPoidvToG. Mepi-
géxouv onuavrikég urrodeieig yia Tnv acdhdAeia,
™ xpeNnon kai myv amoéppiyn. Mpiv amd m xprnon
Tou mpoidvrog e€oikeiwbeite pe OAeg TiIG UTTOSEl-
&eaig xeipiopol kal acddAeiag. Xpnoiporoieite
autd 1O TTPOIdY POVO OTIWG TTEPIYPAdETal KAl yIa
Ta avadepdpeva media xpAong. 2e mepinTwon
mapadoong Tou TPoidbvTOg Ot TpiToug, mapadi-
Sere ka1 ONa Ta Eyypada.

Xprjon oUppwvN pE TOUG
KAvoVIOHOoUG

AuT) n ouokeur) mpoopilerar amokAEIOTIKG yia
OIKIOKN XP1ON, YIO TO Yi|OIHO GETOV Ywpiou Kal
TOOT kal yia ywpdkia. Aev mpoPAémerar yia
XPNon He GANa TpOdIpa ) ANa ulika.

Auth n ouokeur| Mpoopileral amokAeioTikd yia T
xpron ot 181wTikd voikokupid. Mn xpnoipotoiei-
TE T CUOKEUN YIO EMTAYYEAPATIKOUG oKoTToUG!

Mpoaidorroinosig kai cupPola

311G mapoloeg odnyieg xprHong, ot ouckeuacia
KQl 0T CUOKEUT XPNOIHOTToIoUVTal Of aKONOU-
Beg mpoeaidomoinoeig kal Ta cupBola (epdoov
amaiteital):

KINAYNOZX! Mia umddeaén
mpoaidomoinong pe autd To olp-
BoXo kai Ty mpoeaiSomoinTikiy Aéén
«KINAYNOZ» emonpaiver pia ape-
on emikeipevn kardotaon kivolvou, n
omoia Oa eméper Oavaro f coPapod
Tpaupariopo, eav Sev amodeuyOei.

A
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MPOEIAOMOIHZH! Mia unddeaén
npoedomoinong pe autd To olp-
BoXo kai Ty mpoeidomointiki Méén
«MPOEIAOMOIHXH» emonpaivel
pia mOavn kardoraon kivdlvou,

n omoia Ba propoloe va emdépel
Bdavaro | coPapd Tpaupatiopd, edv
Sev amodeuyOei.

MPOXOXH! Mia unddeén mpoeido-
oinong pe autd To oupPoro kai my
mpoadomoinTik Aé&n «MPOXOXH»
emonuaivel pia mBavi katdotaon
kivélvou, n omoia Ba pmopoloe va
£xel wg emakdoubo dvav ehadpu A pé-
Tpio Tpaupaniopd, edv Sev amodeuyBei.

MPOXZOXH! Mia ur6deén mpoeido-
moinong pe autd To olpfBolo kai Ty
mpoadomoinTikh Aé&n «MPOXOXH»
emonpaiver pia mBavi kardoTaon,

n omoia Oa propoloe va éxel wg
emakoloubo uAikég {nuitg, edv Sev
amodeuyBei.

Yrodaén: Mia unddeén emon:
paivel mpdobeteg minpodopieg
mmou S1EUKONUVOUY TOV XEIPIoHO TNG
OUOKEUNG.

EvaNaooobpevo pelpa/Tdon evak-
Aacoodpevou pelpaTog

Na pnv Bubilerar oto vepd!

OMa 1a eéapmpara autig g ou-
OKEUNG, TTOU £pYOVTal Ot emadr) e
TPOIHA, PTTOPOUV VA XPNOIHOTIOIoU-
vial ge acpaieia ota 1poOdiya.

To mapdv mpoidv mAnpoi Tig amait)-
oEIG TwV 1oXUoUCLY eBvikwv odnyiov
G Anpokpariag g ZepPiag.
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Yrrod:ideaig aodalsiag

A\ KINAYNOZX HAEKTPOMAHEIAX!

m [pog amoduyn kivéuvwy eav TpokAnBei {nuid oto karwdio cuv-
Seong SikTUOU AUTAG TG OUCKEUNG TTPETEl va avTikataoTalei amo
Tov KataokeuaoTh 1 To TpfRpa eurnpérmong meAatov Tou f amd
¢éva atopo pe mapopoia e€adikeuon.

m XPnOIPOTIOIEITE T CUCKEUT HOVO Of OTeyvVoUG XWPOUG, OXI OF
eéwTepIKOUG XOPOUG.

u @ Moté pn BuBilere Tn cuokeun o vepod f ot GAa vypal 2e

AN mepimTwon umdpxel kivouvog {wng amd nhektporminéia.

B Mnv eicayere moté payaipomipouva ] GAa peTaANIKG avTikeigeva
oTig urodoxEg Ynoipatog.

m E€aodalilere 11 n ouokeur| Sev Ba propei moté va épyerar oe
emadr) pe vepo. [Noté pn Aeitoupyeite T CUCKEUR KOVTA Of VEPO 1)
Simha oe doxeia, Ta omoia mepiégouv uypa.

m Na mpooéxere 1o kahwdio Tpododoaiag va pn Bpéxerar f uypaive-
Tal Toté kata 1 Sidpkeia TG Aeiroupyiag. Na 1o TomoBereite éro,
woTe va pnv udioTaral mepimrworn va paykwbei f va urootel d\ou
eidoug {npia.

B Merd m xpHon Tpafare méavra to Buopa and my mpila, wote va
amodetyete pn nOenuévn evepyormoinon.

A\ NPOEIAOMNOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

®m Mrmopsi va yiveral xpfon authg TG ouokeung amo maidid dve Twv
8 e10v kabog kar amd dropa pe peiwpéveg duoikig, aiobnrnpiakeg
f vonTikég duvatotnTeg A e ENNelyn epmeipiag Kal/f yvooewy, £ho-
oov emmpoUvral fj éxouv ekmaideutei avadopika pe TNV acdaln
XPHON TNG CUCKEUNG Kal £xouv KaTavorotl Toug emakolouboug
kivoUvoug.

m Ta maidia dev emrpémerar va maiouv pe T cUOKeUN.

m O kaBapiopdg kai n ouvipnon xpnotn dev emtpémeral va dieéayo-
vial amd maidid, ektdg edv eival Gve Twv 8 €10V Kal emTnpouvTal.
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Naidid pikpoTEPa TV 8 €10V TPETEl va TTAPAPEVOUY HaKPIG atrod
T CUOKeUN Kal T ypappn olvdeong.

Ta eéapmpara ouokeung pmopei va éxouv uwnAn Beppokpacia
kata T Aeimoupyia. 1" autd mavere povo Ta oToIxEia XEIPIOHOU.
Aeitoupyeite TN cuokeur) povo ot pia otaBepr), avriohioOnTikA kai
emmedn emdaveia Tomobernong.

Mn xpnoipomoicite ewtepikd xpovodiakomm i EexwpioTd TAexer
PICTAPIO YIa VA AEITOUPYNOETE T GUOKEUN.

=eTuliéte To kahwdio diktiou MApwg amé To ouotnua TUAIENG,
TTPOTOU XPNOIPOTIOINCETE TN OUCKEUT).

Ymdpyer kivbuvog eykaupartog edv &e xpnoiporoleite To olvnOeg
yopi yia Toot! Adyw Tou pikpdTepou peyéBoug f oxfparog umdp-
Xel kivbuvog va ayyiéere KQuTa THAPATA KATA TNV ATTOHAKPUVOT)
TOU TOOTAPIOHEVOU YWHIOU.

(D) NPOXOXH! KINAYNOX NMYPKATIAX!

m To ynuévo mapaokevaopa pmopei va avadheyeil Mot unv Tormo-
Oereite T ouokeur| kKovTd oe eUdAekta UNIKG a1diIka OxI KATW ATTO
kouprtiveg 1} viouhdma koudivag.

m H ouokeun Sev emrpémeral va xpnoipgoroleital kovrd oe eldAekta
uAIKd.

B Mnv ka\UrTere TToté T dpuyaviépa 6oo Bpiokeral ot Aeiroupyia.
Ade1alete ava Takta xpovika SIacTAPATA TO CUPTAPI YIa YiXOUAQ,
wote va amodeuxOei o kivduvog mupkayidg,.

ZUvolo amooTolri¢ ® Yrédaln

H ouokeun mapadiderar kavovikd pe Ta e€hg
oToixeia:

® Qpuyaviépa Simhi

> ENiyxere Tnv mapadoon wg mpog v mAnpd-
Ta kai epdaveiq pBopég.

> 3¢ pia e mapddoon 1y og $Oopig amd
eANITTT) ouokeuaoia ) amo T peradpopd

® Odnyies xprong ameuBuvBeite o ypappn Tou otpPig (BAéme
1) AmopakpUvere Tn cuokeur) kai TiG odnyieg Keparaio Zéppig).

XEIPIoHOU amo 1o xapTokiBaTio.

2) Adaiptote ONa Ta UNIKG TG cuokeuaoiag.
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MNeprypadr) ouokeung
Eikova A:

@ Miikrpo «Ztotapar (¥)

@ Minkrpo «Amoyuén» v

O MiAktpo «IZtom» A

O Pubpiorig pobiopatog

@ >Uodi&n kahwdiou

Eikdva B:

O E&apmpa yia yopdkia
@ Yrodoyxig ynoiparog
O NMiikrpo xeipiopol

O Tih&n kahwdiou

@ Zuprdpr yia yixouha

® Mox\og xepiopou yia 1o edpmpa yia

Ywpakia

Yrrodsideig yia Tn xprion

Mn xpnoipoTolEiTe TOAU peyaAeg f) TTOAU
XovOpig deteg, 10T autiq koMaAve eUKOAA.
Edv koMRAoouv diteg wopiou, Tpafnére
mpwra 1o BUopa amd my mpida. ZekoAare
T1G KOMNPéveg peTeg Wapiol pe pia EuNivy
apPAeia paBdo (m.x. pia paBdo mvérou).
Mnv ayyiere 1o1€ Ta Oeppavrikd clppara.

Aiadopig oto €idog ywpiol, oty uypacia
Kal OTO TTAXOG TWV HEHOVWHEVWY GETOV

emmnpealouv To podiopa Tou Ywpiol TooTa-
pioparog. 1" autd 1o ywpi ppuyavioparog
mpéme va puldooetal 6co eival duvatod oe

kAeiot) cuokeuaoia. Aokipdlere mavra Tpw-

Ta tvav xapnAoé Babpd podioparog.

Xpnoipomoigite pia xapnhotepn Babpida
podioparog 61av podilete oTeyvo Yo,
8161 autd podilel ypnyopdtepa amd &t 1o
dpéoko Ywpi.

EmAe&re yia okolpo wopi évav uynhotepo
Babpd pobioparog amd 6t yia Ta avoixtd-
XPWHA YopId, yia mapadeypa yia To Aeukd
YU

Ta ynoia Tou pubpiot podioparog @ Sev
arotehouv oTOIXEIa yIa TO xpoOvo. Xpnoipel-
ouv armokAeioTikd wg évéeién yia o Babud
podioparog.

Na va amoduyete pia umepBéppavon g
TOOTIEPAG KAl YIA VA EXETE £VA OHOIOHOPPO
podiopa Tou ywpiol, mepipévere peraél Tov
Suo Siadikaciov TooTapioparog yia mep.
15 SeutepdAerra.

H avorepn Babpida oto pubpioth podi-
opatog @ mpémel va xpnoipomoigital povo
Y10 HeyaAeg diTeG OKOUPOXPWHOU YWHIOU.
To avoixtdxpwpo yepi Oa kael pe autr
Babpida podiouatog kai & Oa Tporyeral.
Ektdg autol propei va dnpioupynOsi kar ka-
mvog. Migote oe aum v mepinmmwon apéowg
T0 MAAKTPO «ZTOT» A @ Kal paPhéte To
Buopa amd my mpila Siktbou.

TomroOérnon
(O NPOXOXH!

> [lott pnv TomoBereite TN CUCKEUT KOVTA OF

eUdAexta UNIKG 161Ka OX1 kdTw aTTd KoupTiveg
1) viouhdmia koudjvag.

Zeruli&re 1o kahodio eviehog amd v TUAIEN
karwdiou @ kai odnyfote To péoa and T
otodién kahwdiou @.

TomoBernote TN cuokeun emdve ot pia emime-
&n kai BeppavBextikn emaveia.

Bdahre o Buopa ot pia mpila.

Yrm6deaién

Orav Brere extdg hemoupyiag  ppuyaviépa,
aroouvdéere mavra 1o Buopa amd my mpila.
Mévo troi n cuokeun Sev déper pelpa.
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Mpiv aré Tnv nmpwtn Oéon
oz AaiToupyia

B Aearoupynrore T dpuyaviipa 3 dopig xwpig
Toot otn péyiotn pUBuion Babpol podicpa-
10G «b.

B KabBapiore om ouvéyeia ™ dppuyaviépa omwg
mepiypaderar oto kepahaio KaBapiopde.

@ Ymoédaln

> To mhikrpo xeipiopol @ aopahilel pdvo pe
ouvdebepévo kahwdio Siktiou.

> Kard mv mpwtn xpron propei va mpokuyel
pia ehadpid oopn (mBavi kar avammuén eha-
dpiol kamvou). Aum eival cuvnBiopivn kai
Xaverar perd amo pikpd xpoviko Sidompa.
MapakaloUpe ppovrioTe yia emapkn agpi-

opo. Avoilre yia mapddeypa dva map&bupo.

Xeipiopog

PUOpion Babpou podioparog
O emBupnrog Pabudg podioparog amd «avor-
xTOxpwpo» (1) twg «okoupdypwpo» (6) pmopei
va pubpiotel aPfabpidwra pe To pubpioty podi-
opatog @.

®puyaviopa

(® NPOXOXH!

> Mnv kaNdmere Tig umoSoxég wnoiparog @
kard ) Aeiroupyia g ppuyaviépag. MNa-
parnpeital kivéuvog mupkayidg! H cuokeun
propei va umootel averavopBuwtn BAGPR!

@ Ynédaln

> Orav Balere ot dpuyaviipa povo pia dira
TOOT, yupioTe TPogG Ta Tow To pubpioTh
pobioparog @ kard mep. 1 Pabpida, wote
va éxere 10 id10 poddiopa dMwG Kal pe TG 2
déreg ToOT.

1) Merd m pBpion tou emBupntol Babpol

podicuarog TomobernoTe To Ywpi pioa omy
uttodoxn ynoipatog @.
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2) Mitote To MARKTPO xeipiopol @ mpog Ta
katw. To autdpaTo cuoTnua Kevipapiopa-
106 Ywpiol kevipdpel To Torobernuévo yupi
péoa omy umodoxn ynoipatog @. Kard m
Siadikacia ynoiparog avape n evowpate-
pévn Auyvia eAéyxou OTO TIANKTPO «2TOTT»
A0O

3) Eav éxer emmeuyBei o emBupntog Pabpodg
podioparog, n dpuyaviipa amevepyorolel-
Tal QUTOHATA, Of GETEG YWHIOU EPXOVTAl TTANI
emave kar n Auxvia e\dyxou ofnvel.

Aiakor) di1adikaociag
$puyavioparog

Edv Béhete va Siakoyere To dppuydviopa méote
T0 MAAKTPO «3TOT» A @. H dpuyaviépa are-
vepyoroleital kai ol Géreg Ywpiol avePaivouv
TTPOG Ta EMAVW.

Aaroupyia {soraparog

H Aerroupyia {eotapartog oag Sive tn SuvatoTn-
1a va {eotavere yopi xwpig va to podioete. Na
mapdaderypa dtav To wnuévo yopi ixel TN Kpu-
wozl. Topa 1o yopi Leotaiveral yia Nyo.
1) TomoBetioTe To Yopi kal mMéoTe To TARKTPO
xelpiopou @ mpog Ta kaTw.
2) Marfote To MAAKTPO «ZEoTapa» @ (1 S
Ber n evowpatwpévn Auyvia eéyxou.
3) Orav 1o yopi txea maNi Leotabsl, n ouokeun
QTTEVEPYOTTOIEITAI QUTOHATA KAl Of GETEG
yopiol aveBaivouv TaN TPoG Ta emave.

@ Ymoédaln

> [a va amevepyomomnBsi n Aeroupyia {eotd-
parog, marioTe To TMAKTpO «ZToT> A @.
H ¢puyaviépa amevepyoroieitar kai o1 dereg
yopiol aveBaivouv mpog Ta emave.
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Asitoupyia emaywparog

Méow mrieong Tou mAAkTpOU «ATowuln» ¥ @
propei emiong va yiver amoyuén kar Tootdpiopa
kaTeyuypivou yopiol Toot. ES® n dpuyaviépa
Leotaivel To yopi oiyd. Evepyormoioviag
Neroupyia amdyuéng, To maywpévo yupi Toot
amokTd 1o 610 poSiopa dTwg kal Katd To YHolpo
evOG PPECKOU YwpIoU TOOT.

1) Merd m pUBpion Tou emBupnrol Babuol
podioparog, TomoberAoTe To Wopi oty
utrodoxn ynoipatog @.

2) Mi¢ote To MAAKTPO Xelpiopol @ mpog Ta
KATW.

3) Miéote 1o MAKTPO «Amoyuény» ¥ @. Avd-
Ber n evowpatwpévn Auyvia ekéyxou.

4) Orav ohokAnpwbsi n Siadikacia amoyuéng
Kal ynaoiparog, n dpuyaviépa amevepyo-
TTOIEITAI QUTOPATA, 1] EVOWPATWHEVN Auyvia
eAéyyou oTo MAAKTPO «Ardyuén» % @
offiver kai o1 diteg yopiol avePfaivouv aN
EMAVQ.

@ Ymédaln

> lia va amevepyorroin®ei n Aerroupyia Ee-
TayQPATOG, TTATAGOTE TO TIARKTPO «2TOTI»
A ©. H dppuyavitpa amevepyoroieital kar ol
$eTeG Ywpiol avePaivouv TTpog Ta emave.

Ziorapa yia Tpayava
ywpakia

Mnv tomoBereite moté wopdkia ameubeiag otn
$puyaviipa. Xpnoipomoieite mavra to e€dptnua
yia yopdxia Q.

1) QOnote Tov poxA6 xeipiopou @ mpog Ta
katw, péxpr To e€dptnua yia ywpdkia @
va avoiéel eviehwg,.

2) TomoBemoTe Ta yopdkia emave oo edpn-
pa yia yepdkia @ kar ekkiviore m Siadika-
oia dpuyavioparog. Emiéére Tov emBupntd
Babpo podioparog pe Tov pubpioty podi-
oparog @. Zuotivoupe 1 plBpion Babuol
podioparog 1. Qotéo0, n plbuion pmops
va Siadépel avéhoya pe To £idog ynoipatog
Kal TO TIPOCWTTIKO YOUTTO.

3) Mg amevepyotoinBei n ouokeun, yupiorte
7O WYpaK! amod TV GAAn Meupd yia va
podice kai evepyoroifote avéd T cuokeur.

@ Ymodaln
> Ta yopdkia gival kautd perd ™ diadikacia
ynoiparog.
4) Edv Sev xpeidleote dMo 1o edptnua yia
yopdkia @, kheiote To wOOVTAG TOV HOXAO
xeipiopou @ &ava mpog Ta emavo.

ZupTap! yia yixoula
310 dpuyaviopa palelovral Ta meopéva yixou-
\a oTo cuptép! yia yixouha .
1) Na mv amopdkpuvon Tev yixouhwv TpaPhé-
Te To oupTapi yia yixouha O mpog Ta ééw.
2) AmopakpUvete Ta yixouha.
3) QOnote To cuptapl yia yixouha O AN
ot $puyaviépa, ETCI YOTE AUTO VA KOUPTT®-
og aioOnré.

Ka@apiopog

/\ KINAYNOZX!
> Bydhre mpara to Buopa amd my mpida mpiv
kaBapioere TN cuokeur.
> Moté pn Bubilere Tn cuokeun ot vepod
N og GA\a vypa! e AMn mepinTwon
umdpyxel kivbuvog {whg amd nektpominéia.

/\ MPOEIAOMOIHZH!

> Emmpémere n puyaviépa va kpuGvel TpIv
amd tov kabapiopd. Kivéuvog eykalbparog!

(O NPOXOXH!

> Mn xpnoiporoleiTe aixpnEa Kai eKTPITITIKA
péoa kabapiopol. Autd mpooPaiouv v
€mAvEIQ TNG CUOKEUTNG.
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B KaBapilere To mepifAnua pe éva oteyvd mavi
1| pe éva EAadpwG VRIS Tavi.

B KaBapiore 1o e&dpmpa yia yopdkia @ pe
éva votd mavi.

B Abadlere ot Taktd xpovika SiaoTApara To
ouptapi yia yixouha O, yia va amodlyere
kivéuvo mupkayidg.

A16pOwon opalparwv

BAafn Artia

To Buopa Sev eival oy mpida.

H ouokeun &¢ Nerroupyei.

H cuokeun ival ehattwparikn.

O1 déreg ToOT yivovrar oAU
OKOUPOXPWHEG.

O dtreg TooT Sev wrvovral.

To mAAkTpo Xelpiopol @
Sev aodalilel kata myv mie-
on TPOG Ta KATW.

Anoppiyn
Anéppiyn cuokeung

To mapakeipevo oupforo evdg Sia-

ypappévou tpoxfiiiatou k&dou

amoppippdtey umodnAevel o N

ouokeun auth utokeTtal oty oényia
2012/19/EU. Zbpdwva pe autiy v odnyia,
Sev emTpémeTal va amoppipete authy T CUCKEUR
OTa OIKIOKA ATTOPPIPHATA OTO TEAOG TOU KUKAOU
{wnG TG, alNd ot eidika Siapopdwpiva onpeia
OUN\OYTG, KEVTPA avAKUKAWONG 1 ETTIXEIPTOEIG
amoppIYnG.
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Exer puBpiotei évag oAl uyn-
oG Babuodg podioparog.

Exer puBpiorei évag molU xapn-
oG Babpodg podioparog.

To BUopa Sev sivar oy mpila.

H ocuokeun ival ehattwparikn.

Dilaén

B KabBapiore T dpuyaviépa dmwg mepiypade
Ta1 oto kepdhaio KaBapiopde.

B Tuli&re To karobio Siktlou mpog Ty karel-
Buvon Beloug yupw amd m Sidraén TuNiéng
kahwdiou @ oty kdTw MAeupd TG Gpu-
yaviépag. 2TepeoTe To Akpo Tou Kahwdiou
Siktbou pe Tov odiykmpa kalwdiou @.

B Qulare m ppuyaviépa ot Eva ateyvd Xwpo.

AiopOwrikn) evipysaia

Suvbiore To Buopa Siktlou pe To
Siktuo pebpatog.

AnmeuBuvBeite oty eéumnpémon
TEAQTOV.

Otote 1o pubpiot podiopatog @
Aiyo o xapnAa.

Otote 1o pubpioT podiopatog @
Aiyo Mo wnAa.

Bahre o dig oty mpila.

AmeuBuvBsite oto TpApa elunnpt-
TNONG TEAATOV.

H duvarértnra andppiyng mapixsrai
dwpeav. Ppovrilere To mepifallov kai
psite 1Ig 0dnyisg amdppIyng.
Eddoov n makaid cuokeun cag mepitxel Sedo-
HEVa TTPOCWTTIKOU XapaKTApa, $EPETe £TEiG Ol
iS101 Ty €uBUvn TG Siaypadrig Toug TpoTol TV
ETTIOTPEYETE.
® [amg Sduvardmreg amdppiyng Tou
m TTPOIOVTOG HETA TO TENOG TOU KUKAOU
@n {wng Tou, ameuBuvBOeite oty appd-
S1a utpeoia g kovéTTag 1 TOU
Snpou oag.
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Anéppiyn cuokeuaoiag

otaciag Tou TepIPaAovTog Kai Tig

E TEXVIKEG AQTTOPPIYNG Kal, WG EK TOU-

TOU, €ival avakukAwoipa. AmoppirTere Ta UAIKG
ouokeuaaoiag ou Sev xpnoipomoiolvral Mitov

Ta ulhikd cuokeuaciag EXOuV ETTIAE-
yei oUpdwva pe Toug Kavoveg TTpo-

oUPWVA pE TOUG KATA TOTTOUG IOXUOVTEG KAVOVI-

opoug.
Armoppirrere T cuokeuaaoia pe TpO-
b o $pIAikd Tpog To TepIBANOV.
AapBavere umdyn T ofjpavon ota
a Siadopa uhikd ouokeuaciag kat,

epooov amaireital, exwpilert Ta. Ta
ulikG cuokeuaciag GpEpouy Crpavan e ouvTo-
poypadieg (a) kar yndia (b) pe v eéng onua-
oia: 1-7: Maotika, 20-22: Xapri kai xaptovi,
80-98: ZuvBerikd uIKA.

Texvikég mAnpodopisg

Te 220-240V ~,
aon 50- 60 Hz

Karavalwon evépyeiag | 850 W

Karavahwon ioxtog pe ow

pndevikd dpoprio

Eyyunon tng Kompernass
Handels GmbH

Adibnipn mehdmooa, alidmipe meAam,

H mapoloa cuokeun Siabérel 3 xpdvia eyylnon
amod v nuepopnvia ayopds. 2y mepinTwon
eNelyewv oTo Tpoidy éxete vopikd SikaibpaTa
€VAVTI TOU TIWANTF TOU TTPOiovToG. AuTd Ta
vopikd Sikaiopara Sev mepiopilovral piow g
KATOTEPW avadePOPEVNG EyyUNONG.

MpoimoBiosig cyyunong

H mepiodog eyyinong Eexiva mv nuepopnvia
ayopag. Quldooere v am6den ayopds.
Anarreital wg amobeikTikd ayopdg.

Eav, evidg tpiov etwv amd my nuepopnvia
ayopdg, mapampensi k&molo oddApa uikol
f| kaTaokeurg oTo TPoidy, Ba emokeudooupe N
Oa avrikaraoThcoupe (katoémy kpiong pag) To
mpoidy dwpedv 1 Ba cag emoTpadei To Tocd
ayopds. H mapoloa eyylnon mpoimobire 6T
N eAaTTwpatikr cuokeun kar n anodaén ayopdg
Ba urroPAnBouv padi pe pia clvropn mepiypadh
avadopikd pe To o Ppioketar n ENNeyn kal
moTe mapatnpenOnke, evidg TG mepIdSou Twy
TPIQV ETWV.

Edav 1o eNarrepa kalimrerar amod v eyyunon
pag, Oa Aaere To emokeuaopivo ) iva véo
TTPOIOV.

H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuvenaye-
Tai, obpdwva pe ov NOMOZ 2251/1994,
avavéwor Tou xpovou eyyunong. MNa my
Kumpo 1oxber: H emokeun f n avrikaraoraon
Tou TTPoidvTog O ouvemayeral avavéwon Tou

XpOvou eyyunong.

Mepiodog eyylunong kai vopikig
anaiTiosig AOyw eAAsipswv

O xpdvog eyyunong Sev maparteiverar péow

™G mMapoxng eyyunong. Autod ioxUel kai yia
eaptipata, Ta omoia éxouv avrikaraoTabei ka
emokeuaotel. EvOexdpeveg 16n umdpyouoeg
{npitg kar eENNeipeig kaTa TV ayopd Tpémel va
YVWOTOTTOI0UVTAl APECWG HETA TNV ATTOCUCKEUQ-
ola. Merd ™ Mén tou xpdvou eyylnong, Tuxdv
epdpavilopeveg emokeutg xpeGvovTal.
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O SILVERCREST’

Eupog syyunong

H ouokeun karackeuaoTnke cupdwva pe auotn-
ptg odnyieg moi6TTag Kal eAéyxOnke mpooekTika
TIPIV ammd TV amOCTOAN.

H eyylunon 1oxUer yia opaipara ulikou f ka-
Taokeung. H mapoloa eyylnon Sev kahimel
e£apiparta Tou TPOibVTOG TTOU UTTOKEIVTAl OF
duaiohoyikr $Oopd kal, wg ek TouTou, Bewpol-
vrar avaiooipa eaptipara f {npiég ot £0-
Opauocta eéaptipara, .. SiakodTTEG A yudAiva
eapmipara.

H mapouloa eyylnon akupdverar eav mpokAnOei
{nwd oto Tpoidy, edv Sev yiveral cwoth xpron
N ouvmpenon. MNa pia cwoTn xpron Tou mpoi-
ovTog Tptmel va Tnpolvrar emakpifog or ava-
depopeveg umodeiéeig omig odnyieg xeipiopou.
Zkotol xpfiong kai Xeipiopoi Tou Sev ouvioTe-
vTal A yia Toug otoioug uttdpyel Tpoeidormoinon
TIPEMEl amapaitTa va amoelyovral.

To mpoidv mpoopiletal povo yia 1diwTik kai o
Y1a ETAYYEANHATIKY XPrON. 2€ TEPITITWON KAKNG
peTaxeipiong kar akataAAning xpnong, Xenong
Biag kai mapepPaotwy, o omoieg Sev S1e&AOn-
oav amé 1o eouciodotnpévo pag Tpnpa otpPig,
n eyyunon mavel va ioxUel.

Aiadikacia os mepinTwon

gyyonong

Na v eéacdpahion ypnyopng emelepyaciag

Tou {nmpardg oag, Tpeite TIg akdAoubeg umo-

Seileic:

B o O)eg Tig epwTOEIG ExeTe €TOIPN TNV ATTO-
Sa&n ayopdg kai Tov kwdikd TpoibvTog
(IAN) 487925_2507 wg amddeién yia mv
ayopad.

B o tov kwdikd Tpoidvrog, avarpiére oty
mivakida TUTou oTo TIPOidY, Ot pia eTikéta
oTo TPOidY, o1o e€Odullo Twv odnyiLy
Xprong (k&tw apioTepd) 1 ot éva auToKOMN-
TO OTNY TOW f) KATW TTAEUPA TOU TTPOIOVTOG,.

B Edv mpokUyouv oddipara Aerroupyiag f
AMeg eNNeipeig, emmIKOIVWVIOTE KAt apyxnv
pe To akdhoubo avadepdpevo Tprua otpPig
™Aedpwvika r pe E-Mail.
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B Eva mpoidy mou Bewpeitar ehattoparikd
HTTOPEITE VA TO QTTOCTEINETE ATEAWG OTNV
avapepopevn SielBuvon Tou otpPig emou-
vanrovrag myv an6deaén ayopdg (amodedn
Tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n
ENNeIyn kal TTOTE epaviornke.

3mv iotooehiba
www.lidl-service.com pmopeire va
TTPAYHATOTIOINTETE AN TWV TTa-
povTLV A NV odnyiov xpAong,
Bivreo mpoidvTwy Kar Aoyiopikou.

PDF ONLINE
.com

wwwlidi-service.

Me autév Tov kwdiké QR perafaivere

ameuBeiag ot oeNida eutmpémong Lidl
(www.lidl-service.com) kai eicaydyovrag tov ke-
Sikd mpoidvrog (IAN) 487925_2507 pmopeire
va avoiéere TG avriotoixeg odnyieg xprong.

ZipPig

2¢pPig ENAGSa
Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(e ZipPig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[IAN 487925_2507 |

Eicaywyéag

H ax6Xoubn SielBuvon Sev eivar SiebBuvon
otpPig. Emkoivwviote, kat’ apxnv, pe v avade
popevn utnpeoia otpPig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FTEPMANIA

www.kompernass.com
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